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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2026/...
ze dne 11. biezna 2026

o prumyslovych vzorech Evropské unie

(kodifikované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 118 prvni pododstavec této

smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské Komise,
po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem!,

Postoj Evropského parlamentu ze dne 10. tinora 2026 (dosud nezvefejnény v Utednim
véstniku a rozhodnuti Rady ze dne 26. unora 2026.
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vzhledem k témto divodum:

(1) Naftizeni Rady (ES) ¢. 6/2002% bylo n&kolikrat podstatné zménéno3. V z4ajmu piehlednosti a

srozumitelnosti by uvedené natizeni mélo byt kodifikovano.

(2) Natizeni (ES) €. 6/2002 vytvoftilo systém ochrany primyslovych vzort specificky pro
Evropské spoleCenstvi, nyni Evropskou unii, ktery od té doby zajistil ochranu
pramyslovych vzorii na tirovni Unie soubézné¢ s ochranou primyslovych vzora dostupnou
na vnitrostatni irovni v ¢lenskych statech v souladu s jejich vnitrostatnim pravem
upravujicim ochranu pramyslovych vzort, které¢ byly harmonizovany podle smérnice

Evropského parlamentu a Rady 98/71/ES*.

3) ZvySena ochrana pramyslovych vzorii nejen podporuje ptispéni jednotlivych piivodct
primyslovych vzort k tomu, co Unie v této oblasti doséhla, ale rovnéz podporuje inovaci

a vyvoj novych vyrobki a investice do jejich vyroby.

4) Z toho plyne, ze pro jednotliva primyslova odvétvi Unie je klicovy ptistupnéjsi systém

ochrany pramyslovych vzori, pfizpiisobeny potiebam vnitiniho trhu.

Natizeni Rady (ES) €. 6/2002 ze dne 12. prosince 2001 o (pramyslovych) vzorech Evropské
unie (Uf. veést. L 3, 5.1.2002, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/6/07). Pivodni
nazev znél ,,natizeni Rady (ES) ¢. 6/2002 ze dne 12. prosince 2001 o (primyslovych)
vzorech Spolecenstvi®. Nafizeni bylo zménéno natizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2024/2822 ze dne 23. fijna 2024, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 6/2002 o
(pramyslovych) vzorech Spoleenstvi a zrusuje natizeni Komise (ES) &. 2246/2002 (Ut.
vést. L, 2024/2822, 18.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2822/07).

3 Viz piiloha II.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/71/ES ze dne 13. fijna 1998 o pravni ochrané
(pramyslovych) vzora (Ut. vést. L 289, 28.10.1998, s. 28,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/71/0j).
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(5) ZkusSenosti ziskané od zavedeni systému priamyslovych vzori Spolecenstvi, nyni systém
pramyslovych vzorii Evropské unie (dale jen ,,primyslovy vzor EU*) ukazaly, ze
jednotlivi ptivodci primyslovych vzori a podniky z Unie a ze tfetich zemi jej pfijali a Ze se
tento systém stal uspéSnym a fungujicim doplitkem nebo alternativou k ochrané

pramyslovych vzorii na vnitrostatni urovni ¢lenskych stata.

(6) Vnitrostatni systémy ochrany prumyslovych vzort jsou vsak i nadale nezbytné pro ty
jednotlivé ptivodce prumyslovych vzort a podniky, ktefi nepozaduji ochranu svych
prumyslovych vzort na tirovni Unie nebo nemohou ziskat ochranu v ramci celé Unie,

1 kdyZ v ziskéni vnitrostatni ochrany jim nic nebrani. M¢lo by byt ponechano na
rozhodnuti kazdé osoby zadajici o ochranu priimyslového vzoru, jaky druh ochrany si pteje
ziskat, zda narodni primyslovy vzor v jednom nebo vice ¢lenskych statech, nebo

primyslovy vzor EU, nebo oba typy.

(7) Vnitrostatni pravni ptedpisy a fizeni tykajici se primyslovych vzort by mély byt sladény
se systémem prumyslovych vzort EU tak, aby se stanovily pokud mozno rovné podminky
pro zéapis a ochranu primyslovych vzori v celé Unii. To by mélo byt doplnéno dalSim
tsilim Utadu Evropské unie pro dusevni vlastnictvi (dale jen ,,afad*), ustfednich ufadt
pramyslového vlastnictvi &lenskych stata a Ufadu Beneluxu pro duSevni vlastnictvi
o podporu sblizovani postupti a nastrojii v oblasti primyslovych vzord v rdmci spoluprace

stanovené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/10015.

5 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1001 ze dne 14. ¢ervna 2017
o ochranné znamce Evropské unie (Uf. vést. L 154, 16.6.2017,s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1001/07).
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®)

©)

(10)

(1)

Jako doplné€k ke spravé systému primyslovych vzorti EU je nezbytné, aby ufad tento
systém odpovidajicim zplisobem propagoval s cilem zvysit informovanost a zlepsit
porozumeni tomu, ze je mozné ziskat a vyuzivat ochranu primyslovych vzort na trovni

Unie a jakou hodnotu a pfinosy tato ochrana poskytuje.

Od zavedeni systému prumyslovych vzori Spolecenstvi piinesl nastup informacnich
technologii vznik novych primyslovych vzort, které nejsou ztélesnény ve fyzickych
vyrobcich. Definice vyrobkt, které jsou zplisobilé byt chranény pramyslovymi vzory by se
m¢éla jasné vztahovat na vyrobky, které jsou ztélesnény ve fyzickém predmétu nebo
graficky zndzornény nebo jsou ziejmé z prostorového uspotradani prvki, které maji tvorit
prostedi interiéru nebo exteriéru. V této souvislosti by mélo byt uznano, ze animace, jako
je pohyb nebo ptechod znakii vyrobku, mohou pfispivat ke vzhledu primyslovych vzoru,

zejména pokud jde o priimyslové vzory, které nejsou ztélesnény ve fyzickém predmétu.

Aby se zajistila pravni jistota, je vhodné stanovit, ze ochrana poskytovana prostiednictvim
zapisu pramyslového vzoru EU je udélovana vlastniku prava pro ty znaky pramyslového
vzoru vyrobku, at’ jiz celého, nebo jeho casti, které jsou v piihlasce k zapisu takového

vzoru viditelné zndzornény a zpiistupnény vefejnosti prostrednictvim zvetejnéni.

Kromeé toho, Ze jsou znaky primyslového vzoru vyrobku viditelné znazornény v ptihlasce
k zapisu primyslového vzoru EU, neni k tomu, aby mohly pozivat ochrany priimyslového
vzoru, nutné, aby byly v kterémkoli konkrétnim okamziku nebo pii kterémkoli konkrétnim
pouziti viditelné. Vyjimka z této zdsady by se méla tykat ochrany primyslovych vzort

u soucasti slozeného vyrobku, které musi pii béZném pouZzivani takového vyrobku zistat

viditelné.
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(12) Posouzeni, zda ma primyslovy vzor individualni povahu, by mélo byt zaloZeno na tom,
zda celkovy dojem, ktery vyvolava u informovaného uzivatele pohled na novy pramyslovy
vzor, se vyznamne¢ lisi od dojmu, ktery u takového uzivatele vyvolava stavajici primyslovy
vzor jako celek, s ptihlédnutim k povaze vyrobku, na ktery je primyslovy vzor aplikovan
nebo v némz byl ztélesnén, a zv1asté pak k primyslovému odvétvi, do néhoz spada,

a stupni volnosti piivodce vzoru pii vyvoji prumyslového vzoru.

(13) Technologické inovaci by nemélo byt branéno poskytovanim ochrany znakim
podminénym pouze technickou funkci. Rozumi se, Ze to nemusi nezbytné¢ znamenat, ze
pramyslovy vzor je kvalitni i po estetické strance. Pravé tak by nemélo byt branéno
vzajemné propojitelnosti vyrobku riznych znacek rozsifovanim ochrany pramyslovych
vzorl mechanickych pfislusenstvi. Z toho plyne, ze znaky primyslového vzoru, jez jsou
z téchto diivodi z ochrany vylou€eny, by nemély byt brany v tivahu pti posuzovani, zda

ostatni znaky primyslového vzoru pozadavky na ochranu spliuji.

(14) Mechanické ptislusenstvi modulovych vyrobkli muze ptesto byt dilezitym prvkem
inovativni povahy téchto vyrobki a piedstavovat marketingovy pfinos a mélo by tedy byt

zpusobilé pro ochranu.

(15) Primyslovy vzor EU by mél v co nejvétsi mite slouzit potfebam vsech priimyslovych

odvétvi Unie.
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(16)

(17)

(18)

(19)

Néktera tato odvétvi vytvareji velké mnozstvi primyslovych vzord na vyrobky casto
majici kratkou trzni Zivotnost, kde je ochrana nezatiZzena formalitami zapisu vyhodou

a doba trvani ochrany ma mensi vyznam. Na druh¢ stran¢ existuji priimyslova odvétvi,
ktera prikladaji velky vyznam vyhodam zapisu z divodil vétsi pravni jistoty, kterou
poskytuje, a kterd vyzaduji moznost delSiho obdobi ochrany odpovidajiciho ptedpokladané

dobé trzni zivotnosti jejich vyrobku.

Toto si zada dvé formy ochrany, prvni je kratkodoby nezapsany priimyslovy vzor a druhé

je dlouhodobéjsi zapsany prumyslovy vzor.

Zapsany pramyslovy vzor EU vyzaduje vedeni rejstiiku, ve kterém budou zapsany vSechny
ptihlasky, které splituji formalni podminky a kterym bude piidélen den podani (dale jen
,»rejstiik primyslovych vzortt EU*). Tento systém zapisu by se v zasad€ nemél opirat o
vécny prizkum dodrzeni poZzadavkl na ochranu pfed vlastnim zapisem, ¢imz by se
minimalizovala zatéz kladena na ptihlasovatele ohledn¢ zapisu a dalSich procesnich

naroku.

Primyslovy vzor EU by nemél byt uznén, pokud neni primyslovy vzor novy a pokud se

nevyznacuje ve srovnani s ostatnimi priimyslovymi vzory individualni povahou.
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(20) Je rovnéZ nezbytné umoznit pivodci primyslového vzoru nebo pravnim nastupcim
puvodce otestovat vyrobky ztélestiujici prumyslovy vzor v obchodnim styku, nez dojde
k rozhodnuti, zda je ochrana vyplyvajici ze zapsané¢ho priimyslového vzoru EU zadouci.
Za timto ucelem je nezbytné stanovit, ze zptistupnéni primyslového vzoru piivodcem
pramyslového vzoru nebo pravnim nastupcem ptvodce nebo protipravni zptistupnéni
v obdobi 12 mésict pfede dnem podani ptihlasky zapsaného primyslového vzoru EU by
nemelo negativné ovliviiovat posouzeni novosti nebo individualni povahy daného

prumyslového vzoru.

(21) Vzhledem k nartistajicimu vyuzivani technologii 3D tisku v riiznych oblastech primyslu,
a to 1 s vyuzitim umélé inteligence, jakoz i k souvisejicim problémim vlastnikd prav
k primyslovym vzorim pfi snaze u¢inn¢ branit nezakonnému kopirovani svych
chranénych primyslovych vzort, je vhodné stanovit, Ze vytvafeni, stahovani, kopirovani
a zptistupniovani jakéhokoli média nebo softwaru, které zaznamenavaji pramyslovy vzor
za ucelem reprodukce vyrobku, kterd porusuje chranény primyslovy vzor, predstavuje

uziti primyslového vzoru, které by mélo podléhat souhlasu vlastnika prava.
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(22) V z4jmu zajisténi ochrany primyslovych vzori a u¢inného boje proti padélani a v souladu
s mezindrodnimi zavazky Unie v ramci Svétové obchodni organizace (WTO), zejména s
¢lankem V Vseobecné dohody o clech a obchodu (GATT) tykajicim se volného tranzitu a
— pokud jde o generické 1&Civé ptipravky — s prohlasenim z Doha o Dohodé TRIPS a
vetejném zdravi, pfijatém dne 14. listopadu 2001 na zasedadni Konference ministra WTO,
by vlastnik zapsaného priimyslového vzoru EU mél byt opravnén zabranit tfetim strandm
dovazet vyrobky v ramci obchodniho styku ze tietich zemi do Unie, aniz by v Unii byly
propustény do volného obéhu, pokud je bez povoleni vlastnika v téchto vyrobcich
zté€lesnén primyslovy vzor, ktery je totozny nebo v zasadé totozny se zapsanym
pramyslovym vzorem EU, nebo pokud je na uvedenych vyrobcich takovy vzor aplikovan a

nebylo udéleno povoleni.

(23) Pro tento ucel by mélo byt ptipustné, aby vlastnici zapsanych primyslovych vzori EU
branili vstupu vyrobkl porusujicich primyslovy vzor a uvadéni téchto vyrobki do
veskerych celnich rezimu, a to i v pfipadech, kdy tyto vyrobky nejsou uré¢eny k uvedeni na
trh Unie. Pfi provadéni celnich kontrol by celni organy mély uplatiiovat pravomoci a
postupy stanovené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 608/2013%, a to i na
zadost vlastnikli prav. Zejména by celni organy mély provadét ptislusné kontroly na

zaklad¢ kritérii analyzy rizik.

6 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 608/2013 ze dne 12. ¢ervna 2013
o vymahani prav dusevniho vlastnictvi celnimi organy a o zruSeni nafizeni Rady (ES)
&. 1383/2003 (Ut. vést. L 181, 29.6.2013, s. 15,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/608/07).
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(24)

(25)

(26)

V z4jmu sladéni potfeby zajistit uc¢inné vymahani prav k primyslovym vzorim s potiebou
branit ruseni plynulého obchodu s legalnimi vyrobky by opravnéni vlastnika zapsané¢ho
prumyslového vzoru EU mélo zaniknout, pokud v priibéhu fizeni u soudu pro primyslové
vzory Evropské unie (dale jen ,,soud pro primyslové vzory EU*), ktery je piislusny k
ptijeti meritorniho rozhodnuti o tom, zda doslo k poruseni pramyslového vzoru EU, je
deklarant nebo drzitel vyrobkli schopen prokazat, ze vlastnik zapsaného pramyslového

vzoru EU neni opravnén zakazat uvadeéni téchto vyrobki na trh v zemi kone¢ného urceni.

Vylu¢ny charakter prava ze zapsaného primyslového vzoru EU odpovida vétsi pravni
jistoté s nim spojené. Je vSak zadouci, aby nezapsany primyslovy vzor EU zakladal pouze
pravo branit jeho kopirovani. Ochrana se proto nemiize vztahovat na vyrobky, které jsou
vysledkem uziti primyslového vzoru, ke kterému nezavisle dospél jiny piivodce
pramyslového vzoru. Toto pravo by se také mélo vztahovat na obchod s vyrobky

ztélesiujicimi protipravné pouzité prumyslové vzory.

Vymahatelnost téchto prav by mély upravovat vnitrostatni pravni ptedpisy. Je proto
nezbytné stanovit ve vSech ¢lenskych statech urcité zakladni jednotné sankce. Tyto sankce
by mély umoZznovat zabranit porusovani bez ohledu na jurisdikei, ve které je pravo

vymahano.
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(27) Vyluéna prava vyplyvajici ze zapsaného primyslového vzoru EU by méla podléhat
vhodnému souboru omezeni. Kromé ¢innosti provadénych soukromé a pro neobchodni
ucely a ¢innosti provadénych pro pokusné tcely by piipustné uziti mélo zahrnovat
reprodukci provadénou za ucelem citaci nebo vyuky, referencni uziti v ramci srovnavaci
reklamy a uziti pro ucely komentéit, kritiky nebo parodie, pokud jsou uvedené ¢innosti
slucitelné s poctivou obchodni praxi a nepfimefené neohrozuji obvyklé uzivani
prumyslového vzoru. Uziti zapsané¢ho primyslového vzoru EU tietimi stranami za Gcelem
uméleckého vyjadieni by mélo byt povazovano za fadné, pokud je v souladu s poctivou
praxi v zélezitostech daného odvétvi a obchodu. Pravidla pro priimyslové vzory EU by
navic méla byt uplatiiovana zptisobem, ktery zajisti plné dodrzovani zakladnich prav a

svobod, a to zejména svobody projevu.
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(28)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/28237 harmonizovala pravni predpisy
¢lenskych statil, pokud jde o uzivani chranénych primyslovych vzori pro umoznéni
opravy slozeného vyrobku tak, aby byl obnoven jeho piivodni vzhled, pokud vyrobek,

v némz je primyslovy vzor ztélesnén nebo na némz je primyslovy vzor aplikovan,
predstavuje soucast slozeného vyrobku, na niz je vzhled chranéného priimyslového vzoru
dané soucasti zavisly. Podle toho bylo uvazovano o tom, Ze by se prechodné ustanoveni

o opravach, které bylo pfedtim stanovené v natizeni (ES) ¢. 6/2002, mélo stat ustanovenim
trvalym. Vzhledem k tomu, Ze zamysSlenym ucelem ustanoveni o opravach je
nevymahatelnost prav k zapsanym a nezapsanym prumyslovym vzorim EU, pokud je
pramyslovy vzor vztahujici se k soucasti slozené¢ho vyrobku uzit pro ucely opravy
slozeného vyrobku tak, aby byl obnoven jeho ptivodni vzhled, mélo by byt ustanoveni

o opravach uvedeno mezi dostupnymi prostfedky obrany v fizeni o poruSovani prava

k primyslovému vzoru EU podle tohoto nafizeni. V zajmu souladu s ustanovenim

o opravach stanovenym ve smérnici (EU) 2024/2823 a s cilem zajistit, aby rozsah ochrany
pramyslovych vzorii byl omezen pouze za tielem zabranit vlastnikiim prav

k primyslovym vzorim ziskat ve vztahu k ur€itym vyrobkiim fakticky monopol, je
nezbytné vyslovné omezit pouzitelnost ustanoveni o opravach stanoveného v tomto
nafizeni na soucasti slozen¢ho vyrobku, jejichz vzhled je na chranéném primyslovém
vzoru zavisly. Aby se zajistilo, Ze spotiebitelé nebudou uvedeni v omyl a Ze budou schopni
informovan¢ se rozhodovat mezi konkurujicimi si vyrobky, které mohou byt pouzity pro
opravu, melo by byt vyslovné stanoveno, Ze ustanoveni o opravach se nemiize dovolavat
vyrobce nebo prodejce soucasti, ktery spotiebitele fadne neinformoval o obchodnim
plvodu a totoznosti vyrobce vyrobku, ktery ma byt pouzit pro ucely opravy sloZzen¢ho
vyrobku. Tyto podrobné informace by mély byt poskytnuty prostfednictvim jasného

a viditelného udaje na vyrobku, nebo neni-li to mozné, na obalu nebo v dokladu
pfiloZzeném k vyrobku a mély by zahrnovat alespon ochrannou znamku, pod kterou je

vyrobek uvadén na trh, a ndzev vyrobce.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2823 ze dne 23. fijna 2024 o pravni
ochran¢ primyslovych vzori (Uf. vést. L, 2024/2823, 18.11.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/2823/0j).
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(29) Za ucelem zachovani u€innosti liberalizace nasledného trhu s ndhradnimi dily, o niz usiluje
toto nafizeni, a v souladu s judikaturou® Soudniho dvora Evropské unie, vyrobce nebo
prodejce soucasti slozeného vyrobku, aby mohli vyuzit vyjimku z ochrany priimyslového
vzoru na zéklad¢ ustanoveni o opravach, podléhaji povinnosti vhodnymi prosttedky, a to
zejména smluvnimi, vynalozit fddnou péci, aby zajistili, ze nasledni uzivatelé nebudou
zamyslet pouzivat dotéené soucdsti pro jiné ucely nez pro ucely opravy s cilem obnovit
puvodni vzhled slozeného vyrobku. Tim by v§ak nemélo byt vyZzadovano, aby vyrobce
nebo prodejce soucasti slozeného vyrobku objektivné a za vSech okolnosti zarucili, ze
soucasti, které vyrabéji nebo prodavaji, konecni uzivatelé skute¢né pouziji vyhradné za

ucelem opravy s cilem obnovit piivodni vzhled tohoto slozeného vyrobku.

(30) Pravo na omezené uzivani primyslového vzoru mize byt pfiznano tfetim osobam, které
mohou prokdzat, Ze v Unii v dobré vife zaCaly uzivat, a to i pro obchodni tcely,
pramyslové vzory, na které se vztahuje ochrana ze zapsaného primyslového vzoru EU,
které nebyly okopirovany od tohoto zapsaného vzoru, anebo ucinily vazné a u¢inné

ptipravy za timto ucelem.

8 Rozsudek Soudniho dvora ze dne 20. prosince 2017, Acacia Srl v. Pneusgarda Srl a Audi
AG a Acacia Srl a Rolando D ’Amato v. Dr. Ing. h.c.F. Porsche AG, spojené véci C-397/16
a C-435/16, ECLLI:IEU:C:2017:992.
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(1)

(32)

(33)

Aby se usnadnilo uvadéni vyrobkl chranénych primyslovym vzorem na trh, zejména

malymi a stfednimi podniky a jednotlivymi ptivodci primyslovych vzort, a aby se zvysilo
povédomi o rezimech zéapisu primyslovych vzora, které existuji jak na trovni Unie, tak na
vnitrostatni arovni, méli by mit vlastnici prav k primyslovym vzorim a dalsi osoby majici

souhlas vlastnika moznost pouzivat obecné€ uznavané oznaceni tvofené symbolem

Zakladnim cilem tohoto nafizeni je, aby byl pro uzivatele postup nabyvani zapsaného
primyslového vzoru EU spojem s minimalnimi ndklady a obtiZzemi, aby byl snadno k
dispozici malym a stfednim podniktm, jakoz i jednotlivym plvodciim primyslového

vZoru.

Ptihlasku zapsaného primyslového vzoru EU by mélo byt mozné podat pouze tradu. Aby
se usnadnilo poskytovéani informaci a spravnich pokyntli zadatelim ohledné fizeni o zépisu
primyslovych vzort EU, je vhodné, aby tfad a Gstfedni fady primyslového vlastnictvi
&lenskych statt a Utad Beneluxu pro duSevni vlastnictvi za timto Géelem vzajemné

spolupracovaly na zdklad€ ramce pro spolupraci stanoveného v natizeni (EU) 2017/1001.
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(34)

(35)

Zasadni vyznam ma zajisténi vhodnych prostfedkd, které umozni jasné a ptesné znazornéni
vSech primyslovych vzort, které lze ptizptsobit technickému pokroku ve vztahu

k vizualizaci primyslovych vzort a potiebam daného primyslového odvétvi Unie. Aby se
zajistilo, Ze totéz grafické znazornéni muze byt pouzito pro prihlasky primyslovych vzora
v jednom nebo nékolika ¢lenskych statech a pro ptihlasky zapsanych primyslovych vzori
EU, mél by mit Gfad, ustfedni ufady pramyslového vlastnictvi Glenskych statti a Uiad
Beneluxu pro dusevni vlastnictvi povinnost vzajemné spolupracovat na stanoveni

spole¢nych norem pro formalni pozadavky, které musi znazornéni spliiovat.

Pro ta odvétvi priimyslu, kterd vytvareji v kratkém case velka mnozstvi primyslovych
vzorl s moznou kratkou zivotnosti, z nichz pouze nékteré mohou byt nakonec obchodné
vyuzity, bude vyhodné pouZzivat nezapsané priimyslové vzory EU. Dale je nutné, aby tato
odvétvi mohla snadnéji vyuZivat zapsané primyslové vzory EU. Tuto potiebu by proto
vyiesila moznost spojit nékolik primyslovych vzort do jedné spole¢né ptihlasky. Nicméné
s prumyslovymi vzory obsazenymi v jedné spolecné ptihlaSce by bylo mozno pro tcely
vykonu prav, poskytovani licenci, vécnych prav, nuceného vykonu prava, upadkového
fizeni, vzdani se, obnovy, postoupeni vlastnictvi, odkladu zvetejnéni nebo prohlaseni

neplatnosti zachazet nezavisle na sobg.
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(36)

(37)

(3%)

(39)

(40)

Pro posileni u€innosti je rovnéz vhodné usnadnit podavani hromadnych ptihlaSek
zapsanych prumyslovych vzort EU tim, ze se pfihlaSovatelim umozni spojit primyslové
vzory do jedné piihlasky, aniZ by se na né vztahovala podminka, Ze vyrobky, ve kterych
maji byt primyslové vzory ztélesnény nebo na nichz maji byt aplikovany, musi patfit do
téze tiidy locarnského tfidéni zavedeného Locarnskou dohodou o zfizeni mezinarodniho
ttidéni primyslovych vzort a modeld, podepsanou v Locarnu dne 8. fijna 1968. M¢l by
vSak byt stanoven maximalni limit, aby se zabranilo moznému zneuziti hromadnych

podani.

Obvyklé zvetejnéni nasledujici po zapisu prumyslového vzoru EU by mohlo v nékterych
pripadech znicit nebo ohrozit uspéch obchodni operace, které je primyslovy vzor soucasti.
Reseni téchto piipadii umoziuje odklad zvefejnéni primyslového vzoru EU na pfiméfenou

dobu.

Postup projednavani zalob ohledné platnosti zapsanych prumyslovych vzort EU na
jediném miste by prinesl uspory nakladl a ¢asu ve srovnani s fizenimi probihajicimi

u riiznych vnitrostatnich soudt.

Je proto nezbytné poskytnout zaruky vcetné prava na opravny prostiedek k odvolacimu
sendtu a v poslednim stupni k Soudnimu dvoru. Takovy postup by napomohl rozvoji

jednotného vykladu pozadavki, kterymi se fidi platnost priimyslovych vzort EU.

V zajmu Ucinnosti a zefektivnéni fizeni by mély byt prostfedky pro oznamovani
a komunikaci pouze elektronické. Je vSak diilezité, aby ufad poskytoval vhodné technické
pokyny a pomoc, a to on-line i off-line, s cilem usnadnit pouzivani elektronickych

prostiedktll a zamezit vzniku digitalni propasti.
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(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

Je nezbytné, aby prava z primyslovych vzortt EU mohla byt vyméahana G¢innym zplisobem

na celém uzemi Unie.

Systém feSeni sporti by mél v nejvyssi mozné miie vyloucit tzv. ,,forum shopping®. Je

proto nezbytné stanovit jasna pravidla pro mezinarodni soudni pravomoc.

Toto nafizeni nebrani uplatiiovat na priimyslové vzory chranéné praimyslovymi vzory EU
pravni predpisy upravujici primyslové vlastnictvi nebo jiné relevantni pravni piedpisy
Clenskych stata, které se tykaji ochrany prumyslového vzoru nabytého zépisem nebo ta,
které se tykaji nezapsanych primyslovych vzort, ochrannych znamek, patentti a uzitnych

vzorl, nekalé soutéze nebo obCanskopravni odpovédnosti.

Vzhledem k pokrocilé harmonizaci autorského prava v Unii je vhodné v tomto nafizeni
stanovit zasadu kumulace ochrany podle tohoto nafizeni a autorskym pravem tak, aby
primyslové vzory chranéné pravy k primyslovym vzorim EU byly chranény jako dila
chranéné autorskym pravem za piedpokladu, Ze jsou splnény pozadavky pro

autorskopravni ochranu.

S ohledem na zasadni vyznam vyse poplatkl placenych Gfadu za fungovani systému
ochrany primyslovych vzorti EU a na jeho dopliikovy vztah k vnitrostatnim systémim
pramyslovych vzort je nutné stanovit vysi uvedenych poplatkti pfimo v ptiloze tohoto
nafizeni. VySe poplatkii by méla byt stanovena na urovni, ktera zajisti, aby ptijmy

z poplatkli v zdsad€ postacovaly k tomu, aby byl rozpocet tfadu vyrovnany, a zdrovei aby
systém priamyslovych vzorti EU a vnitrostatni systémy primyslovych vzori fungovaly
soub&zné a vzajemné se dopliiovaly, pfi¢emz by se zohlednila mimo jiné velikost trhu, na

ktery se dany prumyslovy vzor EU vztahuje, a potieby malych a stfednich podnikd.
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(46)

(47)

(48)

Pro zajisténi efektivniho, ucinného a rychlého posouzeni a zapisu ptihlasek primyslovych
vzorti EU Gfadem v rdmci transparentniho, dikladného, spravedlivého a nestranného fizeni
by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci

v souladu s clankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie (déle jen ,,Smlouva

o fungovani EU*), pokud jde o doplnéni tohoto natizeni stanovenim podrobnosti pro

postup pro zménu piihlasky.

Aby se zajistilo, ze zapsany pramyslovy vzor EU mlze byt prohlasen za neplatny
efektivnim a acinnym zptisobem v rdmci transparentniho, dikladného, spravedlivého

a nestranného fizeni, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v pienesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovéani EU, pokud jde o doplnéni
tohoto nafizeni upfesnénim fizeni o prohlaseni zapsaného primyslového vzoru EU za

neplatny.

V zajmu umoznéni efektivniho, a¢inného a tplného prezkumu rozhodnuti Gradu
odvolacimi senaty prostiednictvim transparentniho, diikladného, spravedlivého

a nestranného fizeni by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim podrobnosti odvolacich fizeni v ptipadech, kdy fizeni tykajici
se prumyslovych vzort EU vyzaduji odchylky od ustanoveni stanovanych v aktech

v prenesené pravomoci piijatych podle ¢lanku 73 nafizeni (EU) 2017/1001.
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(49)

(50)

(1)

Pro zajisténi hladkého, efektivniho a ucinného fungovani systému pramyslovych vzora EU
by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci

v souladu s clankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o doplnéni tohoto nafizeni
uptfesnénim pozadavki tykajicich se ustniho fizeni a podrobnych pravidel o zptisobech
dokazovani a zpisobech oznamovani, komunikac¢nich prostfedkt a formulait, které maji
pouzit ti€astnici fizeni, pravidel pro vypocet a délku lhit, postupii pro zruseni rozhodnuti
nebo vymaz zdznamu v rejstiiku primyslovych vzora EU, pravidel pro obnovu fizeni

a podrobnosti ohledn¢ zastupovani pied uradem.

Pro zajiSténi efektivni a u€¢inné organizace odvolacich senatii by méla byt na Komisi
pfenesena pravomoc piijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o doplnéni tohoto nafizeni stanovenim podrobnosti
tykajicich se organizace odvolacich senatl v ptipadech, kdy fizeni tykajici se
pramyslovych vzortt EU vyzaduji odchylku od aktli v penesené pravomoci prijatych podle

¢lanku 168 natizeni (EU) 2017/1001.

Je obzvlasté dilezité, aby Komise vedla v ramci pfipravné ¢innosti odpovidajici
konzultace, a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich piedpist®. Pro zajisténi rovné i¢asti na vypracovavani aktll v pfenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky

z ¢lenskych statl a jejich odbornici maji automaticky pfistup na zasedani skupin odbornik

Komise, jez se vénuji piiprave aktl v pfenesené pravomoci.

Uk vést. L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.
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(52) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek provadéni tohoto natizeni by mély byt Komisi
svéteny provadéci pravomoci, pokud jde o urceni podrobnosti ohledn¢ ptihlasek, zadosti,
osveédceni, naroku, pravidel, ozndmeni a jakychkoli jinych dokumentii podle ptislusnych
procesnich pozadavkil stanovenych timto nafizenim a rovné€z pokud jde o stanoveni
maximalnich sazeb ndkladl nezbytnych pro fizeni a skute¢né vynalozenych, podrobnosti
tykajicich se zvefejiiovani ve Véstniku pramyslovych vzorti Evropské unie a v Ufednim
véstniku ufadu, podrobnych pravidel pro vyménu informaci mezi tfadem a vnitrostatnimi
organy, podrobnych pravidel pro pteklad podptrnych dokladi v pisemném fizeni
a konkrétnich typl rozhodnuti pfijimanych jedinym ¢lenem zruSovacich oddéleni. Tyto
pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady

(EU) & 182/20111°,

(53) Jelikoz cild tohoto natizeni nemize byt dosazeno uspokojive ¢lenskymi staty, ale spise jich
z divodu autonomni povahy systému pramyslovych vzorti EU, ktery je nezavisly na
vnitrostatnich systémech, mize byt 1épe dosazeno na urovni Unie, mize Unie piijmout
opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské
unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje

toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cilu,

PRIJALY TOTO NARIZENT:

10 Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se

stanovi pravidla a obecné zasady zpisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Uft. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/07).
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HLAVA I
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1
Prumyslovy vzor EU

1. Priimyslovy vzor, ktery spliiuje podminky stanovené v tomto natfizeni, se nazyva

,pramyslovy vzor Evropské unie* (dale jen ,,primyslovy vzor EU®).
2. Primyslovy vzor je chranén:

a) ,,nezapsanym prumyslovym vzorem EU*, je-li zpfistupnén vetejnosti zptisobem

stanovenym timto nafizenim;

b) ,.zapsanym primyslovym vzorem EU%, je-li zapsan zplisobem stanovenym timto
nafizenim.
3. Primyslovy vzor EU mé jednotnou povahu. M3 stejné u¢inky v celé Unii. Mlze byt

zapsan, preveden, lze se ho vzdat, mize byt prohlaSen za neplatny a jeho uzivani mize byt
zakézano pouze pro uzemi celé Unie. Tato zésada a jeji disledky se pouZiji, nestanovi-li

toto nafizeni jinak.
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Clanek 2

Urad Evropské unie pro dusevni viastnictvi

Utad Evropské unie pro dusevni vlastnictvi (dale jen ,,ufad”), zfizeny nafizenim (EU) 2017/1001,

plni tkoly, které mu jsou svéfeny timto nafizenim.

Clanek 3

Pravni zpiisobilost

Pro ucely tohoto natizeni se za pravnické osoby povazuji spolecnosti a ostatni pravni subjekty, které
podle prava, jimz se tidi, maji zptsobilost k praviim a povinnostem vseho druhu, uzavirat smlouvy

nebo ¢init jina pravni jednani a maji zptsobilost Zalovat a byt zalovany.
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HLAVA II
PRAVO PRUMYSLOVYCH VZORU

ObpiL 1

POZADAVKY NA OCHRANU

Clanek 4
Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se pouziji tyto definice:

1) ,prumyslovym vzorem® se rozumi vzhled celého vyrobku nebo jeho ¢asti vyplyvajici
z jeho znak, zejména z linii, obrysi, barev, tvaru, struktury povrchu nebo materialt
samotného vyrobku nebo jeho zdobeni, véetné pohybu, pfechodu nebo jakéhokoli jiného

druhu animace uvedenych znaki;

2) ,vyrobkem* se rozumi jakykoli primyslové nebo femesln¢ vyrobeny predmét jiny nez
pocitacovy program, bez ohledu na to, zda je ztélesnén ve fyzickém predmétu, nebo se

materializuje v nefyzické podobg, mimo jiné:

a)  obal, soupravy pfedmétll, prostorové usporadani prvki, které maji tvofit prostiedi

interiéru nebo exteriéru, a soucasti uréené pro sestaveni do sloZzeného vyrobku;
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3)

b)  graficka dila nebo symboly, loga, povrchové vzory, typografické znaky a graficka

uzivatelska rozhrani;
»slozenym vyrobkem* se rozumi vyrobek sestavajici z vice soucasti, které mohou byt
nahrazeny, takze vyrobek muize byt rozebran a opétovné sestaven.
Clanek 5
Pozadavky na ochranu

Priimyslovy vzor je chranén jako primyslovy vzor EU, pokud je novy a ma individuélni

povahu.

Primyslovy vzor aplikovany na néktery vyrobek nebo ztélesnény ve vyrobku, ktery je

soucasti slozeného vyrobku, je uznan za novy a majici individudlni povahu:

a)  pokud soucast, zaclenéna do slozené¢ho vyrobku, ziistava pii obvyklém pouzivani

slozeného vyrobku viditelna a

b)  pokud tyto viditelné znaky souc¢asti samy spliuji pozadavek novosti a individualni

povahy.

,Obvyklym pouzitim* se ve smyslu odst. 2 pism. a) rozumi pouziti kone¢nym uzivatelem,

a nezahrnuje UdrZbu, servis nebo opravy.
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Clanek 6

Novost

1. Priimyslovy vzor je povazovan za novy, pokud nebyl zptistupnén vefejnosti shodny

prumyslovy vzor:

a) v pripadé€ nezapsaného priimyslového vzoru EU ptfede dnem, kdy byl primyslovy

vzor, jehoz ochrana je pozadovana, poprvé zptistupnén verejnosti,

b) v ptipad¢ zapsané¢ho primyslového vzoru EU piede dnem podani ptihlasky k zapisu

nebo, pokud je uplatnéno pravo prednosti, pfede dnem vzniku prava piednosti.

2. Primyslovy vzor je pokladan za shodny, pokud se jeho znaky lisi jen v nepodstatnych
podrobnostech.
Cldanek 7
Individualni povaha
1. Primyslovy vzor ma individualni povahu, pokud se celkovy dojem, ktery vyvolava

u informovaného uzivatele, lisi od celkového dojmu vyvolaného u tohoto uzivatele

primyslovym vzorem, ktery byl zptistupnén vetejnosti:

a) v ptipadé nezapsaného primyslového vzoru EU piede dnem, kdy byl primyslovy

vzor, jehoZ ochrana se pozaduje, poprvé zptistupnén verejnosti;

b) v ptipadé€ zapsané¢ho primyslového vzoru EU piede dnem podani piihlasky k zapisu

nebo, bylo-1i uplatnéno pravo pfednosti, pfede dnem vzniku prava piednosti.
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Pti posuzovani individualni povahy se bere v tvahu mira volnosti ptivodce vzoru pfi

vyvoji primyslového vzoru.

Clinek 8

Zpristupneéni verejnosti

Pro ucely pouziti ¢lankl 6 a 7 je praimyslovy vzor povazovan za zptistupnény vefejnosti,
pokud byl zvefejnén na zaklade zapisu nebo jinak, vystavovan, obchodné pouzit nebo
jinym zptisobem zpiistupnén prede dnem uvedenym v €l. 6 odst. 1 pism. a) a €l. 7 odst. 1
pism. a) nebo v €l. 6 odst. 1 pism. b) a ¢l. 7 odst. 1 pism. b) s vyjimkou ptipadu, kdy tyto
skute¢nosti nemohly vejit ve znamost v odbornych kruzich ¢innych v ramci Unie

a specializovanych v daném oboru béhem obvyklych obchodnich ¢innosti. Primyslovy
vzor se v§ak nepovaZzuje za zpfistupnény vetejnosti, pokud byl sd€len pouze tteti osobé

pod vyslovnou nebo mlcky piedpokladanou podminkou divérnosti.

Ke zptistupnéni se pro ucely pouziti ¢lankt 6 a 7 nepiihlizi, pokud zpiistupnény
pramyslovy vzor, ktery je totozny s primyslovym vzorem, pro néjz je pozadovana ochrana
na zakladé zapsaného priimyslového vzoru EU, nebo ktery se od néj v celkovém dojmu

nelisi, byl zpfistupnén vetejnosti:

a)  puvodcem vzoru, jeho pravnim nastupcem nebo tieti osobou jako nasledek

poskytnuté informace nebo jednani ptivodce vzoru nebo jeho pravniho nastupce a
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b)  béhem dvanacti mesict pted podanim piihlasky nebo, pokud bylo uplatnéno pravo

prednosti, ode dne vzniku préva prednosti.

3. Ustanoveni odstavce 2 se pouziji také v piipadé, kdy doslo ke zptistupnéni primyslového

vzoru vetejnosti v disledku zneuziti vici ptivodci vzoru nebo jeho pravnimu nastupci.

Clanek 9

Primyslové vzory podminené jejich technickou funkci a primyslové vzory vzajemného propojeni

1. Préavo k primyslovému vzoru se nevztahuje na vzhledové znaky vyrobku, které¢ jsou

podminény jejich technickou funkci.

2. Pravo k priimyslovému vzoru se nevztahuje na vzhledové znaky vyrobku, které musi byt
nezbytné reprodukovany v jejich pfesném tvaru a rozmérech, aby vyrobek, ve kterém je
pramyslovy vzor ztélesnén nebo na ktery je aplikovan, mohl byt mechanicky spojen s
jinym vyrobkem nebo do néj, kolem néj nebo vi¢i nému umistén tak, aby oba vyrobky

plnily svou funkci.

3. Bez ohledu na ustanoveni odstavce 2 tohoto ¢lanku se za podminek stanovenych v ¢lancich
6 a 7 prumyslovy vzor EU vztahuje na primyslovy vzor umoZznujici mnohacetné sestaveni
nebo propojeni n¢kolika vzajemné zaménitelnych vyrobkil v ramci jednoho

stavebnicového systému.
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Clanek 10

Prumyslové vzory odporujici verejnému poradku nebo dobrym mraviim

Primyslovy vzor EU nevznikne, pokud by byl v rozporu s vefejnym poiadkem nebo dobrymi

mravy.

ODDIL 2

ROZSAH A DOBA TRVANI OCHRANY

Clanek 11

Rozsah ochrany

1. Rozsah ochrany primyslového vzoru EU se vztahuje na jakykoliv primyslovy vzor, ktery

nepusobi na informovaného uzivatele odlisSnym celkovym dojmem.

2. Pfi posuzovani rozsahu ochrany se bere ohled na stupen volnosti ptivodce vzoru pii vyvoji

jeho primyslovych vzort.

Clanek 12

Pocatek a doba ochrany nezapsaného priimyslového vzoru EU

1. Primyslovy vzor, ktery splituje pozadavky stanovené v oddilu 1, je chranén pravem
k nezapsanému primyslovému vzoru EU po dobu tii let ode dne, kdy byl primyslovy vzor

poprvé v ramci Unie zpfistupnén vefejnosti.
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Pro ucely odstavce 1 je primyslovy vzor povazovan za zpfistupnény vetejnosti v Unii,
pokud byl zvetejnén, vystavovan, obchodné pouzit nebo jinym zplisobem zptistupnén
takovym zptisobem, ze béhem obvyklych obchodnich ¢innosti mohly tyto udalosti

vejit ve znamost v odbornych kruzich ¢innych v ramci Unie a specializovanych v daném
oboru. Primyslovy vzor se v§ak nepovazuje za zptistupnény veiejnosti, pokud byl sdélen

pouze tieti osobé pod vyslovnou nebo mlc¢ky predpokladanou podminkou davérnosti.
Clanek 13
Pocatek a doba ochrany zapsaného primyslového vzoru EU
Ochrana zapsaného pramyslového vzoru EU vznika zépisem u uradu.

Zapsany pramyslovy vzor EU se zapiSe na dobu péti let od data podéani piihlasky k zapisu.
Vlastnik prava mize zapis v souladu s ¢lankem 66 obnovit na jedno nebo vice obdobi péti

let az do celkové doby ochrany v délce 25 let od data podani ptihlasky k zéapisu.
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OpDiL 3

PRAVO K PRUMYSLOVEMU VZORU EU

Clanek 14

Pravo k prumyslovému vzoru EU

Préavo k primyslovému vzoru EU ma piivodce priimyslového vzoru nebo pravni nastupce

puvodce prumyslového vzoru.

Pokud primyslovy vzor vyvinuly dvé nebo vice osob, pravo k primyslovému vzoru EU

maji vSechny spole¢né.

Pokud je v8ak primyslovy vzor EU vyvinut zaméstnancem vykonavajicim pracovni
povinnosti nebo na zaklad¢ prikazi zaméstnavatele tohoto zaméstnance, pravo
k primyslovému vzoru EU mé zaméstnavatel, pokud se nedohodnou jinak nebo neni

vnitrostdtnimi pravnimi predpisy stanoveno jinak.

Clanek 15

Naroky vyplyvajici z prava k primyslovéemu vzoru EU

Pokud je nezapsany primyslovy vzor EU zpfistupnén osobou, ktera k nému nema pravo
podle ¢lanku 14, nebo pokud na néj tato osoba uplatni narok, nebo pokud byl zapsany
primyslovy vzor EU jménem této osoby piihlaSen nebo zapsan, miZe osoba, jez k nému
podle uvedeného ¢lanku pravo ma, pozadat u ptislusného soudu nebo organu dotéené¢ho
Clenského statu, aby byla uznana za opravnéného vlastnika primyslového vzoru EU, aniz

jsou dot¢eny jakékoli jiné prosttedky napravy, které jsou této osobé dostupné.
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Pokud ma osoba pravo k primyslovému vzoru EU spolecné s jinou osobou, uvedena osoba

muze v souladu s odstavcem 1 pozadovat, aby byla uznana za spoluvlastnika.

Rizeni podle odstavce 1 nebo 2 nelze vést po uplynuti ti let od data zvefejnéni zapsaného
prumyslového vzoru EU nebo data zptistupnéni nezapsaného pramyslového vzoru EU.
Toto ustanoveni se nepouzije, pokud osoba, ktera nema pravni narok na pramyslovy vzor
EU, nejednala v dobré vife v dobé, kdy byl tento priimyslovy vzor piihlasen, kdy byl

zptistupnén nebo ziskan.

Osoba, ktera ma pravo k primyslovému vzoru EU podle ¢lanku 14, mtze podat ufadu
zadost o zménu vlastnictvi podle odstavce 1 tohoto ¢lanku spolu s kone¢nym rozhodnutim
prislusného soudu nebo organu dotceného ¢lenského statu o pravu k primyslovému vzoru

EU.

V ptipadé zapsaného primyslového vzoru EU se do rejstiiku primyslovych vzorti EU

uvedeného v ¢lanku 104 (dale jen ,,rejstiik™) zapisi nasledujici udaje:

a)  udaj o tom, ze u ptislusného soudu nebo organu dotceného clenského statu bylo

zah4jeno fizeni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku;

b)  den a podrobnosti kone¢ného rozhodnuti ptislusného soudu nebo organu dotéeného
¢lenského statu o pravu k primyslovému vzoru EU nebo jakéhokoli jiného ukonéeni

fizeni;
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c) jakdkoli zména vlastnictvi zapsané¢ho prumyslového vzoru EU vyplyvajici
z kone¢ného rozhodnuti pfislusného soudu nebo organu dotéeného clenského statu

o pravu k primyslovému vzoru EU.

Clanek 16

Ucinky konecného rozhodnuti o pravu k zapsanému primyslovéemu vzoru EU

Dojde-li k uplné zméné vlastnictvi zapsaného primyslového vzoru EU v disledku fizeni
podle ¢l. 15 odst. 1, licence a podobna prava zanikaji v okamziku zapisu nového vlastnika

zapsaného primyslového vzoru EU do rejstiiku.

Pokud pied zahajenim fizeni podle ¢l. 15 odst. 1 vlastnik zapsaného primyslového vzoru
EU nebo nabyvatel licence k uvedenému prumyslovému vzoru vyuzije prumyslovy vzor
v ramci Unie nebo k tomu ucini vaZné a u¢inné piipravy, mize uvedeny vlastnik nebo
nabyvatel licence v takovém vyuzivani pokracovat, pokud ve lhité tii mésicti ode dne
zapisu nového vlastnika do rejstiiku pozada nového vlastnika, jehoz jméno je zapsano

v rejstiiku, o nevyluénou licenci. Licence se udéli na pfimétenou dobu a za ptiméfenych

podminek.

Odstavec 2 se nepouzije, pokud vlastnik zapsané¢ho primyslového vzoru EU nebo
nabyvatel licence nejednal v dobré vite v dobé, kdy zacal uzivat primyslovy vzor nebo

k tomu Cinil ptipravy.
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Clanek 17

Domnenka ve prospéch zapsaného vlastnika priimyslového vzoru

Osobou, na jejiz jméno je zapsan zapsany prumyslovy vzor EU, nebo pfed zapisem osoba, na jejiz
jméno je podana ptihlaska, se povazuje za osobu opravnénou v fizeni pred ifadem a rovnéz

v jakychkoliv jinych fizenich.

Clanek 18

Pravo puvodce priumysloveho vzoru byt jako takovy uvaden

Pivodce priimyslového vzoru ma pravo, stejné jako ptihlasovatel nebo vlastnik zapsané¢ho
pramyslového vzoru EU, byt jako takovy uvadén pred uradem a v rejstiiku. Je-li primyslovy vzor
vysledkem kolektivni prace, 1ze misto uvedeni jednotlivych pivodct uvést kolektiv ptivodcti.
Uvedené pravo zahrnuje pravo na zapis zmeény jména ptivodce nebo kolektivu ptivodcli

pramyslového vzoru do rejstiiku.

OppiL 4

UCINKY PRAVA K PRUMYSLOVEMU VZORU EU

Clanek 19

Predmeét ochrany

Ochrana se poskytne tém vzhledovym znakiim zapsaného primyslového vzoru EU, které jsou

viditeln€ uvedeny v piihlasce k zapisu.
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Clanek 20

Prava vyplyvajici z primyslového vzoru EU

1. Zapsany pramyslovy vzor EU poskytuje jeho vlastniku vylu¢né pravo jej uzivat a branit

treti stran€ uzivat jej bez jeho souhlasu.
2. Podle podminek uvedenych v odstavci 1 1ze zejména zakazat:

a)  vyrobu, nabizeni, uvadéni na trh nebo pouzivani vyrobku, v némz je primyslovy

vzor ztélesnén nebo na néjz je primyslovy vzor aplikovan;
b)  dovoz nebo vyvoz vyrobku uvedeného v pismeni a);
c) skladovani vyrobku uvedeného v pismeni a) pro tcely uvedené v pismenech a) a b);

d)  vytvafeni, stahovani, kopirovani a sdileni nebo $ifeni jakéhokoli média nebo
softwaru, které zaznamenavaji primyslovy vzor za G¢elem umoznéni vyroby

vyrobku uvedeného v pismeni a).

3. Vlastnik zapsané¢ho primyslového vzoru EU je opravnén branit vSem tfetim stranam
v tom, aby v rdmci obchodniho styku dovazely do Unie vyrobky, které nejsou propustény
do volného obé&hu v Unii, pokud je primyslovy vzor v uvedenych vyrobcich beze zmény
ztélesnén nebo je na nich aplikovan, nebo pokud primyslovy vzor nelze v jeho
podstatnych rysech od takovych vyrobki odlisit, a nebyl udélen souhlas vlastnika

pramyslového vzoru.
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Pravo uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce zanikne, pokud v ramci fizeni o
urceni, zda doslo k poruseni primyslového vzoru EU, které bylo zahajeno v souladu

s natfizenim (EU) ¢. 608/2013, poskytne deklarant nebo drzitel vyrobkt dikazy o tom, Ze
vlastnik zapsané¢ho primyslového vzoru EU neni opravnén zakazat uvadéni danych

vyrobki na trh v zemi kone¢ného urceni.

Vlastnik nezapsaného priimyslového vzoru EU je opravnén zabranit ¢innostem uvedenym
v odstavcich 1 a 2 pouze tehdy, pokud napadené uziti vyplyva z kopirovani chranéného

prumyslového vzoru.

Napadené uziti uvedené v prvnim pododstavci se nepovazuje za vysledek kopirovani
nezapsané¢ho praimyslového vzoru EU, pokud je vysledkem nezavislé tviirc¢i prace piivodce
pramyslového vzoru, u néhoz se Ize divodné domnivat, Ze nebyl obezndmen

s prumyslovym vzorem, ktery byl zpfistupnén vetejnosti vlastnikem.

Odstavec 4 tohoto ¢lanku se pouzije i na zapsany primyslovy vzor EU podléhajici odkladu
zvetejnéni, dokud nejsou v souladu s €l. 62 odst. 4 zpfistupnény vetejnosti piislusné

zdznamy v rejstiiku a spis.
Clinek 21
Omezeni prav vyplyvajicich z priimyslového vzoru EU
Prava vyplyvajici z primyslového vzoru EU se nelze dovolavat u:

a)  c¢innosti provadénych soukromé a k neobchodnim tcelim;
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b)  cinnosti provadénych pro experimentalni ucely;
c)  reprodukénich Cinnosti provadénych za ucelem citaci nebo vyuky;
d) cinnosti provadénych za ucelem identifikace vyrobku nebo odkazovani na n¢j jako
na vyrobek vlastnika prava k primyslovému vzoru;
e)  Cinnosti provadénych za ucelem komentari, kritiky nebo parodie;
f)  zafizeni na lodich a v letadlech registrovanych ve tteti zemi, které ptechodné vstupuji
na uzemi Unie;
g)  dovozu nédhradnich dili a ptisluSenstvi do Unie za ucelem opravy lodi a letadel
uvedenych v pismeni f);
h)  provadéni oprav lodi a letadel uvedenych v pismeni f).
2. Ustanoveni odst. 1 pism. ¢), d) a e) se pouziji pouze tehdy, jsou-li tyto ¢innosti slucitelné
s poctivou obchodni praxi a neohrozuji nepfimétené obvyklé uzivani primyslového vzoru,
a v ptipad€ uvedeném v pismeni c), je-1i uveden zdroj vyrobku, v némz je primyslovy vzor
ztélesnén nebo na néjz je primyslovy vzor aplikovan.
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Clanek 22

Ustanoveni o opravach

Ochrana se neposkytne primyslovému vzoru EU, ktery tvoti soucast slozeného vyrobku,
na jehoz vzhledu je primyslovy vzor dané soucasti zavisly, a ktery je pouzivan ve smyslu
¢l. 20 odst. 1 pouze za Gcelem opravy uvedeného slozeného vyrobku tak, aby byl obnoven

jeho ptivodni vzhled.

Odstavce 1 se nemlze dovolavat vyrobce nebo prodejce soucasti slozeného vyrobku, ktery
spottebitele fadn¢ neinformoval jasnym a viditelnym udajem na vyrobku nebo jinou
vhodnou formou o obchodnim piivodu a totoznosti vyrobce vyrobku, ktery ma byt pouzit
pro ucely opravy slozeného vyrobku, aby se spotiebitelé mohli informované rozhodnout

mezi konkurujicimi si vyrobky, které mohou byt pouzity pro opravu.

Vyrobce nebo prodejce soucasti slozen¢ho vyrobku nejsou povinni zarucit, ze soucasti,
které vyrabéji nebo prodavaji, konecni uzivatelé skuteéné pouziji vyhradné za ticelem

opravy s cilem obnovit ptivodni vzhled sloZzené¢ho vyrobku.
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Clanek 23

Vycerpani prav

Préava vyplyvajici z primyslového vzoru EU se nevztahuji na ¢innosti spojené s vyrobkem, v némz
je pramyslovy vzor spadajici do rozsahu ochrany primyslového vzoru EU ztélesnén nebo na néjz je
aplikovan, pokud byl vyrobek uveden na trh v Evropském hospodatském prostoru (EHP)

vlastnikem pramyslového vzoru EU nebo s jeho souhlasem.

Clanek 24

Prava predchoziho uziti ve vztahu k zapsanému primyslovéemu vzoru EU

1. Pravo ptedchoziho uziti mé kazda tieti osoba, kterd miize dolozit, ze pfede dnem podani
prihlasky nebo, pokud je uplatnéno pravo piednosti, piede dnem vzniku prava prednosti,
tato tieti osoba v dobré vife zahdjila v rdmci Unie uZiti primyslového vzoru spadajiciho do
rozsahu ochrany zapsaného primyslového vzoru EU, ktery nebyl okopirovan od zapsaného

pramyslového vzoru EU, nebo ucinila vazné a G¢inné kroky za timto ucelem.

2. Pravo ptedchoziho uziti opraviiuje tieti osobu vyuzivat priimyslovy vzor pro ucely, pro
které bylo jeho uziti uskute¢néno, nebo pro které byly u€inény vdzné a €¢inné piipravy
pted podanim piihlasky nebo pfede dnem vzniku prava piednosti zapsané¢ho prumyslového

vzoru EU.

3. Pravo ptedchoziho uziti se nevztahuje na udélovani licenci k vyuziti primyslového vzoru

jiné osobg.
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4. Pravo ptedchoziho uziti nelze prevést, s tou vyjimkou, ze tieti osobou je podnik a pravo
predchoziho uziti se pievede spolu s tou ¢asti podniku, v jejimz rdmci ¢innost probihala

nebo k tomu byly ¢inény piipravy.

Clanek 25
Viadni uziti
Veskera ustanoveni prava clenskych stati umoznujici uziti ndrodnich prumyslovych vzort vladou

nebo pro ni lze uplatnit i na pramyslové vzory EU, ale pouze do té miry, do jaké je to nezbytné pro

zékladni obranné nebo bezpecnostni potieby.

OppiL 5

NEPLATNOST

Clanek 26

Prohlasent neplatnosti

1. Zapsany prumyslovy vzor EU je prohlasen neplatnym na zékladé¢ Zadosti k ufadu v souladu
s postupem uvedenym v hlavach VI a VII nebo soudem pro prumyslové vzory EU na

zéklad¢ protinavrhu v fizeni o porusSeni prav.

2. Primyslovy vzor EU miiZe byt prohlaSen za neplatny i po zaniku nebo vzdani se
primyslového vzoru EU, pokud Zadatel prokaZe opravnény zéjem na ziskani rozhodnuti ve

véci samé.
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3. Nezapsany prumyslovy vzor EU prohlasi neplatnym soud pro primyslové vzory EU na

zékladé zadosti podané k tomuto soudu nebo na zéklad¢ protinavrhu v fizeni o poruseni

prav.
Cldnek 27
Divody neplatnosti
1. Primyslovy vzor EU lze prohlésit za neplatny pouze v téchto situacich:

a)  prumyslovy vzor EU neodpovida definici stanovené v €l. 4 bodu 1;
b)  primyslovy vzor EU nespliluje pozadavky stanovené v €lancich 5 az 10;

c) nazékladé rozhodnuti ptislusného soudu nebo organu vlastnik prav nema prava

k primyslovému vzoru EU podle ¢lanku 14;

d)  pramyslovy vzor EU je v kolizi se star§im primyslovym vzorem, ktery byl
zptistupnén vetejnosti pfede dnem podani ptihladsky nebo po ném, nebo v piipadé
uplatnéni prava piednosti prede dnem vzniku préva prednosti k danému
pramyslového vzoru EU nebo po ném, a ktery je chranén ode dne ptedchazejiciho
dni podani ptfihlasky, nebo, je-li uplatiiovano pravo prednosti, pfede dnem vzniku

prava prednosti k danému priimyslovému vzoru:

i)  zapsanym prumyslovym vzorem EU nebo pfihlaskou k zapisu takového

prumyslového vzoru, pokud je jeho zapis proveden;
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i1)  pravem k zapsanému primyslovému vzoru ¢lenského statu nebo piihlaskou

takového prava, pokud je jeho zapis proveden, nebo

iii) pravem k primyslovému vzoru zapsanym podle Zenevského aktu Haagské
dohody o mezinarodnim zapisu pramyslovych vzort, pfijatého v Zenevé dne 2.
ervence 1999 (dale jen ,,Zenevsky akt)!!, ktery ma u¢inky v Unii, nebo

ptihlaskou takového prava, pokud je jeho zapis proveden;

e) v pozdéjSim primyslovém vzoru je pouzit rozliSovaci znak a pravo Unie nebo pravni
piedpis dotceného Clenského statu, ktery se na toto oznaceni vztahuje, poskytuje

vlastniku oznaceni pravo zakazat takové uziti;

f)  primyslovy vzor piedstavuje neopravnéné uziti dila chranéného autorskym pravem

¢lenského statu;

g)  prumyslovy vzor piedstavuje neopravnéné uziti kteréhokoliv z prvka uvedenych
v Clanku 6ter Patizské umluvy o ochrané prumyslového vlastnictvi (déle jen
,Pafizska umluva‘“) nebo znakt, emblému a erbii jinych nez téch, které jsou uvedeny
ve zminéném C¢lanku a které predstavuji zvlastni vetejny zdjem daného clenského

statu, a souhlas pfislusnych organii se zapisem nebyl udélen.

1 Rozhodnuti Rady 2006/954/ES ze dne 18. prosince 2006, kterym se schvaluje pfistoupeni

Evropského spolecenstvi k Zenevsvkému aktu Haagské dohody o mezinarodnim zapisu
pramyslovych vzori, pfijatému v Zeneve dne 2. ¢ervence 1999 (Ut. vést. L 386, 29.12.2006,
s. 28, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2006/954/07).
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Duivodl neplatnosti uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) se mlize dovolavat:
a)  jakakoli fyzickéd nebo pravnické osoba nebo

b)  jakakoli skupina nebo subjekt zfizené za ucelem zastupovani zajmu vyrobcil,
producentt, poskytovatelt sluzeb, obchodnikl nebo spotiebiteld, pokud uvedena
skupina nebo uvedeny subjekt maji podle prava, jimz se fidi, zpisobilost zalovat

nebo byt zalovany.

Diivodu neplatnosti uvedeného v odst. 1 pism. c¢) tohoto ¢lanku se miize dovolavat pouze

osoba majici pravo k primyslovému vzoru EU podle ¢lanku 14.
Duivodii neplatnosti uvedenych v odst. 1 pism. d), e) a f) se mohou dovoléavat pouze:
a)  prihlaSovatel nebo vlastnik starSiho prava;

b)  osoby, které jsou podle prava Unie nebo prava dotéeného ¢lenského statu opravnény

vykonavat dané pravo, nebo
c) nabyvatel licence, ktery ziskal souhlas vlastnika starSiho prava.

Dutivodu neplatnosti uvedeného v odst. 1 pism. g) se mize dovolavat pouze fyzicka nebo

pravnicka osoba, ktera je neopravnénym uZzitim primyslového vzoru dotcena.
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6. Odchylné od odstavci 4 a 5 plati, Ze ¢lenské staty mohou stanovit, Ze divody uvedené
v odst. 1 pism. d) a g) mize z vlastniho podnétu uplatnit také pfislusny organ dotceného

¢lenského statu.

7. Zapsany pramyslovy vzor EU nelze prohlasit za neplatny, pokud ptihlasovatel nebo
vlastnik n¢kterého z prav uvedenych v odst. 1 pism. d), e) a f) pfed poddnim navrhu na
prohlaseni neplatnosti nebo protinavrhu vyslovné souhlasil se zdpisem pramyslového

vzoru EU.

8. Pokud ptihlasovatel nebo vlastnik né¢kterého z prav uvedenych v odst. 1 pism. d),
e) a f) podal diive navrh na prohlaseni primyslového vzoru EU za neplatny nebo
protinavrh v fizeni o poruseni prav, nesmi podat novy navrh na prohlaseni neplatnosti nebo
protinavrh na zaklad¢ zddného z ostatnich prav uvedenych ve zminénych ustanovenich,

ktera mohl uplatnit ve sviij prospéch v prvnim navrhu nebo protinavrhu.
Cldnek 28
Dusledky neplatnosti

1. Primyslovy vzor EU, ktery je prohlasen za neplatny, se povaZzuje za priimyslovy vzor,

ktery ucinky stanovené v tomto natizeni nemél od samého pocatku.
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2. S vyhradou vnitrostatnich ustanoveni o narocich na nahradu skody zpiisobené z nedbalosti
nebo nedostatkem dobré viry vlastnika primyslového vzoru EU nebo o narocich na vydani

bezdiivodného obohaceni nema zpétny tcinek neplatnosti primyslového vzoru EU vliv na

a)  jakékoliv rozhodnuti o porusSeni prav, které nabylo pravni moci a bylo vykonano pied

rozhodnutim o neplatnosti;

b)  jakoukoliv smlouvu uzavienou pied rozhodnutim o neplatnosti, pokud bylo podle ni
plnéno pted pfijetim rozhodnuti; ndhradu castek vyplacenych podle ptislusné
smlouvy lze vSak z divodi spravedlivého naroku pozadovat v mife opodstatnéné

okolnostmi.

ODDIL 6

OZNAMENI O ZAPISU

Cldnek 29
Symbol zapisu

Vlastnik zapsané¢ho primyslového vzoru EU mtize informovat vefejnost o zapisu prumyslového

vzoru tim, Ze na vyrobku, v némz je primyslovy vzor ztélesnén nebo na némz je aplikovan, uvede

pismeno D v kruhu. Toto oznaceni primyslového vzoru mize byt doplnéno ¢islem zapisu

pramyslového vzoru nebo hypertextovym odkazem na zdznam priimyslového vzoru v rejstiiku.
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HLAVA III

PRUMYSLOVE VZORY EU JAKO PREDMETY VLASTNICTVI

Clanek 30

Zachazeni s prumyslovym vzorem EU jako s narodnim priimyslovym vzorem

Neni-li v ¢lancich 31, 33, 34, 35 a 36 stanoveno jinak, je pramyslovy vzor EU jako
predmét vlastnictvi posuzovan jako celek a pro celé uzemi Unie jako narodni primyslovy

vzor zapsany v ¢lenském staté, ve kterém
a)  ma vlastnik k pfislusnému dni sidlo nebo bydlisté, nebo
b)  ma vlastnik k pfisluSnému dni svou pobocku, nelze-li pouzit pismeno a).

V ptipadé zapsaného primyslového vzoru EU se odstavec 1 pouzije podle zaznamt

v rejstiiku.

V ptipadé spoluvlastniki, splituji-li dvé nebo vice osob podminku stanovenou v odstavci 1,

stanovi se ¢lensky stat uvedeny v tomto odstavci:

a) v ptipadé nezapsaného primyslového vzoru EU odkazem ke spoluvlastnikovi

stanoveného ostatnimi spoluvlastniky na zéklad¢ spolecné dohody;
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b) v pfipad¢ zapsaného primyslového vzoru EU odkazem ke spoluvlastnikovi, ktery je

v rejstiiku uveden jako prvni.

Nelze-li pouzit odstavce 1, 2 a 3, povazuje se za Clensky stat uvedeny v odstavei 1 stat,

v némz ma sidlo ufad.

Clanek 31

Prevod zapsaného priumyslového vzoru EU

Postoupeni zapsaného primyslového vzoru EU se provede pisemné¢ a je podepsano

smluvnimi stranami, s vyjimkou ptipadt, kdy je vysledkem soudniho rozhodnuti.

Postoupeni zapsaného primyslového vzoru EU, které nesplituje pozadavky stanovené

v prvnim pododstavci, je neplatné.

Prevod zapsaného primyslového vzoru EU se na Zadost jedné ze stran zapiSe do rejstiiku

a zvefejni.

Zadost o zapis prevodu do rejstiiku musi obsahovat informace identifikujici zapsany
pramyslovy vzor EU, nového vlastnika a v prislusnych piipadech zastupce nového
vlastnika. Musi obsahovat rovnéz dokumenty, které nélezité dokladaji pfevod v souladu

s odstavcem 1.
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Nejsou-li splnény podminky pro zépis pievodu stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku nebo
v provadécich aktech podle ¢lanku 32, uvédomi ufad zadatele o zjisténych nedostatcich.
Nejsou-li uvedené nedostatky odstranény ve lhiité stanovené ufadem, utfad zadost o zapis

pievodu zamitne.

Pro zépis ptevodu dvou nebo vice zapsanych prumyslovych vzori EU lze podat jednu
zadost, jsou-li zapsany vlastnik i pravni nastupce u vSech téchto zapsanych primyslovych

vzoru EU stejni.

Dokud neni pfevod zapsan v rejstiiku, pravni nastupce se nemuze dovolavat prav

vyplyvajicich ze zépisu zapsaného primyslového vzoru EU.

Pokud je tfeba dodrzet vici Gradu lhity, mize pravni nastupce Cinit ptislusna prohlaseni,

jakmile ufad obdrzi Zadost o zapis prevodu.

Veskeré dokumenty, které musi byt vlastnikovi zapsaného primyslového vzoru EU

doruceny podle ¢lanku 85, se adresuji osobé, ktera je zapsana v rejstiiku jako vlastnik.
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Clanek 32

Sveéreni provadeécich pravomoci tykajicich se prevodu
Komise ptijme provadéci akty, v nichz stanovi:
a) nalezitosti, které musi byt obsazeny v zadosti o zapis prevodu podle €l. 31 odst. 3;

b) druh dokladti pozadovanych k dolozeni ptevodu podle ¢l. 31 odst. 3 s prihlédnutim

k ujednanim mezi zapsanym vlastnikem a pravnim nastupcem.
Uvedené provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 159 odst. 2.
Clanek 33
Vécna prava k zapsanému priumyslovému vzoru EU

1. Zapsany pramyslovy vzor EU mlize byt pfedmétem zastavniho prava nebo muize byt

pfedmétem vécnych prav.
2. Prava uvedend v odstavci 1 se na zadost jedné ze stran zapi$i do rejstiiku a zvetejni.
Clanek 34
Nuceny vykon prava

I. Zapsany pramyslovy vzor EU mlize byt pfedmétem nuceného vykonu prava.
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Ve vécech vykonavaciho fizeni ve vztahu k primyslovému vzoru EU maji vylu¢nou

pravomoc soudy a organy ¢lenského statu uréeného podle clanku 30.

Nuceny vykon prava se na zadost jedné ze stran zapiSe do rejstiiku a zvetejni.

Clanek 35

Upadkové rizeni

Jediné upadkové fizeni, do kterého muize byt zahrnut primyslovy vzor EU, je fizeni

zahajené v Clenském staté, na jehoz tizemi jsou soustiedény hlavni zajmy dluznika.

V piipadé pojistoven ve smyslu €l. 13 bodu 1 smérnice Evropského parlamentu a

Rady 2009/138/ES'? a uvérovych instituci ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 1 naiizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/201313 je mistem, kde jsou soustfedény hlavni
z4jmy, uvedenym v odstavci 1 tohoto ¢lanku, ¢lensky stat, v némz byla dana pojistovna

nebo instituce povolena.

V ptipadé spoluvlastnictvi priimyslového vzoru EU se pouzije odstavec 1 pouze do vyse

podilu spoluvlastnika.

12

13

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listopadu 2009 o pfistupu
k pojistovaci a zajistovaci ¢innosti a jejim vykonu (Solventnost IT) (Ut. vést. L 335,
17.12.2009, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/138/0j).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013

o obezfetnostnich poZadavcich na Givérove instituce a o zméné natizeni (EU) €. 648/2012
(Uf. vest. L 176, 27.6.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2013/575/0j).

PE-CONS 48/1/25 REV 1 48

CS


http://data.europa.eu/eli/dir/2009/138/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/o

Je-li primyslovy vzor EU zahrnut do ipadkového fizeni, provede se za timto ucelem na

zéadost prislusného vnitrostatniho organu zépis do rejstiiku a zvetejni se.
Clanek 36
Licence

Primyslovy vzor EU mtize byt pfedmétem licence pro celou Unii nebo jeji ¢ast. Licence

muze byt vyluéna nebo nevylucna.

Vlastnik se miize dovolavat svych prav z primyslového vzoru EU vici nabyvateli licence,

ktery porusil jakékoli ustanoveni licen¢ni smlouvy tykajici se:

a)  doby trvani licence;

b)  podoby, ve které 1ze primyslovy vzor uzit;

c) rozsahu vyrobkd, pro které je licence udélena;

d)  kvality vyrobkll vyrdbénych nabyvatelem licence na zaklad¢ licence.

Pokud neni v licen¢ni smlouvé stanoveno jinak, miize nabyvatel licence zah4jit fizeni ve
véci poruseni primyslového vzoru EU pouze se souhlasem jeho vlastnika. Nabyvatel
vyluéné licence vSak mliZze zah4jit toto fizeni, pokud vlastnik primyslového vzoru EU po

formalni vyzvé fizeni ve véci poruseni prav v pfimétrené lhité nezahdji.

Nabyvatel licence je za ucelem ziskani nahrady jim utrpéné Skody opravnén vstoupit do

fizeni ve véci poruseni prav zahajeného vlastnikem primyslového vzoru EU.
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Clanek 37

Postup pro zapis licenci a jinych prav do rejstriku

Ustanoveni ¢l. 31 odst. 3, pravidla piijatd na zakladé clanku 32 a ustanoveni ¢l. 31 odst. 5
se pouziji obdobné na zapis vécného prava nebo na pievod vécného prava podle ¢lanku 33,
nuceny vykon prava podle ¢lanku 34, zahrnuti do upadkového fizeni podle ¢lanku 35,
jakoz i na zépis licence nebo na pievod licence podle ¢lanku 36. Pozadavek tykajici se
dokladt nalezité¢ dokladajicich pfevod stanoveny v €l. 31 odst. 3 se vSak nepouzije, pokud

zéadost podava vlastnik priimyslového vzoru EU.

Zadost o zapis prav podle odstavce 1 se nepovazuje za podanou, dokud neni zaplacen

pozadovany poplatek.
Zadost o zapis licence miize obsahovat pozadavek, aby licence byla zapsana jako:
a)  vylucna licence;
b)  podlicence, pokud podlicenci ud€luje nabyvatel licence zapsané do rejstiiku;

c) licence omezena na konkrétni rozsah vyrobki;

PE-CONS 48/1/25 REV 1 50

CS



d) licence omezena na cast Unie;
e) docasna licence.

Je-li podana zadost o zapis licence jako licence uvedené v prvnim pododstavci pism. ¢)
d) nebo e), musi zadost o zapis licence obsahovat konkrétni rozsah vyrobku, ¢ast Unie

nebo obdobi, pro které je licence udélena.

4. Nejsou-li splnény podminky pro zépis licenci a jinych prav stanovené v tomto nafizeni,
oznami ufad tento nedostatek Zadateli. Neni-li dany nedostatek odstranén ve lhité

stanoven¢ uradem, ufad zadost o zapis zamitne.

Clanek 38

Ucinky viici tretim stranam

1. Pravni jednani u¢inénd podle ¢lanki 31, 33 a 36 ve véci primyslového vzoru EU maji

b

ucinky vici tfetim strandm ve vSech ¢lenskych statech az po jejich zapisu do rejstiiku. Pred

timto zapisem vSak maji tato jednani ¢inky vici tietim stranam, které nabyly prava
k zapsanému primyslovému vzoru EU po dni uvedeného jednéni, ale védély o ném v d

kdy své prava nabyly.

ob¢,
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2. Odstavec 1 se nepouzije na osobu, ktera ziskala zapsany prumyslovy vzor EU nebo pravo
k zapsanému primyslovému vzoru EU pfevodem podniku jako celku nebo jakymkoli

jinym univerzalnim pravnim nastupnictvim.

3. Uc¢inky pravnich ukonti u¢inénych podle ¢lanku 34 vici tietim stranam se fidi pravem

¢lenského statu ur€enym podle ¢lanku 30.

4. U¢inky konkurzniho fizeni nebo obdobnych fizeni viici tfetim stranam se fidi pravem
¢lenského statu, ve kterém bylo dané fizeni podle vnitrostatniho prava nebo smluv

pouzitelnych v této oblasti zahajeno jako prvni.

Clanek 39

Postup pro vymaz nebo zménu zapisii licenci a jinych prav

1. Zapis provedeny podle ¢l. 37 odst. 1 se na zZadost jedné z dotCenych stran vymaze nebo
zméni.
2. Z4adost 0 vymaz nebo zménu zapisu musi obsahovat &islo zapisu zapsaného primyslového

vzoru EU nebo, v ptipad¢ hromadného zapisu, ¢islo kazdého primyslového vzoru

a podrobné udaje o pravu, u n&jz se o vymaz nebo zménu zapisu zada.
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3. K Zadosti o vymaz nebo zménu zapisu se ptilozi doklady prokazujici, Ze zapsané pravo jiz
neexistuje nebo ze nabyvatel licence nebo vlastnik jiného prava s vymazem nebo zménou

zéapisu souhlasi.

4. Nejsou-li pozadavky pro vymaz nebo zménu zapisu splnény, uvédomi trad o zjisténych
nedostatcich zadatele. Nejsou-li uvedené nedostatky odstranény ve lhité stanovené

ufadem, ufad zadost o vymaz nebo zménu zapisu zamitne.

Clanek 40

Prihlaska zapsaného prumyslového vzoru EU jako predmeét viastnictvi

Na ptihlasky zapsanych pramyslovych vzori EU se pouziji ¢lanky 30 az 39. Je-li G¢inek jednoho
z uvedenych ustanoveni podminén zaznamem v rejstiiku, provede se tento tkon pii zapisu daného

zapsaného primyslového vzoru EU do rejstiiku.
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HLAVA IV

PRIHLASKA ZAPSANEHO PRUMYSLOVEHO VZORU EU

ObpiL 1

VYPLNENI A PODANi PRIHLASKY A POZADAVKY
Clanek 41
Podani prihlasky
Ptihlaska zapsaného priimyslového vzoru EU se podava u ufadu.

Utad piihlagovateli bez prodleni vyda potvrzeni, které obsahuje alespoii spisové ¢&islo,
znazornéni, popis nebo jinou identifikaci pramyslového vzoru, povahu a poc¢et dokumentt
a den jejich pfijeti. V ptipad€ hromadné ptihlasky udava potvrzeni vydané ufadem prvni

pramyslovy vzor a pocet ptihlaSovanych primyslovych vzort.
Clanek 42
Pozadavky, které museji prihlasky splnovat
Ptihlaska zapsaného primyslového vzoru EU musi obsahovat:

a)  zadost o zapis;
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b)

c)

udaje o totoznosti pfihlasovatele;

dostate¢né jasné znazornéni prumyslového vzoru, které umoziuje urcéit predmét,

o0 jehoz ochranu se zada.

2. Ptihlaska musi dale obsahovat urceni vyrobki, v nichz ma byt primyslovy vzor ztélesnén
nebo na nichz ma byt aplikovan.
3. Krom¢ toho muze ptihlaska obsahovat:

a)  popis vysvétlujici znazornéni;

b)  Zadost o odklad zvetejnéni zapisu v souladu s ¢lankem 62;

c) udaje o totoznosti zastupce, pokud jej ptihlasovatel jmenoval,

d)  zatfidéni vyrobki, v nichz ma byt primyslovy vzor ztélesnén nebo na nichz ma byt
aplikovén, podle tfidy a podtiidy locarnského tfidéni zavedeného Locarnskou
dohodou o zfizeni mezinarodniho tfidéni primyslovych vzor a modelt, podepsanou
v Locarnu dne 8. fijna 1968, ve znéni pozd¢jsSich zmén a platném ke dni podani
piihlasky;

e) uvedeni ptivodce nebo kolektivu plivodct primyslového vzoru nebo prohlaseni
piihlaSovatele, u€inéné na jeho odpovédnost, ze plivodce nebo kolektiv plivodct
pramyslového vzoru se vzdavaji prava byt uvedeni.
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Ptihlaska podléha povinnosti zaplatit pfihlasovaci poplatek. Je-li podana zadost o odklad
uvedena v odst. 3 pism. b), podléha tato zZadost povinnosti uhradit dodatecny poplatek za

odklad zvetejnéni.

Krom¢ pozadavki uvedenych v odstavcich 1 az 4 musi ptihlaska zapsaného priimyslového
vzoru EU spliiovat formalni pozadavky stanovené v tomto nafizeni a v provadécich aktech
prijatych podle tohoto nafizeni. V rozsahu, v jakém se uvedené pozadavky tykaji
znazornéni primyslového vzoru, jak je uvedeno v odst. 1 pism. c), a zptisobti jeho
znazornéni, urci vykonny feditel zptsob Cislovani riiznych pohledi v ptipad€ zndzornéni
statickymi pohledy, formaty a velikost elektronického souboru, jakoz i veskeré dalsi
prislusné technické specifikace. Pokud uvedené pozadavky stanovi urceni predmétu, pro
ktery se nezadda o ochranu, prostiednictvim urcitych typii vizualnich omezeni rozsahu
ochrany, nebo na ptedlozeni urCitych konkrétnich typl pohledii, miize vykonny feditel
stanovit, ze jsou povoleny dalsi typy vizualnich omezeni rozsahu ochrany a konkrétni typy

pohleda.

Informace uvedené v odstavci 2 a odst. 3 pism. a) a d) nesmi ovlivnit rozsah ochrany

pramyslového vzoru jako takového.
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Clanek 43

Sveéreni provadeécich pravomoci tykajicich se prihlasky

Komise ptijme provadéci akty, v nichz stanovi nélezitosti, které maji byt obsazeny v prihlasce
zapsan¢ho primyslového vzoru EU. Uvedené provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem

podle ¢l. 159 odst. 2.

Clanek 44
Hromadné prihlasky

1. Do jedné hromadné piihlasky zapsanych pramyslovych vzora EU Ize spojit maximalné 50
pramyslovych vzori. Kazdy primyslovy vzor, ktery je soucasti hromadné ptihlasky,

o¢isluje urad v souladu se systémem ur¢enym vykonnym feditelem.

2. Kromé poplatkli uvedenych v €l. 42 odst. 4 podléha hromadna ptihlaska zaplaceni
ptihlasovaciho poplatku za kazdy dalsi primyslovy vzor zahrnuty do hromadné ptihlasky
a v ptipadé, zZe prihlaska obsahuje zadost o odklad zvetejnéni, poplatku za odklad
zvetejnéni pro kazdy primyslovy vzor zahrnuty do hromadné ptihlasky, pro ktery se

pozaduje odklad.

3. Hromadna ptihlaska musi spliiovat formalni pozadavky stanovené v provadécich aktech

ptijatych podle ¢lanku 45.
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4. Kazdy z primyslovych vzorl obsazenych v hromadné ptihlaSce nebo v zapisu zalozeném
na takové piihlaSce miiZze byt posuzovan nezéavisle na ostatnich. Takového primyslového
vzoru se 1ze nezavisle na ostatnich dovolavat, mtize se stat predmétem licence, vécného
prava, nucené¢ho vykonu prava nebo byt zahrnut do upadkového fizeni, 1ze se ho vzdat,
muze byt obnoven nebo postoupen, byt predmétem odkladu zvetejnéni nebo prohlasen za

neplatny.

Clanek 45

Sveéreni provadécich pravomoci tykajicich se hromadnych prihlasek

Komise pifijme provadéci akty, v nichZ stanovi nalezitosti, které maji byt obsazeny v hromadné

prihlasce. Uvedené provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢1. 159 odst. 2.

Cldnek 46
Den podani prihlasky

Dnem podani ptihlasky zapsaného primyslového vzoru EU je den, kdy ptihlaSovatel ptedlozi Gradu
doklady obsahujici informace uvedené v ¢l. 42 odst. 1, pokud jsou piihlasovaci poplatky uvedené

v Cl. 42 odst. 4 a ¢l. 44 odst. 2 zaplaceny ve lhtté jednoho mésice od ptedlozeni uvedenych

doklad.
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Clanek 47

Rovnocennost podani na urovni Unie s podanim na vnitrostatni urovni

Ptihlaska zapsaného priimyslového vzoru EU, které byl pfiznadn den podani, je v Clenskych statech
rovnocenna piihlasce fadné€ podané na vnitrostatni irovni, v ptisluSnych ptipadech s piihlédnutim

k pravu prednosti uplatnénému pro ptihlasku primyslového vzoru EU.

Clanek 48

Trideni a urceni vyrobkii

1. Vyrobky, v nichz ma byt primyslovy vzor EU ztélesnén nebo na nichz ma byt aplikovan,

se zafadi do tfid podle locarnského tfidéni ve znéni platném k datu podani ptihlasky.

2. Urceni vyrobkd, jak je uvedeno v €l. 42 odst. 2, jasné a piesné identifikuje povahu vyrobki
a umoziluje zafazeni kazdého vyrobku pouze do jedné tfidy a podtiidy locarnského tiidéni,
pokud mozno za pouziti harmonizované databaze urceni vyrobkl zptistupnéné titadem.

Urceni vyrobkd musi odpovidat zndzornénim primyslového vzoru.

3. Vyrobky se uvedou ve skupinach podle tfid locarnského ttidéni, pti¢emz se pied kazdou
skupinu uvede cislo tfidy, do které uvedena skupina vyrobki patfi, a sefadi se podle tfid

a podtiid podle daného tiidéni.
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Pokud ptihlasovatel ur¢i vyrobky, které nejsou obsazeny v databazi uvedené v odstavci 2
nebo které neodpovidaji znadzornéni primyslového vzoru, mize Gfad navrhnout uréeni
vyrobkll z uvedené databaze. Pokud ptihlasovatel neodpovi ve 1haté stanovené uradem,

muze ufad piistoupit k posouzeni na zaklad¢ navrzeného urceni vyrobki.

ODDIL 2

PREDNOST

Clanek 49

Pravo prednosti

Osoba, ktera fadné podala ptihlasku tykajici se prava k primyslovému vzoru nebo
prihlasku uzitného vzoru v nékterém staté nebo pro nektery stat, ktery je stranou Patizské
umluvy nebo Dohody o ztizeni Svétové obchodni organizace, nebo jeji pravni nastupce
maji pravo prednosti pro ucely podani ptihlasky zapsaného priimyslového vzoru EU pro
stejny primyslovy vzor nebo uzitny vzor po dobu Sesti mésicti od data podani prvni

prihlasky.

Za podani zakladajici pravo ptednosti se povazuje kazdé podani, které podle vnitrostatniho
prava statu, v némz k nému doslo, nebo podle dvoustrannych ¢i mnohostrannych dohod

postacuje ke stanoveni data, kdy byla ptihlaska podana, bez ohledu na vysledek ptihlasky.
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Za prvni piihlasku se pro ucely urceni prava piednosti povazuje i pozdéjsi ptihlaska

vvvvvv

vvvvvv

piihlasky vzata zpét, piihlasovatel se ji vzdal nebo byla zamitnuta, aniz byla zptistupnéna
vetejnosti k nahlédnuti a aniz néktera prava z této ptihlasSky pretrvala a jez nebyla dosud

vvvvvv

k uplatnéni prava prednosti vyuzita.

Pokud byla prvni pfihlaska podédna ve state, ktery neni stranou Patizské umluvy nebo
Dohody o zfizeni Svétové obchodni organizace, pouziji se odstavce 1 az 3 pouze v piipadé,
7e tento stat priznava podle zvetejnénych zjisténi na zaklad¢ prvniho podani prihlasky

u ufadu pravo prednosti za srovnatelnych podminek a se srovnatelnymi G¢inky, jaké jsou
stanoveny v tomto nafizeni. Je-1i to nezbytné, pozada vykonny feditel Komisi, aby zvézila
potiebu provéfit, zda tento stat takové zachazeni na zdkladé vzajemnosti piiznava. Zjisti-li
Komise, ze zachdzeni na zaklad¢ vzajemnosti pfiznavano je, zvetfejni v tomto smyslu

sdéleni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Pravo ptednosti uvedené v odstavci 4 se uplatni ode dne, kdy je v Urednim véstniku
Evropskeé unie zvetejnéno sdéleni stanovici, ze zachazeni na zéklad¢ vzajemnosti je
pouzitelnost kon¢i dnem, kdy je v Urednim vestniku Evropské unie zvetejnéno sdéleni
Komise v tom smyslu, Ze zachazeni na zékladé vzajemnosti jiz neni pfiznadvano, pokud

sdéleni nestanovi diivéjsi den, od kterého je pouzitelné.

Sdéleni uvedend v odstavcich 4 a 5 se rovnéz zvetejni v Ufednim véstniku uiadu.

Clanek 50

Uplatnéni prava prednosti

Ptihlasovatel zapsaného prumyslového vzoru EU, ktery chce uplatnit pravo prednosti
dvou mésict od data podani ptihlasky. Toto prohlaseni o pravu piednosti musi uvadét den
diivejsi prihlasky a zemi diivéjsi piihlasky. Spisové Cislo diivéjsi prihlasky a doklady na

podporu uplatnéni prava prednosti se podaji do tfi mésicti od data podani prohlaseni

o pravu prednosti.
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2. Vykonny feditel miZe stanovit, Ze ptihlasovatel miiZze na podporu uplatnéni prava
prednosti predlozit mén¢ dokladi, nez jak je pozadovano podle provadécich akta ptijatych
podle ¢lanku 51, s vyhradou dodrZeni zasady rovného zachazeni s Zadateli a za

piedpokladu, Ze ufad mé pozadované informace k dispozici z jinych zdrojt.

Clanek 51

Svereni provadecich pravomoci tykajicich se uplatnéni prava prednosti

Komise ptijme provadéci akty, v nichz stanovi druh dokladu, které se maji predlozit pro uplatnéni

vvvvvv

pfezkumnym postupem podle ¢l. 159 odst. 2.

Cldnek 52
Ucinky prava prednosti

Pravo ptednosti ma za nésledek, ze pro ucely €lanki 6, 7, 8 a 24, €l. 27 odst. 1 pism. d),
e) af)acl 62 odst. 1 se za den podani ptihlasky zapsaného primyslového vzoru EU povazuje den

vzniku prava piednosti.
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Clanek 53

Uplatnéni prava prednosti

1. Zptistupnil-li pfihlaSovatel zapsaného prumyslového vzoru EU vyrobky, v nichz je
prumyslovy vzor ztélesnén nebo na nichz byl aplikovén, na fedni nebo tfedn¢ uznavané
mezinarodni vystavé spadajici do ptisobnosti Umluvy vztahujici se k mezinarodnim
vystavam podepsané v Pafizi dne 22. listopadu 1928 a naposledy revidované dne
30. listopadu 1972, miize ptihlasovatel za podminky, Ze piihlaska byla podéna ve lhité
Sesti mesicli od data prvniho zptistupnéni takovych vyrobk, uplatiiovat od uvedeného dne

pravo prednosti.

2. Ptihlasovatel, ktery chce uplatnit pravo ptednosti podle odstavce 1, poda prohlaseni
o pravu prednosti bud’ spolu s ptihlaskou, nebo do dvou mésicti od data podani. Do tii
mésicl od prohlaseni o pravu prednosti ptedlozi ptihlasovatel dikaz, Ze vyrobky, v nichz
je prumyslovy vzor ztélesnén nebo na nichz byl aplikovan, byly zptistupnény ve smyslu

odstavce 1.

3. Vystavni priorita pfiznana v ¢lenském stateé nebo ve tfeti zemi neprodluzuje dobu trvani

prava piednosti uvedenou v ¢lanku 49.

Clanek 54

Svereni provadecich pravomoci

Komise pfijme provadéci akty, v nichz stanovi druhy dikazi a idaje o dikazech, které je tieba
ptredlozit pro uplatnéni vystavni priority v souladu s €l. 53 odst. 2. Uvedené provadéci akty se

pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 159 odst. 2.
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HLAVA V
ZAPISNE RIZENI, OBNOVA A ZMENA

Clanek 55

Pruzkum formalnich naleZitosti podani

1. Utad podrobi piihlasku zapsaného primyslového vzoru EU priizkumu, zda spliiuje

pozadavky na pfiznani dne podani piihlasky podle ¢lanku 46.
2. Utad podrobi priizkumu, zda:

a)  prihlaska zapsané¢ho primyslového vzoru EU spliiuje pozadavky uvedené v ¢l. 42

odst. 2, 3 a 5 a, v pfipad¢ hromadné ptihlasky, v ¢l. 44 odst. 1 a 3;

b) v pfislusnych ptipadech byl ve stanovené lhiité zaplacen dodate¢ny poplatek za

odklad zvetejnéni podle ¢l. 42 odst. 4;

c) v prisluSnych pfipadech byl ve stanovené lhité zaplacen za kazdy primyslovy vzor
uvedeny v hromadné ptihlasce podle ¢l. 44 odst. 2 dodate¢ny poplatek za odklad

zvetejnéni.
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Nespliuje-li ptihlaska zapsaného primyslového vzoru EU pozadavky uvedené
v odstavcich 1 nebo 2, ufad vyzve ptihlasovatele, aby ve lhiit¢ dvou mésicti od data

oznameni uvedené vyzvy odstranil uvedené nedostatky ¢i zaplatil nedoplatek.

Pokud ptihlasovatel nevyhovi vyzvé Gfadu uvedené v odstavci 3, aby splnil pozadavky
uvedené v odstavci 1, nepovazuje se ptihlaska za ptihlasku zapsaného priimyslového vzoru
EU. Pokud ptihlasovatel vyzvé s ohledem na uvedené pozadavky vyhovi, pfizna ufad jako
den podani ptihlasky den, kdy byly odstranény dané nedostatky nebo kdy byl zaplacen
nedoplatek.

Pokud ptihlasovatel nevyhovi vyzve titadu uvedené v odstavci 3, aby splnil pozadavky

uvedené v odst. 2 pism. a) a b), Gfad prihlasku zamitne.

Pokud pftihlasovatel nevyhovi zadosti tifadu uvedené v odstavci 3, aby splnil pozadavky
uvedené v odst. 2 pism. c), pfihladska se zamitne ve vztahu k dal§im pramyslovym vzorim,
pokud neni zfejmé, na které primyslové vzory se mé zaplacena ¢astka vztahovat.
Neexistuji-li jina kritéria k urceni toho, které primyslové vzory maji byt pokryty, zabyva
se urad primyslovymi vzory na zakladé postupného ¢iselného potadi, ve kterém jsou
uvedeny v hromadné ptihlasce. Piihlaska se zamitne pro ty primyslové vzory, za néz nebyl

dodate¢ny poplatek za odklad zvetejnéni zaplacen viibec nebo nebyl zaplacen v plné vysi.

Nesplnéni pozadavkl tykajicich se uplatnéni prava prednosti ma za nasledek ztratu prava

pfednosti pro danou piihlasku.
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Clanek 56

Duvody zapisné nezpiisobilosti

Pokud urad pfi prazkumu podle ¢lanku 55 tohoto nafizeni zjisti, Ze primyslovy vzor,

o0 jehoz ochranu se zada, neodpovida definici stanovené v €l. 4 bod¢ 1 tohoto natizeni, Ze je
v rozporu s vefejnym poradkem nebo dobrymi mravy nebo ze nebyl udélen souhlas
ptislusnych orgdni se zapisem a dany primyslovy vzor piedstavuje neopravnéné uziti
kteréhokoliv z prvkl uvedenych v ¢lanku 6ter Patizské umluvy nebo znakl, emblému

a erbti jinych nez téch, které jsou uvedeny v ¢lanku 6ter uvedené umluvy a které
predstavuji zvlastni vetejny zajem daného ¢lenského statu, uvédomi ptihlasovatele o tom,

ze dany prumyslovy vzor neni zptsobily k zapisu, a uvede diivody zapisné nezpusobilosti.

V oznameni uvedeném v odstavci 1 stanovi uiad lhtitu, ve které mize piihlasovatel
predlozit pfipominky, vzit zpét prihlaSku nebo pfedmétné pohledy nebo predlozit upravené
znazornéni daného primyslového vzoru, které se od zndzornéni v podobé, v jaké bylo

puvodné podano, 1isi pouze v nepodstatnych detailech.

Neodstrani-li ptihlaSovatel ditvody zapisné nezpusobilosti, Ufad pfihlasku zamitne. Pokud
se uvedené duvody tykaji pouze n€kterych primyslovych vzorii obsazenych v hromadné
prihlasce, Gitad zamitne prihlasku pouze v rozsahu, v jakém se vztahuje na tyto pramyslové

vzory.
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Clanek 57

Zpétvzeti a zmena prihlasky

1. Ptihlasovatel muze vzit pfihlaSku praimyslového vzoru EU kdykoli zpét, nebo v ptipadé
hromadné ptihlasky ji vzit zpet ve vztahu k nékterym primyslovym vzortim v této

ptihlaSce obsazenym.
2. PtihlaSovatel mize zndzornéni priimyslového vzoru EU, pro ktery je ptihlaska podana,
v nepodstatnych detailech kdykoli zménit.
Clanek 58
Preneseni pravomoci tykajici se zmén prihlasky

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160 za

ucelem doplnéni tohoto natizeni stanovenim podrobnosti postupu pro zménu piihlasky podle ¢l. 57a
odst. 2.
Clanek 59
Zapis

1. Pokud jsou splnény pozadavky na ptihlasku zapsaného primyslového vzoru EU a pokud

ptihlaSka nebyla zamitnuta podle ¢lanku 56, zapiSe ufad primyslovy vzor uvedeny

v piihlasce a idaje uvedené v ¢l. 104 odst. 2 do rejstiiku.
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2. Obsahuje-li pfihlaska zadost o odklad zvetejnéni podle ¢lanku 62, do rejstiiku se zapise

i informace o uvedené¢ zadosti a den, kdy uplyne doba odkladu.
3. V zépise se uvede den podani ptihlasky podle ¢lanku 46.
4. Poplatky hrazené podle ¢l. 42 odst. 4 a €l. 44 odst. 2 se nevraceji ani v ptipad¢, kdy
pramyslovy vzor, pro ktery je piihlaska podana, neni zapsan.
Cldnek 60
Zverejneni
Pti zapisu zvetejni Gfad zapsany prumyslovy vzor EU ve Véstniku primyslovych vzort Evropské
unie uvedeném v ¢l. 107 odst. 1 pism. a).
Clanek 61
Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se zverejneni

Komise ptijme provadéci akty, v nichZ stanovi nalezitosti, které maji byt obsazeny ve zvetfejnéni
uvedeném v ¢lanku 60. Uvedené provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 159

odst. 2.
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Clanek 62
Odklad zverejnéni

1. Ptihlasovatel zapsaného primyslového vzoru EU mtze pifi podani ptihlasky pozadat, aby
zvetejnéni zapsaného priimyslového vzoru EU bylo odlozeno az o 30 mésicii od data
podani piihlasky, nebo pokud je uplatnéno pravo prednosti, ode dne vzniku prava

prednosti.

2. V piipadé¢ zadosti podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, a jsou-li splnény podminky ¢lanku 59,
se zapsany pramyslovy vzor EU zapiSe, ale ani zndzornéni priimyslového vzoru, ani zadny
spis vztahujici se k ptihlaSce se nezpftistupni vefejnosti k nahlédnuti, s vyhradou ¢l. 109

odst. 2.

3. Utad zvefejni ve Véstniku primyslovych vzorti Evropské unie udaj o zadosti uvedené
v odstavci 1. K tomuto udaji se pfipoji informace identifikujici vlastnika prava
k zapsanému primyslovému vzoru, jméno piipadného zastupce, den podani ptihlasky
a zapisu prumyslového vzoru a spisové Cislo ptihlasky. Nezvefejni se ani znadzornéni

pramyslového vzoru, ani tdaje identifikujici jeho vzhled.

4. Po uplynuti doby odkladu nebo na Zadost vlastnika prava kdykoliv dfive zpfistupni ufad
vetejnosti k nahlédnuti vSechny zaznamy v rejstiiku a spis vztahujici se k pfihlaSce

a zvetejni zapsany prumyslovy vzor EU ve Véstniku primyslovych vzorti Evropské unie.
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Vlastnik prava mlize zabranit zvefejnéni zapsané¢ho primyslového vzoru EU podle
odstavce 4 tohoto ¢lanku tim, Ze poda Zadost o vzdani se primyslového vzoru EU

v souladu s clankem 71 nejpozdéji tfi mésice pied uplynutim doby odkladu. Veskeré
zé4dosti o provedeni zaznamu vzdani se do rejstiiku, které nespliiuji pozadavky stanovené
v ¢lanku 71 a v provadécich aktech stanovenych v ¢lanku 72 nebo které jsou podany po

uplynuti tfimésicni lhiity uvedené v tomto odstavci, se zamitnou.

V ptipadé¢ zapisu na zédklad¢ hromadné piihlasky podle ¢lanku 44 vlastnik jasn€ uvede

vvvvvv

o vzdani se uvedenou v odstavci 5 tohoto ¢lanku, které primyslové vzory obsazené
v ptihlaSce maji byt zvetejnény diive nebo kterych se vlastnik vzdal a u kterych mé odklad

zvetejnéni pokracovat.

Nesplni-li vlastnik pozadavek stanoveny v odstavci 6, pozada utad vlastnika, aby ve
stanovené lhité, kterd nesmi presahnout 30mési¢ni dobu odkladu, uvedeny nedostatek

odstranil.

zvetejnéni povazovana za nepodanou nebo se zadost o vzdani se bude zamitnuta.
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Zahéjeni soudniho fizeni na zdklad¢ zapsaného primyslového vzoru EU béhem doby
odkladu zvetejnéni podléha podmince, Ze informace obsazené v rejstiiku a ve spisu

vztahujicimu se k ptihlasce byly sdéleny osobé, viici niz byla podédna Zaloba.

Clanek 63
Zverejneni po uplynuti doby odkladu

vvvvvv

jakmile je to technicky mozné, ufad:

a)

b)

zvetejni zapsany primyslovy vzor EU ve Véstniku primyslovych vzori Evropské unie
s udaji vyzadovanymi podle pravidel piijatych podle ¢lanku 61 spolu s uvedenim

skutecnosti, ze piihlaska obsahovala zadost o odklad zvetejnéni podle ¢lanku 62;

zptistupni vetfejnosti k nahlédnuti vesker¢ spisy vztahujici se k danému priimyslovému

vZoru;

zptistupni verejnosti k nahlédnuti veskeré zaznamy v rejstiiku véetné vSech zaznamu

vylouc¢enych z moznosti nahlédnuti podle ¢I. 109 odst. 5.
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Clanek 64

Osvédceni o zapisu

Po zvetejnéni zapsaného priimyslového vzoru EU vyda urad vlastniku osvédceni o zapisu. Utrad na
zéadost poskytne oveérené nebo neoveiené kopie osvédceni. Osvédceni a kopie se vydavaji

elektronicky.

Clanek 65

Svereni provadeécich pravomoci

Komise ptijme provadéci akty, v nichz stanovi nalezitosti a format osvédceni o zapisu uvedené¢ho

v ¢lanku 64. Uvedené provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 159 odst. 2.

Clanek 66

Obnova

1. Zapis prumyslového vzoru EU se obnovi na zadost vlastnika prava k zapsanému
pramyslovému vzoru EU nebo jakékoli osoby vlastnikem prava vyslovné zmocnéné

k podani zadosti o obnovu, pokud byly zaplaceny poplatky za obnovu.

2. Utad informuje vlastnika prava k zapsanému priimyslovému vzoru EU a jakoukoli osobu,
ktera ma k tomuto primyslovému vzoru EU zapsané pravo, o uplynuti doby platnosti
zapisu, a to nejméne Sest mesict pred uplynutim této doby. Neposkytnuti této informace

nezaklad4 odpovédnost titadu a nema vliv na uplynuti doby platnosti zapisu.
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Z4adost 0 obnovu musi byt podana béhem 3esti mésict pred uplynutim doby platnosti

zapisu. V uvedené lhite se rovnéz uhradi poplatek za obnovu.

Pokud se tak nestane, mtize byt zddost podana a poplatek zaplacen v dodatecné 1hiité Sesti

meésict po uplynuti doby platnosti zapisu, pokud je v této dodate¢né 1hut¢ zaplacen
dodate¢ny poplatek za pozdni platbu poplatku za obnovu nebo pozdni podani zadosti

o obnovu.

Zadost o obnovu uvedena v odstavci 1 musi obsahovat:

a)  jméno osoby, kterd o obnovu zada;

b)  (¢islo zépisu primyslového vzoru EU, ktery ma byt obnoven,;

c) v pripad¢ zapisu na zaklad¢ hromadné ptihlasky tdaj o priimyslovych vzorech,

u nichz se zada o obnovu.

Pokud jsou zaplaceny poplatky za obnovu, povazuje se dana platba za zddost o obnovu,

pokud obsahuje vSechny udaje nutné pro uréeni ucelu platby.
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V piipad€ zapisu na zdklad€ hromadné pfihlasky podle ¢lanku 44, pokud zaplacené
poplatky nepostacuji k pokryti v§ech primyslovych vzord, u nichz se zada o obnovu, se
zapis obnovi pro ty priimyslové vzory, u nichz je zfejmé, ze se na n¢ ma platba vztahovat.
Neexistuji-li jina kritéria k urceni toho, které priimyslové vzory maji byt pokryty, zabyva
se urad primyslovymi vzory podle postupného ¢iselného poradi, ve kterém jsou uvedeny

v hromadné prihlasce.

Obnova nabyva tcinku dnem nasledujicim po dni uplynuti doby platnosti stavajiciho

zéapisu. Obnova se zapise do rejstiiku.

Je-1i zadost o obnovu podédna ve lhiitach stanovenych v odstavci 3, ale ostatni podminky
pro obnovu podle tohoto ¢lanku nejsou splnény, uvédomi urad zadatele o zjisténych

nedostatcich.

Pokud z4dost o obnovu neni ptedlozena nebo je ptedloZena po uplynuti lhiity stanovené

v odstavci 3 nebo pokud poplatky nejsou zaplaceny nebo jsou zaplaceny az po uplynuti
prislusné lhiity nebo pokud nejsou v této 1hlit¢ odstranény nedostatky uvedené v odstavci 7,
ufad rozhodne, Ze doba platnosti zapisu uplynula, a 0zndmi to odpovidajicim zpiisobem
vlastniku primyslového vzoru EU. Nabude-li uvedené rozhodnuti pravni moci, vymaze
ufad dany priimyslovy vzor z rejstiiku. Vymaz nabyva u¢inku dnem nasledujicim po dni,
kdy platnost stdvajiciho zapisu skoncila. Pokud byly zaplaceny poplatky za obnovu, ale

zéapis nebyl obnoven, uvedené poplatky se vrati.
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Lze podat jedinou zaddost o obnovu pro dva nebo vice primyslovych vzort za predpokladu,
ze vlastnik nebo zastupce je stejny pro vSechny primyslové vzory, jichz se zadost tyka.
Pozadovany poplatek za obnovu se zaplati za kazdy primyslovy vzor, pro ktery je obnova

pozadovana.

Clanek 67

Zmeéena

Ve znazornéni zapsaného primyslového vzoru EU nelze béhem doby platnosti zapisu ani

pii jeho obnove provadét zmeény, s vyjimkou nepodstatnych detaili.

Zadost vlastnika o zménu musi obsahovat znazornéni zapsané¢ho primyslového vzoru EU

ve zménéné verzi.

Zadost 0 zménu se nepovazuje za podanou, dokud neni zaplacen pozadovany poplatek.
Nebyl-li poplatek zaplacen nebo nebyl-li zaplacen v plné vysi, ufad o tom odpovidajicim
zpusobem uvédomi vlastnika. Lze podat jednu zddost o zménu téhoz prvku ve dvou nebo
vice zapisech, pokud je vlastnik stejny pro vSechny primyslové vzory. Pozadovany
poplatek za zménu se plati za kazdy zapis, ktery mé byt zménén. Nejsou-li splnény
pozadavky na zménu zapisu stanovené v tomto ¢lanku a v provadécich aktech piijatych
podle ¢lanku 68, sdé€li ufad tento nedostatek vlastniku. Neni-li uvedeny nedostatek

odstranén ve lhiit€ stanovené fadem, Gfad zadost o zménu zamitne.

Zvetejnéni zapisu zmeény musi obsahovat znazornéni zapsaného primyslového vzoru EU

ve zmeénéné podobé.
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Clanek 68

Sveéreni provadécich pravomoci tykajicich se zmeny

Komise ptijme provadéci akty, v nichz stanovi nélezitosti, které musi byt obsazeny v zadosti
o zménu podle ¢l. 67 odst. 2. Uvedené provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle

¢l. 159 odst. 2.
Cldnek 69
Zmeéna jména nebo adresy

1. Vlastnik zapsaného primyslového vzoru EU informuje Gfad o zmén¢€ svého jména nebo

adresy, ktera neni diisledkem pievodu nebo zmény vlastnictvi zapsaného primyslového

vzoru EU.

2. Lze podat jednu z4ddost o zménu jména nebo adresy ve dvou nebo vice zépisech stejného
vlastnika.

3. Nejsou-li splnény pozadavky na zménu jména nebo adresy stanovené v tomto ¢lanku

a v provadécich aktech ptijatych podle ¢lanku 70, sdéli ufad tento nedostatek vlastniku
zapsaného primyslového vzoru EU. Neni-li uvedeny nedostatek odstranén ve lhiité, kterou

urad stanovi, ufad danou Zadost zamitne.
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4. Odstavce 1, 2 a 3 se pouziji rovnéz na zménu jména nebo adresy zapsaného zastupce.
5. Utad zapise udaje uvedené v &l. 104 odst. 3 pism. a) a b) do rejstiiku.
6. Odstavce 1 az 4 se pouziji na piihlasky zapsanych primyslovych vzori EU. Zména se
zapise do spisti vedenych ufadem, které se tykaji dané ptihlasky primyslového vzoru EU.
Clanek 70

Svereni provadecich pravomoci tykajicich se zmény jména nebo adresy

Komise ptijme provadeci akty, v nichz stanovi nélezitosti, které musi byt obsazeny v zadosti
o zménu jména nebo adresy podle €l. 69 odst. 1. Uvedené provadéci akty se piijimaji piezkumnym

postupem podle ¢l. 159 odst. 2.
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HLAVA VI
VZDANI SE A NEPLATNOST
ZAPSANEHO PRUMYSLOVEHO VZORU EU

Clanek 71

Vzdani se

1. Vzdani se zapsaného primyslového vzoru EU oznami tfadu pisemné vlastnik prava.

Ucinnosti nabyva az zapisem do rejstiiku.

2. Pokud dojde k vzdani se primyslového vzoru EU, jehoz zvetejnéni je odlozeno, povazuje
se tento prumyslovy vzor za prumyslovy vzor, ktery nemél ucinky uvedené v tomto

nafizeni od samého pocatku.

3. Vzdani se zapiSe pouze se souhlasem vlastnika prava zapsaného v rejstiiku. Byla-li
zapsana licence, zapise se vzdani se do rejstiiku pouze tehdy, prokaze-li vlastnik
zapsaného prumyslového vzoru EU, Ze informoval nabyvatele licence o svém umyslu
vzdat se daného vzoru. Zaznam o vzdani se se provede po uplynuti tfi mésict ode dne, kdy
vlastnik doloZi ufadu, Ze informoval nabyvatele licence o svém tmyslu vzdat se
pramyslového vzoru, nebo pred uplynutim uvedené lhiity, jakmile vlastnik prokaze, ze

nabyvatel licence poskytl sviij souhlas.
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4. Pokud bylo u ptislusného soudu nebo organu zahajeno tizeni podle ¢lanku 15 tykajici se
prava k zapsanému priimyslovému vzoru EU, nezapiSe ufad vzdani se do rejstiiku bez

souhlasu navrhovatele.

5. Nejsou-li splnény pozadavky na vzdani se stanovené v tomto ¢lanku a v provadécich
aktech piijatych podle ¢lanku 72, sdéli urad uvedené nedostatky vlastniku, ktery ucinil
prohlaseni o vzdani se. Nejsou-li uvedené nedostatky odstranény ve lhité stanovené

ufadem, Utad vzdani se do rejstiiku nezapise.
Clanek 72
Svereni provadécich pravomoci tykajicich se vzdani se
Komise piijme provadéci akty, v nichz stanovi:
a) nalezitosti prohlaseni o vzdani se podle ¢l. 71 odst. 1;

b) druh dokladii pozadovanych k prokézani souhlasu treti strany podle ¢l. 71 odst. 3

a souhlasu navrhovatele podle ¢l. 71 odst. 4.

Uvedené provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢1. 159 odst. 2.
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Clanek 73

Navrh na prohldseni neplatnosti

S vyhradou ¢l. 27 odst. 2 az 5 jakakoli fyzicka nebo pravnicka osoba a rovnéz organ
vetfejné moci k tomu zmocnény mohou predlozit ifadu nadvrh na prohlaseni neplatnosti

zapsaného primyslového vzoru EU.

Navrh se podava pisemné a musi byt odivodnén. Povazuje se za podany az po zaplaceni

poplatku.

Navrh na prohlaSeni neplatnosti neni ptipustny, pokud bylo bud’ tfadem, nebo soudem pro
pramyslové vzory EU podle ¢lanku 119 rozhodnuto o navrhu uéinéném v téze véci, z t€hoz
diivodu a mezi tymiz ucastniky a rozhodnuti ufadu nebo soudu pro prumyslové vzory EU

o tomto navrhu jiz nabylo pravni moci.
Clanek 74
Posouzeni navrhu

Pokud ufad zjisti, ze navrh na prohlaseni neplatnosti je pfipustny, posoudi, zda divody

neplatnosti uvedené v ¢lanku 27 brani zachovani zapsané¢ho primyslového vzoru EU.
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2. Pti posuzovani navrhu na prohlaSeni neplatnosti vyzve ufad strany tak Casto, jak je to
nezbytné, aby piredlozily ve lhite, kterou stanovi ufad, sva vyjadieni ke sdélenim ostatnich

stran nebo ke sdélenim samotného uradu.

3. Pokud o to vlastnik zapsaného primyslového vzoru EU pozada, musi navrhovatel
prohlaseni neplatnosti, ktery se dovolava starsi ochranné znamky EU nebo narodni
ochranné znamky jako rozliSovaciho oznaceni ve smyslu ¢l. 27 odst. 1 pism. e) tohoto
nafizeni, pfedlozit diikaz o skute¢ném uzivani takové znamky v souladu s ¢l. 64 odst. 2 a 3

nafizeni (EU) 2017/1001 a s pravidly pfijatymi podle ¢lanku 75 tohoto nafizeni.

4. Zaznam o rozhodnuti fadu o navrhu na prohlaSeni neplatnosti se zapiSe do rejstiiku,

jakmile toto rozhodnuti nabude pravni moci.

5. Utfad miiZe strany vyzvat k smirnému urovnani sporu.

Clanek 75

Preneseni pravomoc tykajici se prohlaseni neplatnosti

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160 za
ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim podrobnosti fizeni o prohlaseni neplatnosti
pramyslového vzoru EU podle ¢lankt 73 a 74, véetné moznosti pfezkoumat navrh na prohlaSeni
neplatnosti prednostné, pokud vlastnik zapsaného primyslového vzoru EU nenapadne divody

neplatnosti nebo poZzadovanou néapravu.
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Clanek 76

Ucast v Fizeni o udajném poruseni

Je-li podan navrh na prohlaseni neplatnosti zapsaného primyslového vzoru EU a az do
pravomocného rozhodnuti ufadu, kteradkoliv tfeti strana, ktera prokaze, ze proti ni bylo
zahajeno fizeni pro poruseni téhoz priimyslového vzoru, se mlize ucastnit jako strana fizeni
o neplatnosti na zakladné zadosti podané do tii mésict ode dne, kdy bylo fizeni o poruSeni

zahdajeno.

Totéz plati i pro tfeti strany, které prokazi, ze je vlastnik primyslového vzoru EU vyzval,
aby upustily od udajného porusovani primyslového vzoru, a Ze zahdjily fizeni o vydani

soudniho rozhodnuti, Ze neporusuji prumyslovy vzor EU.

Zadost o Gi¢ast jako strany se podava pisemné s odiivodnénim. Povazuje se za podanou
teprve po zaplaceni poplatku podle €l. 73 odst. 2. Poté je Zadost se vSemi vyjimkami

stanovenymi v provadécim nafizeni povazovana za navrh na prohlaseni neplatnosti.
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HLAVA VII
ODVOLANI

Clanek 77

Rozhodnuti, proti nimz se Ize odvolat
Proti rozhodnutim Gfadu uvedenym v ¢l. 141 pism. a), b) a ¢) lze podat odvolani.
Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak, pouziji se na odvolani, kterd projednava;ji

odvolaci senaty podle tohoto nafizeni, ¢lanky 66 az 72 natizeni (EU) 2017/1001.

Clanek 78

Preneseni pravomoci tykajici se odvolaciho rizeni

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160 za

ucelem doplnéni tohoto natizeni stanovenim:

a) formalniho obsahu odvolani uvedeného v ¢lanku 68 natizeni (EU) 2017/1001 a postupu
pro podani a prezkum odvolani;

b) formalniho obsahu a formy rozhodnuti odvolaciho senatu podle ¢lanku 71 natizeni (EU)
2017/1001;

C) upravy vraceni poplatku za odvolani uvedeného v ¢lanku 68 natizeni (EU) 2017/1001.
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HLAVA VIII
RIZENI U URADU

ObpiL 1

OBECNA USTANOVENI

Clanek 79

Rozhodnuti a sdéleni uradu

Rozhodnuti Gfadu musi byt odtivodnéna. Musi byt zalozena pouze na ditvodech nebo
diikazech, ke kterym méli dotceni ti€astnici moznost se vyjadiit. Probihé-li pfed ifadem
ustni fizeni, miize byt rozhodnuti vydano ustné. Nasledné se rozhodnuti Gcastnikiim

oznami pisemng.

Kazdé rozhodnuti, sdéleni nebo oznameni tfadu musi obsahovat idaj o oddé€leni nebo
utvaru ufadu, jakoz i jméno nebo jména odpoveédného pracovnika ¢i pracovnikli. Musi byt
takovym pracovnikem nebo takovymi pracovniky podepsano nebo byt namisto podpisu
opatfeno piedtisténym nebo otiSt€énym razitkem Gradu. Vykonny feditel miize urcit, zda je
mozné pouzit jiné prostfedky pro oznaceni pfislusného oddéleni nebo Utvaru Gradu

a uvedeni jména odpovédného pracovnika nebo odpovédnych pracovnikli nebo jiné
prostiedky pro identifikaci nez razitko v ptipadé, Ze rozhodnuti, sdéleni nebo oznameni

jsou ptedavana technickymi komunika¢nimi prostiedky.
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3. Rozhodnuti Gfadu, proti kterym lze podat odvolani, musi obsahovat pisemné pouceni

o tom, ze jakékoli odvolani se podava pisemné u titadu do dvou mésicti od data ozndmeni

piislusného rozhodnuti. Sdé€leni musi rovnéz obsahovat upozornéni pro ucastniky na

ustanoveni ¢lanka 66, 67, 68, 71 a 72 natizeni (EU) 2017/1001, ktera se vztahuji rovnéz na

odvolani podle tohoto nafizeni v souladu s &l. 77 odst. 2 tohoto natizeni. Uéastnici se

nemohou dovolavat toho, ze je ufad neinformoval o moznosti odvolaciho fizeni.

Clanek 80

Zkoumani skutecnosti uradem z uredni moci

1. V prubéhu fizeni pred ufadem posuzuje urad skutec¢nosti z moci ufedni. V fizeni
o prohlaseni neplatnosti se vSak ifad pii takovém posuzovani omezi na diivody,

skute¢nosti, diikkazy a navrhy pfednesené Uicastniky a na pozadovanou napravu.

2. Utad nemusi prihlizet ke skute¢nostem, které ucastnici v¢as neuvedli, ani k ditkaziim, které

vcas nepredlozili.

Clanek 81

Ustni Fizeni

1. Pokud se ufad domniva, Ze by bylo ucelné tstni fizeni, probchne toto fizeni bud’ z podnétu

uradu, nebo na Zadost kteréhokoliv Gcastnika fizeni.
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2. Ustni fizeni pfed prizkumovymi referenty a oddélenim povétenym vedenim rejstiiku je

nevefejné.

3. Ustni fizeni, v¢etn¢ vydani rozhodnuti, pfed zrusovacimi oddélenimi a pied odvolacimi
senaty je vefejné, pokud oddéleni, pfed nimz fizeni probiha, nerozhodne jinak v ptipad¢, ze
by s ptistupem vefejnosti byly spojeny vazné a neopodstatnéné nevyhody, zejména pro

nékterého z ucastniku fizeni.

Clanek 82

Preneseni pravomoci tykajici se ustnich rizeni

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160 za
ucelem doplnéni tohoto natfizeni stanovenim podrobnych pravidel pro ustni fizeni uvedena

v ¢lanku 81, veetné podrobnych pravidel pro pouzivani jazyki podle ¢lanku 137.

Cldnek 83
Dokazovani
1. V fizeni pfed ufadem patii mezi dikazni prostredky:
a)  vyslechy ucastniki;
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b)  Zadosti o informace;

c)  piedloZeni dokladii a dikazi;
d)  vyslechy svédki;

e)  znalecké posudky;

f)  pisemnd prohlaseni uc¢inéna mistoptisezné nebo majici podle pravnich predpisii

statu, ve kterém jsou ucinéna, rovnocenny ucinek.
2. Ptislusné oddéleni miize povétit nékterého ze svych ¢lent provedenim dokazovani.

3. Poklada-li urad za nezbytné, aby Ucastnik, svédek nebo znalec vypovidal ustné, ptedvola
prislusnou osobu, aby se k nému dostavila. Pfedvolani se provede alesponi jeden mésic

predem, ledaze by ucastnik, svédek nebo znalec souhlasili s kratsi lhtitou.

4. Ucastnici jsou o vyslechu svédka nebo znalce ptfed ifadem informovani. Maji pravo se

vyslechu ucastnit a klast svédkovi ¢i znalci otazky.

5. Vykonny feditel uréi vysi vydaji véetné zaloh, které maji byt hrazeny, pokud jde o naklady

na dokazovani.
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Clanek 84

Preneseni pravomoci tykajici se dokazovani

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160 za

ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim podrobnych pravidel pro dokazovani podle ¢lanku 83.

Clanek 85

Oznamovani

1. Uftad z uiedni povinnosti oznami dot¢enym osobam veskera rozhodnuti a ptedvolani, jakoz

1 oznameni a jina sdéleni, od kterych se pocita béh lhit nebo jejichz oznameni dotenym

osobam je stanoveno jinymi ustanovenimi tohoto nafizeni nebo aktl pfijatych v souladu

s nim nebo jejichz ozndmeni bylo nafizeno vykonnym feditelem tradu.

2. Oznameni se provadi elektronickymi prostiedky. Podrobnosti ohledn¢ elektronickych

prostfedkil stanovi vykonny feditel.

3. Pokud se ukéze, ze oznameni ifadem neni mozné, uskutecni se formou vetejného

oznameni. Vykonny feditel stanovi zplisob vetejného oznameni a uréi za¢atek mesicéni

lhity, po jejimz uplynuti se dokument povazuje za ozndmeny.
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Clanek 86

Preneseni pravomoci tykajici se oznamovani
Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160 za
ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim podrobnych pravidel pro ozndmeni podle ¢lanku 85.
Clanek 87

Ozndmeni ztraty prav

Zjisti-li Grad, Ze z tohoto nafizeni nebo aktl piijatych podle néj vyplyva ztrata jakychkoliv prav,

aniz bylo vydano jakékoli rozhodnuti, sd€li tuto skutec¢nost dot¢enym osobam v souladu

s ¢lankem 85. Dotcené osoby mohou do dvou mésicii od ozndmeni tohoto sdéleni pozadat o vydani

rozhodnuti v této zalezitosti, pokud maji za to, ze zjisténi Gfadu je nespravné. Urad ptijme takové
rozhodnuti pouze v ptipadé€, Ze nesouhlasi s osobami, které jej pozaduji. Pokud tomu tak neni,

zméni Ufad své zjisténi a informuje o tom osoby pozadujici rozhodnuti.

Clanek 88

Sdéleni urcena uradu

Sdéleni urcend tradu se ¢ini elektronickymi prostfedky. Vykonny feditel urci elektronické
prostfedky, které maji byt pouzity, a zptisob a technické podminky, za nichz se tyto elektronické

prostfedky maji pouzit.
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Clanek 89

Preneseni pravomoci tykajici se sdéleni urcenych uradu

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160 za
ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim pravidel pro sdéleni uréend tradu podle ¢lanku 88

a formulafi pro tato sdéleni, které ma Gfad zpfistupnit.

Clanek 90
Lhiity

1. Lhaty se pocitaji v celych letech, mésicich, tydnech nebo dnech. Vypocet zacina dnem
nasledujicim po datu pfislusné udalosti. Délka lhtit nesmi byt kratsi nez jeden mésic a delsi

nez Sest mésici, neni-li v tomto natfizeni nebo v aktech pfijatych podle néj stanoveno jinak.

2. Pted zacatkem kazdého kalendéainiho roku urci vykonny teditel dny, kdy Utad nepftijima
dokumenty.
3. Dojde-li k faktickému pteruseni pfipojeni ufadu k ptipustnym elektronickym

komunikacnim prostiedkiim, urci vykonny feditel délku trvani takového pieruSeni.
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4. Dojde-li k pferuseni nebo naruseni fadné komunikace mezi ti¢astniky fizeni a uradem
nasledkem mimotadné udalosti, naptiklad pfirodni katastrofy nebo stavky, miize vykonny
feditel rozhodnout, ze v piipad¢ ucastnikl fizeni s bydlistém nebo sidlem v zemépisné
oblasti dot¢ené touto mimotadnou udalosti nebo ucastnik, kteii jmenovali svého zastupce
s mistem podnikani v uvedené oblasti, se vSechny lhiity, které by jinak uplynuly v prvni
den vyskytu této udalosti nebo po tomto dni, prodluzuji az do urcitého data. Pii ur€ovani
uvedeného data vykonny feditel ptihlédne k predpokladanému dni skonc¢eni mimoradné
udalosti. Postihne-li tato udalost sidlo ufadu, urci vykonny feditel, Ze dané prodlouzeni lhit

plati pro vSechny uc€astniky fizeni.

Clanek 91

Preneseni pravomoci tykajici se vypoctu a délky lhit

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160 za
ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim podrobnosti tykajicich se vypoctu a délky 1hit podle

¢lanku 90.

Clanek 92
Oprava chyb a zjevnych prehlédnuti

1. Z moci ufedni nebo na zadost jedné ze stran opravi ufad veskeré jazykové chyby nebo
pieklepy a zjevna piehlédnuti ve svych rozhodnutich nebo chyby, k nimZ doSlo pii zapisu

pramyslového vzoru EU nebo pii zvefejnéni zapisu.
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2. Pozadé-li o opravu chyb v zapisu primyslového vzoru EU nebo ve zvetejnéni zépisu

vlastnik, pouzije se obdobné ¢lanek 69.

3. Opravy chyb v zapisu prumyslového vzoru EU a ve zvefejnéni zépisu Gfad zvetejni.

Clianek 93

Vymaz zaznamii v rejstriku a zruseni rozhodnuti

1. Pokud utad provedl zdznam v rejstiiku nebo piijal rozhodnuti obsahujici zjevnou chybu,
ktera je mu pficitatelna, zajisti, aby byl zaznam vymazan nebo rozhodnuti zruseno. Pokud
v fizeni vystupuje pouze jediny Gcastnik a dany zdznam nebo tkon se dotyka jeho prav,

provede se vymaz nebo zruseni, i pokud nebyla dané chyba tomuto ucastnikovi zjevna.

2. Vymaz nebo zruseni podle odstavce 1 provede z moci Gfedni nebo na zadost nékterého
z Ucastnikt fizeni odd¢€leni, které provedlo dany zdznam nebo piijalo dané rozhodnuti.
Vymaz zadznamu v rejstiiku nebo zruseni rozhodnuti se provede do jednoho roku od data
zaznamu nebo data pfijeti rozhodnuti, po konzultaci s G€astniky fizeni a vlastniky prav
k danému pramyslovému vzoru EU, ktefi jsou zapsani v rejstiiku. O jakémkoli takovém

vymazu ¢i zruSeni uchovava tfad zdznamy.
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3. Timto ¢lankem neni dotCeno pravo ucastnikll fizeni podat odvolani v souladu s ¢lanky 77
a 78 ani moznost opravit chyby a zjevna prehlédnuti v souladu s ¢lankem 92. Bylo-li proti
rozhodnuti ufadu obsahujicimu chybu podano odvolani, stava se odvolaci fizeni zruSenim
rozhodnuti ufadu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku bezpfedmétnym. V takovém piipad¢€ se

poplatek za odvoléani vraci odvolateli.

Clanek 94

Preneseni pravomoci tykajici se vymazu zaznamii a zruSeni rozhodnuti

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160 za
ucelem doplnéni tohoto natizeni stanovenim postupu pro vymaz zaznamu v rejstiiku nebo zruseni

rozhodnuti podle ¢lanku 93.

Clanek 95

Navraceni do puvodniho stavu

1. Ptihlasovateli nebo vlastnikovi zapsané¢ho primyslového vzoru EU nebo i1 kazdému jinému
ucastniku tizeni pted uradem, ktery pii prokazatelném zachovani péce vyzadované
okolnostmi nebyl schopen dodrzet viic¢i ufadu lhiitu, budou na zadost jejich prava
navracena, pokud zmesSkani lhiity mélo za nasledek pifimo na zéklad¢ ustanoveni tohoto

nafizeni ztratu prava nebo opravného prostiedku.
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Zadatel podava zadost pisemné ve 1hiité dvou mésict ode dne, kdy pominula pii¢ina
zmeskani. V této Ihiité musi byt u¢inén zmeskany ukon. Zadost 1ze podat pouze do jednoho
roku od uplynuti zmeskané lhity. V ptipad¢€, Ze neni podana zddost o obnovu zapisu nebo
neni zaplacen poplatek za obnovu, Sestimésicni dodate¢na lhita bézici po uplynuti doby

platnosti zapisu uvedena v ¢l. 66 odst. 3 se od této rocni lhiity neodecte.

Zadost musi byt odiivodnéna a musi v ni byt uvedeny skutecnosti, o které se opira. Zadost
se povazuje za podanou az po zaplaceni poplatku za navraceni prav. Je-li navraceni do

puvodniho stavu piiznano, poplatek se vrati.
O Zzé&dosti rozhoduje oddéleni, které je pfislusné rozhodnout o zmeskaném ukonu.

Nedodrzeni lhiit stanovenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku a v ¢lanku 96 nevede k navraceni

prav podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

Jsou-li ptihlaSovateli nebo vlastnikovi zapsaného priimyslového vzoru EU navracena
prava, nemohou sva prava uplatiovat vici teti strané, ktera v obdobi od ztraty prav

k prihlasce nebo k zapsanému primyslovému vzoru EU do zvefejnéni ozndmeni

o navraceni téchto prav v dobré vife uvedla na trh vyrobky, ve kterych byl ztélesnén nebo
na které byl aplikovan primyslovy vzor spadajici do rozsahu ochrany zapsané¢ho

pramyslového vzoru EU.
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7. Tteti strany, na které se vztahuje odstavec 6, mohou proti rozhodnuti, kterym se
prihlasovateli nebo vlastnikovi zapsaného primyslového vzoru EU navraceji prava, podat

namitky, a to do dvou mésicii ode dne zvefejnéni oznameni o navraceni prav.

8. Timto ¢lankem neni doteno pravo ¢lenského statu upravit navraceni do ptivodniho stavu,

pokud jde o lhiity uvedené v tomto natizeni, které je nutno dodrzet vii¢i organiim tohoto

statu.
Clanek 96
Pokracovani v rizeni
1. Ptihlasovateli nebo vlastniku zapsaného prumyslového vzoru EU nebo jinému tcéastnikovi

fizeni pied Gradem, ktery nedodrzel lhiitu ve vztahu k tfadu, mize byt na zddost umoznéno
pokracovat v fizeni za predpokladu, Ze v dobé podani zadosti byl zmeSkany ukon
proveden. Zadost o pokratovani v fizeni je piipustna pouze tehdy, pokud je podana do
dvou mésicti po uplynuti nedodrzené lhity. Zadost se nepovazuje za podanou, dokud neni

zaplacen poplatek za pokracovani v fizeni.
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2. Pokracovani v fizeni neni povoleno v pfipad¢ nedodrZeni lhiit stanovenych v:

a)  Clanku 46, €l. 49 odst. 1, ¢l. 53 odst. 1, ¢1. 55 odst. 3, €l. 66 odst. 3 a ¢l. 95 odst. 2

tohoto nafizeni;

b)  ¢lanku 68 a €l. 72 odst. 5 nafizeni (EU) 2017/1001 ve spojeni s ¢l. 77 odst. 2 tohoto

narizeni;

c) odstavci 1 tohoto ¢lanku.

3. O zadosti o pokracovani rozhodne odd¢€leni ptislusné rozhodovat ve véci zmeskaného
ukonu.
4. Vyhovi-li tfad zadosti o pokra¢ovani, hledi se na nasledky nedodrzeni lhtty, jako by

nenastaly. Je-1i mezi uplynutim uvedené lhiity a podanim zadosti o pokra¢ovani v fizeni
ptijato rozhodnuti, oddéleni pfislusné rozhodovat ve véci zmeskaného tkonu rozhodnuti
ptezkouma a v piipade, ze je provedeni zmeSkaného tikonu samo o sobé dostacujici, piijme
nové rozhodnuti. Pokud na zaklad¢ ptfezkumu dospéje utad k zavéru, ze pavodni

rozhodnuti neni tifeba ménit, pisemné uvedené rozhodnuti potvrdi.

5. Zamitne-li ufad zadost o pokracovani, poplatek se vrati.
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Clanek 97

Preruseni rizeni
1. Rizeni pred ufadem se pierusi:

a) v ptipad¢ umrti nebo pravni nezptisobilosti pfihlasovatele nebo vlastnika zapsané¢ho
pramyslového vzoru EU nebo osoby opravnéné podle vnitrostatniho prava jednat

jménem piihlasovatele nebo vlastnika;

b) v pfipadé¢, ze ptihlasovatel nebo vlastnik zapsaného priimyslového vzoru EU nemiize
z pravnich divodu v disledku fizeni vedeného proti majetku ptihlasovatele nebo

vlastnika pokracovat v fizeni pfed ufadem;

c) v pripadé umrti nebo pravni nezpusobilosti zastupce piihlasovatele nebo vlastnika
zapsaného priimyslového vzoru EU nebo v ptipadé, kdy uvedeny zastupce nemuize
z pravnich divodi v disledku fizeni vedeného proti majetku zastupce pokracovat

v fizeni pred Gradem.

Pokud se umrti nebo nezpiisobilost uvedené v prvnim pododstavci pism. a) tohoto odstavce
nedotykaji opravnéni zastupce jmenovaného v souladu s ¢lankem 116, pterusi se fizeni

pouze na zadost tohoto zastupce.
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2. Rizeni ptfed uradem muiize byt obnoveno, jakmile je zjiSténa totoznost osoby opravnéné
pokracovat v fizeni nebo jakmile ufad vycerpal veskeré rozumné pokusy o zjisténi

totoznosti této osoby.

Clanek 98

Preneseni pravomoci tykajici se obnoveni rizeni

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160 za

ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim podrobnych pravidel pro obnoveni fizeni pied uradem

podle ¢l. 97 odst. 2.
Cldnek 99
Odkaz na obecné zasady
Neobsahuje-li toto natfizeni nebo akty pfijaté podle né€j ptislusnéa procesni ustanoveni, ptihlédne
ufad k zdsadam procesniho prava obecné uzndvanym v ¢lenskych statech.
Clanek 100

Zanik financnich zavazku

1. Pravo ufadu vyZadovat zaplaceni poplatkl zanikne za Ctyfi roky od konce kalendainiho

roku, v jehoZ priibéhu se poplatek stal splatnym.
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2. Naroky vici ufadu na vraceni poplatkii nebo pieplatkti zaniknou za ¢tyfi roky od konce

kalendatniho roku, v jehoz prib¢hu uvedené naroky vznikly.

3. B¢h lhit uvedenych v odstavcich 1 a 2 se pierusi, a to v piipad¢ uvedeném v odstavci 1 na
zéklad¢€ vyzvy k uhradé poplatku, a v pfipad¢€ uvedeném v odstavci 2 na zaklad¢ pisemné
zadosti za ucelem uplatnéni naroku. Lhiita za¢ne bézet znovu okamzité a uplyne nejpozdéji
za Sest let od konce kalendarniho roku, v jehoz priitbé¢hu pocala pivodné bézet, pokud
nebyla k uplatnéni nadroku podana soudni zaloba. V takovém piipadé uplyne lhiita nejdiive

za rok ode dne, kdy rozhodnuti nabylo pravni moci.
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ODpDIL 2

NAKLADY

Clanek 101

Rozdéleni nakladii

Ugastnik, ktery neuspél v fizeni o prohlaseni neplatnosti zapsaného primyslového vzoru
EU nebo v odvolacim fizeni, hradi poplatky zaplacené druhym ti¢astnikem za navrh na
prohlaseni neplatnosti a za odvolani. Neuspé$ny ucastnik uhradi i ndklady vzniklé druhému
ucastnikovi, které byly nezbytné pro fizeni, v€etn¢ ndkladii na cestovné, pobyt a odménu
zastupci uvedenému v €l. 116 odst. 1, v mezich maximalnich sazeb stanovenych pro

kazdou kategorii nédkladt v provadécim aktu pfijatém podle clanku 102.

Pokud kazdy z ucastnikli uspéje ve véci jen v nékterych ¢astech a v jinych ¢astech nikoliv,
nebo z diivodu spravedlnosti, rozhodne zrusovaci oddéleni nebo odvolaci senat o jiném

rozd¢leni nakladd, nez jak je stanoveno v odstavci 1.

Utastnik, ktery ukonéi fizeni zpétvzetim piihlasky pramyslového vzoru EU, navrhu na
prohlaseni neplatnosti nebo odvolani, neobnovenim zapisu primyslového vzoru EU nebo
vzdanim se zapsaného priimyslového vzoru EU, hradi poplatky a ndklady vzniklé druhému

ucastnikovi, jak je stanoveno v odstavcich 1 a 2.
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Neni-li v dané véci vydano rozhodnuti ve véci, rozhodne zrusovaci oddéleni nebo odvolaci

senat o ndkladech podle vlastniho uvéazeni.

Dohodnou-li se ucastnici pied zruSovacim oddélenim nebo odvolacim senatem na jiném
rozdéleni nakladi, nez jak je stanoveno v odstavcich 1 az 4, vezme dotcené oddéleni nebo

senat tuto dohodu na védomi.

ZruSovaci odd€leni nebo odvolaci senat z moci ufedni stanovi vysi nakladd, které je
nezbytné podle odstavcii 1 az 5 tohoto ¢lanku uhradit, pokud se néklady, které maji byt
zaplaceny, omezuji na poplatky placené ufadu a naklady na zastupovani. Ve vSech
ostatnich pfipadech stanovi na zadost vysi nakladi, které je nezbytné uhradit, spisovna
odvolaciho senatu nebo zrugovaciho oddéleni. Zadost je piipustna pouze ve lhiité dvou
mésicli ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti, pro které je Zadost o stanoveni ndkladt
podana, a musi byt doplnéna soupisem nakladl a podptirnymi dikazy. U ndkladd na
zastupovani ve smyslu ¢l. 116 odst. 1 posta¢i prohlaseni zastupce, ze naklady vznikly.

V ptipadé¢ ostatnich nakladd postaci prokazani jejich vérohodnosti.

Je-li vySe naklada stanovena podle prvniho pododstavce tohoto odstavce, jsou naklady na
zastupovani ptfiznany ve vysi stanovené v provadécim aktu pfijatém podle ¢lanku 102

a bez ohledu na to, zda skute¢né vznikly.
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7. Rozhodnuti o stanoveni nakladii pfijata v souladu s odstavcem 6 musi obsahovat ptislusné
odvodnéni a zruSovaci oddéleni nebo odvolaci senét je mohou na zéklad¢ zadosti podané
do jednoho mésice od data oznameni rozhodnuti pfezkoumat. Uvedena zadost se
nepovazuje za podanou, dokud neni zaplacen poplatek za prezkoumani vySe nakladu.
ZruSovaci odd¢€leni nebo ptipadné odvolaci senat rozhodne o zadosti o pfezkum rozhodnuti

o stanoveni nakladu bez ustniho fizeni.

Clinek 102

Svereni provadeécich pravomoci tykajicich se maximdalnich sazeb nakladu

Komise pifijme provadéci akty, v nichZ stanovi maximalni sazby nakladd nezbytnych pro fizeni
a skutecné vynalozenych ucastnikem, ktery v fizeni uspél, podle ¢I. 101 odst. 1. Uvedené provadéci

akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 159 odst. 2.
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Komise pii stanoveni téchto maximalnich sazeb u nakladii na cestovné a pobyt zohledni vzdalenost
mezi mistem bydlisté nebo podnikadni ucastnika fizeni, zastupce, svédka ¢i znalce a mistem, kde se
kona ustni fizeni, fazi fizeni, ve které naklady vznikly, a pokud jde o naklady na zastupovani ve
smyslu €l. 116 odst. 1, i potiebu zajistit, aby povinnost nést naklady nemohla byt zneuzita

z taktickych diivodd druhym ucastnikem. Néklady na pobyt se vypocitaji v souladu se sluzebnim
fadem uredniki a pracovnim fadem ostatnich zaméstnancti Unie stanovenymi nafizenim Rady
(EHS, Euratom, ESUO) ¢&. 259/684. Ucastnik, ktery v ¥izeni neuspél, uhradi naklady pouze jednoho

ucastnika fizeni a v pfisluSnych ptipadech jednoho zastupce.

Clanek 103

Vykon rozhodnuti stanovujicich naklady
1. Kazdé pravomocné rozhodnuti Gifadu, kterym se stanovi vySe nakladd, je vykonatelné.

2. Vykon rozhodnuti se fidi pravidly obéanského procesniho prava platného v clenském state,
na jehoz uzemi k vykonu dochazi. Kazdy ¢lensky stat uréi jeden organ odpovédny za
ovefovani pravosti rozhodnuti uvedeného v odstavci 1 a sdé€li jeho kontaktni udaje tradu,
Soudnimu dvoru a Komisi. Uvedeny orgén pfipoji k rozhodnuti doloZku vykonatelnosti,

pficemz jedinym formalnim poZadavkem je ovéfeni pravosti rozhodnuti.

14 Naftizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) €. 259/68 ze dne 29. tinora 1968, kterym se stanovi
sluzebni fad uredniki Evropskych spolecenstvi a pracovni fad ostatnich zaméstnancii
Evropskych spolecenstvi a kterym se zavadéji zvlastni opatieni docasné pouzitelna na
ttedniky Komise (Uf. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1968/259(1)/0].
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Jsou-li na navrh ptislu$ného ucastnika formalni naleZitosti uvedené v odstavci 2 splnény,
muze uvedeny ucastnik ptistoupit k vykonu rozhodnuti podle vnitrostatnich pravnich

piedpist predlozenim véci piimo piislusnému organu.

Vykon rozhodnuti 1ze zastavit pouze rozhodnutim Soudniho dvora. Projednani stiznosti na
provedeni vykonu rozhodnuti nespravnym zptisobem vsak spada do pravomoci

vnitrostatnich soudu.

ObDiL 3

INFORMOVANI VEREJNOSTI A ORGANU CLENSKYCH STATU

Cldanek 104
Rejstrtk prumyslovych vzorit EU

Utad vede rejstiik zapsanych pramyslovych vzort EU a pravidelng jej aktualizuje.
Rejstiik obsahuje niZe uvedené zaznamy tykajici se zapist primyslovych vzort EU:
a) den podani a zapisu ptihlaSky podle €l. 59 odst. 3;

b)  spisové Cislo piihlasky a spisové Cislo kazdého jednotlivého primyslového vzoru

zahrnutého do hromadné piihlasky;

c) den zvefejnéni zapisu;
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d)

jméno a mésto a zemé piihlasovatele;

e) jméno a misto podnikani jiného zastupce, nez je zastupce uvedeny v ¢l. 115 odst. 3
prvnim pododstavci;

f)  znazornéni pramyslového vzoru;

g)  nazvy vyrobkl, pfed nimiz jsou uvedena ¢isla tfid a podtiid locarnského tiidéni;

h)  podrobné uidaje o uplatnéni prava prednosti podle ¢lanku 50;

1)  podrobné udaje o uplatnéni prava prednosti podle ¢lanku 53;

j)  uvedeni piivodce nebo kolektivu ptiivodct primyslového vzoru podle ¢lanku 18 nebo
prohlaseni, ze ptivodce nebo kolektiv ptivodci primyslového vzoru se vzdavaji
prava byt uvedenti;

k)  jazyk, ve kterém byla ptihlaSka podana, a druhy jazyk, ktery pfihlasovatel v ptihlasce
uvedl podle ¢l. 137 odst. 3;

1)  den zapisu pramyslového vzoru do rejstiiku a ¢islo zapisu podle ¢l. 59 odst. 1;

m) udaj o kazde zadosti o odklad zvetejnéni podle ¢l. 62 odst. 3 s uvedenim data
uplynuti doby odkladu;

n) udaj o tom, Ze byl pfedlozen popis podle €l. 42 odst. 3 pism. a).
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3. Rejstiik obsahuje také tyto zdznamy, u kterych se vzdy uvede den jejich zapisu:

a) zmény jména nebo mésta a zemé vlastnika podle ¢lanku 69;

b)  zmény jména nebo mista podnikani jiného zastupce, nez je zastupce uvedeny
v ¢l. 115 odst. 3 prvnim pododstavci,

c) je-li jmenovan novy zastupce, jméno a misto podnikani tohoto zastupce;

d) zmény jména ptivodce nebo kolektivu ptivodci primyslového vzoru podle
¢lanku 18;

e) opravy chyb a zjevnych ptehlédnuti podle ¢lanku 92;

f)  zmény primyslového vzoru podle ¢lanku 67;

g)  udaj o tom, ze u ptislusného soudu ¢i organu bylo zahajeno fizeni o ptiznani prava
podle ¢l. 15 odst. 5 pism. a);

h)  den a podrobnosti kone¢ného rozhodnuti ptislusného soudu nebo organu nebo jiného
ukonceni fizeni podle ¢l. 15 odst. 5 pism. b);

1)  zmeéna vlastnictvi podle €l. 15 odst. 5 pism. c);

J)  prevod podle ¢lanku 31;
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k)  zfizeni nebo pfevod vécného prava podle ¢lanku 33 a povaha tohoto vécného prava;
1)  nuceny vykon prava podle ¢lanku 34 a Gpadkové fizeni podle ¢lanku 35;

m) udéleni nebo pfevod licence podle ¢l. 16 odst. 2 nebo ¢lanku 36 a v piislusnych

piipadech druh licence podle ¢l. 37 odst. 3;
n)  obnovu zapisu podle ¢lanku 66 a den, od néjz tato obnova nabyva ucinku;
0)  zjisteéni, ze uplynula doba platnosti zapisu podle ¢l. 66 odst. §;
p)  prohlaseni vlastnika o vzdani se podle ¢l. 71 odst. 1;

q) den pfedloZeni a nalezitosti navrhu na prohlaseni neplatnosti podle clanku 73,
protinavrhu na prohlaseni neplatnosti podle ¢l. 123 odst. 5 nebo odvolani podaného

podle ¢lanku 77;

r)  den a podrobnosti konecného rozhodnuti o navrhu na prohlaseni neplatnosti podle
¢lanku 74, konecného rozhodnuti o protinavrhu na prohlaseni neplatnosti podle
¢l. 125 odst. 3, konecného rozhodnuti o odvolani podle ¢lanku 77 nebo jakéhokoli

jiného ukonceni fizeni podle uvedenych ¢lanki;
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s)  vymaz zdznamu o zastupci zapsan¢ho podle odst. 2 pism. e);
t)  zména nebo vymaz tdaji uvedenych v odst. 3 pism. 1), m) a n) z rejstiiku;

u)  zruSeni rozhodnuti nebo vymaz zdznamu z rejstiiku podle clanku 93, pokud se

zruSeni nebo vymaz tyka rozhodnuti nebo zaznamu, které byly zvetejnény.

4. Vykonny feditel mize stanovit, Ze se do rejstiiku zapisuji i jiné udaje nez daje uvedené

v odstavcich 2 a 3.

5. Rejstiik miaze byt veden v elektronické podobé. Utad shromazd’uje, organizuje, zveiejiiuje
a uchovava tdaje uvedené v odstavcich 1, 2 a 3, v€etné veskerych osobnich udaja, pro

Ggely uvedené v odstavci 8. Utad zajisti, aby byl rejstiik snadno piistupny vefejnosti

k nahlédnuti.
6. Vsechny zmény v rejstiiku se oznami vlastniku zapsaného primyslového vzoru EU.
7. Neni-li ptistup do rejstiiku omezen podle ¢l. 109 odst. 5, Gifad na Zadost poskytne

elektronickymi prostiedky ovéené nebo neovéiené vypisy z rejstiiku.
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8. Zpracovani udaji tykajicich se zdznamii uvedenych v odstavcich 2 a 3, véetné veskerych

osobnich udajt, se provadi pro ucely:

a)  vyrizovani ptihlasek nebo zapisii popsanych v tomto nafizeni a aktech piijatych

podle tohoto nafizeni;

b)  vedeni vefejného rejstiiku za ucelem kontroly ze strany vefejnych organti
a hospodarskych subjektli a pro jejich informovani s cilem umoznit jim vykon prav
vyplyvajicich pro né z tohoto natfizeni a ziskdvani informaci o existenci starSich prav

nalezejicich tfetim stranam;

c)  sestavovani zprav a statistik umoznujicich uradu optimalizovat své ¢innosti

a zlepSovat fungovani systému zéapisu pramyslovych vzori EU.

0. Vesker¢ udaje, véetné osobnich udaju, tykajici se zdznaml uvedenych v odstavcich 2 a 3
tohoto ¢lanku se povazuji za udaje ve vefejném zajmu a jsou piistupné jakékoli tfeti strané
s vyjimkou pftipadi, kdy €l. 62 odst. 2 stanovi jinak. Zaznamy v rejstiiku se uchovavaji na

dobu neurcitou.

Clanek 105

Databaze

1. Kromé povinnosti vést rejstiik stanovené v ¢lanku 104 afad shromazd'uje a uchovava
v elektronické databazi veskeré udaje poskytnuté vlastniky nebo jinymi ucastniky fizeni

podle tohoto nafizeni nebo aktl ptijatych podle tohoto nafizeni.
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Elektronicka databaze mtze obsahovat osobni udaje nad ramec tdaji uvedenych
v rejstiiku podle ¢lanku 104 v rozsahu, v jakém jsou takové tidaje pozadovany timto
nafizenim nebo akty piijatymi podle tohoto nafizeni. Shromazd’ovani, uchovavani

a zpracovavani osobnich udajt se provadi za ucelem:

a)  vyfizovani pfihlaSek nebo zapisti popsanych v tomto nafizeni a aktech ptijatych

podle tohoto natizeni;
b)  pfistupu k informacim nutnym pro snadnéjsi a efektivnéjsi vedeni prisluSnych fizeni;
c¢)  komunikace s ptihlasovateli, navrhovateli nebo zadateli a dal§imi ucastniky fizeni,

d) sestavovani zprav a statistik umoznujicich uradu optimalizovat své ¢innosti

a zlepSovat fungovani systému.

Vykonny feditel stanovi podminky pftistupu k databazi a zptsob, jakym miize byt jeji
obsah, kromé osobnich udaji uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku, avSak véetné udaji

uvedenych v ¢lanku 104, zpfistupnén.

Ptistup k osobnim tidajim uvedenym v odstavci 2 je omezeny a tyto idaje se nezpfistupni

vetejnosti, ledaZe dotcend strana poskytla sviij vyslovny souhlas.

PE-CONS 48/1/25 REV 1 111

CS



5. Veskeré udaje se uchovavaji po dobu neurcitou. Dotcend strana vSak mize pozadat
o vymaz jakychkoli osobnich udajii z databaze po 18 mésicich od uplynuti doby platnosti
zapsaného primyslového vzoru EU nebo ukonceni piislusného tizeni inter partes. Dotéena

strana ma pravo na to, aby byla kdykoli provedena oprava neptesného nebo chybného

udaje.
Clanek 106
Online pristup k rozhodnutim
1. Rozhodnuti Gtadu tykajici se zapsanych prumyslovych vzort EU se zpfistupni online za

ucelem informovani Siroké vetejnosti a konzultace s ni. Jakykoli ucastnik fizeni, které
vedlo k pfijeti rozhodnuti, mize pozadat o vymaz jakychkoli osobnich udaji obsazenych

v rozhodnuti.

2. Utrad maze poskytovat online pfistup k rozhodnutim soudd ¢lenskych stati a Unie
souvisejicim s jeho tkoly s cilem zvysit vefejné povédomi o otazkach dusevniho
vlastnictvi a podpofit sblizovani praxe. Ufad dodrzi podminky ptivodniho zvefejnéni,

pokud jde o osobni udaje.

Clanek 107

Pravidelné vydavané publikace
1. Utad pravidelné vydava:
a)  Véstnik primyslovych vzora Evropské unie, ktery obsahuje zvetejnéni zdznamu
v rejstiiku, jakoZ 1 dalsi udaje tykajici se zapisi primyslovych vzorti EU, jejichz
zvetejnéni je pozadovano podle tohoto natfizeni nebo aktl ptijatych podle tohoto

narizeni;
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b)  Utedni véstnik tfadu, ktery obsahuje sdéleni a informace obecné povahy vydané
vykonnym feditelem, jakoZz i dalsi informace tykajici se tohoto natizeni nebo jeho

provadéni.

Publikace uvedené v prvnim pododstavci pism. a) a b) mohou byt vydavany v elektronické

podobg.

2. Véstnik pramyslovych vzora Evropské unie se vydava zplisobem a s periodicitou, jez uréi
vykonny feditel.

3. Utedni véstnik ufadu se vydava v jazycich tfadu. Vykonny feditel viak miiZe stanovit, Ze

urcité informace v Ufednim véstniku ufadu se maji zvetejnit v fednich jazycich Unie.
Clanek 108
Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se pravidelné vydavanych publikaci
Komise pfijme provadéci akty, v nichZ stanovi:
a) den povazovany za den zvefejnéni ve Véstniku prumyslovych vzori Evropské unie;

b) zpusob zvefejiiovani zaznami tykajicich se zapisu primyslového vzoru, jez neobsahuji

zadné zmény ve srovnani se zvetejnénim piihlasky;
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C) zpusoby, jakymi mohou byt vydani Utedniho véstniku Gfadu zpiistupnéna veiejnosti.

Uvedené provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 159 odst. 2.

Clanek 109

Nahlizeni do spisu

1. Do spisti tykajici se ptihlasek zapsanych primyslovych vzora EU, které dosud nebyly
zvetejnény, nebo spist tykajicich se zapsanych primyslovych vzort EU, jejichz zvetejnéni
je v souladu s ¢lankem 62 odloZzeno nebo jichz se jejich vlastnici nebo ptihlasovatelé
v prub¢hu nebo po skonceni tohoto odkladného obdobi vzdali, 1ze nahlédnout pouze se

souhlasem prihlasovatele nebo vlastnika prava k zapsanému prumyslovému vzoru EU.

2. Bez souhlasu ptihlaSovatele nebo vlastnika zapsaného priimyslového vzoru EU muze do
spisu pied zvefejnénim pramyslového vzoru EU nebo po vzdani se tohoto vzoru podle

odstavce 1 nahlédnout kazdy, kdo prokaze pravni zajem.

Toto se zejména pouzije, pokud osoba majici pravni zajem prokaze, Ze piihlasovatel nebo
vlastnik zapsaného primyslového vzoru EU ucinili kroky smétujici k uplatnéni prava ze

zapsaného primyslového vzoru EU viici této osobé.
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3. Po zvetejnéni zapsané¢ho primyslového vzoru EU lze do spisu nahlédnout na zadost.

4. Je-1i do spisti nahlizeno podle odstavce 2 nebo 3, jsou z nahlédnuti vylouceny tyto ¢asti

spisu:

a)  dokumenty tykajici se vylouceni nebo protestu podle ¢lanku 169 natizeni

(EU) 2017/1001;

b)  navrhy rozhodnuti a stanovisek a vSechny ostatni interni dokumenty pouzivané pro

piipravu rozhodnuti a stanovisek;

c)  casti spisu, v jejichz ptipad¢ projevila dotCena strana zvlastni zajem na uchovani
jejich divérnosti pred podanim zadosti o nahlédnuti do spisu, pokud nahlédnuti do
téchto Casti spisu neni odiivodnéno prevazujicimi opravnénymi zajmy strany, ktera

o nahlédnuti zada.

5. Vztahuje-li se na zapis odklad zvefejnéni podle €l. 50 odst. 1, je ptistup do rejstiiku pro
jiné osoby nez vlastniky zapsanych pramyslovych vzortt EU omezen na jméno vlastnika,
jméno ptipadného zastupce, den podani a zapisu piihlasky, spisové Cislo ptihlasky a udaj
o odkladu zvefejnéni. V téchto ptipadech obsahuji ovéfené nebo neovétrené vypisy
z rejstiiku pouze jméno vlastnika, jméno ptipadného zastupce, den podani a zapisu,
spisové Cislo prihlasky a udaj o odkladu zvetejnéni kromé piipadd, kdy zaddost o vypisy

podal vlastnik nebo jeho zastupce.
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Clanek 110

Postup pri nahlizeni do spisi

1. Nabhlizeni do spist zapsanych pramyslovych vzorti EU pozadované podle ¢l. 109 odst. 3 se
provede nahlizenim do technickych prostiedkti pro uchovéavani spisti. Toto nahlizeni se

provadi on-line. Zptsob nahlizeni urci vykonny feditel.

2. Pokud se zadost o nahlédnuti do spist tyka ptihlasky zapsaného priimyslového vzoru EU
nebo pokud se tyka zapsaného primyslového vzoru EU, jejichZ zvetejnéni bylo odlozeno
v souladu se clankem 62 nebo na néz se takové odlozeni vztahovalo a jichz se vlastnik
vzdal pfede dnem uplynuti doby odkladu nebo v den uplynuti této doby, musi zadost

obsahovat diikazy o tom, Ze:

a)  prihlasovatel nebo vlastnik primyslového vzoru EU souhlasi s nahlédnutim do spisu

nebo
b)  osoba zadajici o nahlédnuti prokazala, Ze ma na nahlédnuti do spisu opravnény
zajem.

3. Na zadost se nahliZzeni do spist provede vydanim elektronickych kopii dokumentl ve
spisu. Ufad rovnéz na zadost elektronicky vyda ovéfené nebo neovétené kopie prihlasky

zapsaného primyslového vzoru EU.
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Clanek 111

Sdelovani informaci obsazenych ve spisech

S vyhradou omezeni stanovenych v ¢lanku 109 mtize ufad na zadost sd€lit informace z jakéhokoli
spisu o jakémkoli fizeni tykajicim se ptihlasky priimyslového vzoru EU nebo zapsaného

pramyslového vzoru EU.

Clanek 112

Vedeni spisu

1. Utad vede spisy o vech Fizenich tykajicich se ptihlasek primyslovych vzort EU
a zapsanych pramyslovych vzort EU. Zptisob vedeni zminénych spist stanovi vykonny

feditel.

2. Pokud jsou spisy vedeny v elektronické podobé¢, elektronické spisy nebo jejich zalozni
kopie se uchovavaji po dobu neurcitou. Originaly dokumentii pfedloZenych Gi¢astniky
fizeni, které tvori zaklad téchto elektronickych spisti, se po urc¢ité dobe od jejich prijeti

ufadem, kterou stanovi vykonny feditel, znici.

3. Jsou-li spisy nebo jejich ¢asti uchovavany v jakékoli jiné nez elektronické podobé,
uchovavaji se dokumenty nebo dikazy tvotici soucast téchto spisli po dobu nejméné péti

let od konce roku, v némz:

a) je ptihlaska zamitnuta nebo vzata zpét;
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b) s konecnou platnosti uplyne doba platnosti zapisu primyslového vzoru EU;

c)  vzdani se zapsan¢ho primyslového vzoru EU je zapsano do rejstiiku podle

¢lanku 71;

d) zapsany prumyslovy vzor EU je s konecnou platnosti vymazan z rejsttiku.

Clanek 113

Spravni spoluprace

1. Nestanovi-li toto nafizeni nebo vnitrostatni pravni predpisy jinak, tfad a soudy nebo
organy Clenskych stath si na zaklad¢ Zadosti vzdjemné pomahaji poskytovanim informaci
nebo zptistupiiovanim spist k nahlédnuti. Zptistupni-li ufad spisy k nahlédnuti soudim,
statnim zastupitelstvim nebo ustfednim uradiim pramyslového vlastnictvi, nepodléha toto

nahlizeni omezenim stanovenym v ¢lanku 109.

2. Za toto poskytovani informaci nebo zpfistupniovani spisti k nahlédnuti afad nevybira
poplatky.
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Clanek 114

Sveéreni provadecich pravomoci tykajicich se spravni spoluprdce

Komise ptijme provadeéci akty, v nichz stanovi podrobna pravidla pro vyménu informaci mezi
ufadem a organy Clenskych stat a pro zpiistupnovani spistt k nahlédnuti podle ¢lanku 113, pficemz
zohledni omezeni, kterym nahliZzeni do spisti tykajicich se ptihlasek nebo zapist primyslovych
vzori EU podle ¢lanku 109 podléhd, pokud jsou tyto spisy zptistupnény tfetim strandm. Uvedené

provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 159 odst. 2

ObppiL 4

ZASTUPOVANI

Clanek 115

Obecné zasady spoluprace
1. S vyhradou odstavce 2 neni nikdo povinen byt v fizeni pfed Gfadem zastoupen.

2. AniZ je dot¢eno ustanoveni odst. 3 druhého pododstavce tohoto ¢lanku, musi byt fyzické
nebo pravnické osoby, které nemaji bydlisté, hlavni misto podnikani ani skutecnou
a ¢innou pramyslovou ¢i obchodni pobocku v EHP, ptfed ufadem zastoupeny podle ¢1. 116
odst. 1 ve vSech fizenich stanovenych timto nafizenim, s vyjimkou podani ptihlasky

zapsaného primyslového vzoru EU.
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3. Fyzické nebo pravnické osoby, které maji bydlisté, hlavni misto podnikéni nebo skute¢nou
a ¢innou pramyslovou ¢i obchodni pobocku v EHP, mohou byt pied titadem zastupovany

zameéstnancem.

Zamgéstnanec pravnické osoby, na kterou se pouzije tento odstavec, mize rovnéz
zastupovat jiné pravnické osoby, které jsou s touto prvni pravnickou osobou hospodaisky
spojeny, a to i v ptipadé, ze uvedené jiné pravnické osoby nemaji sidlo, hlavni misto

podnikani ani skute¢nou a ¢innou pramyslovou ¢i obchodni poboc¢ku v EHP.

Zameéstnanci zastupujici osoby ve smyslu tohoto odstavce predlozi ifadu na jeho zadost

nebo piipadné na zadost ucastnika fizeni podepsanou plnou moc k zalozeni do spisu.

4. Pokud vice nez jeden piihlasovatel nebo vice nez jedna tfeti strana jednaji spolecné, je

jmenovan spole¢ny zastupce.

Clinek 116

Kvalifikované zastupovani

1. Zastupovat fyzické nebo pravnické osoby v fizenich pted uradem podle tohoto natizeni

muze pouze néktera z téchto osob:

a)  advokat, ktery je opravnén vykonavat ¢innost na izemi n¢kterého statu Dohody
o EHP a jehoZ misto podnikani je v EHP, v rozsahu, v jakém je dany advokat
opravnén vykonavat ¢innost v uvedeném staté€ jako zastupce ve vécech

primyslového vlastnictvi;
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b)  kvalifikovani zastupci zapsani na seznamu kvalifikovanych zastupct podle ¢l. 120

odst. 1 pism. b) natfizeni (EU) 2017/1001;

¢) kvalifikovani zastupci zapsani na zvlastnim seznamu kvalifikovanych zastupct ve

vécech primyslovych vzort, ktery je uveden v odstavci 4.

2. Zastupci uvedeni v odst. 1 pism. ¢) jsou opravnéni zastupovat u Gfadu tieti osoby pouze

v fizeni ve vécech primyslovych vzort.

3. Zastupci vystupujici pred urfadem piedlozi Gifadu na jeho zadost nebo piipadné na zadost

jiného ucastnika fizeni podepsanou plnou moc k zalozeni do spisu.

4. Utad sestavi a vede zvlastni seznam kvalifikovanych zastupcii ve vécech primyslovych
vzord. Do uveden¢ho seznamu muze byt zafazena kazda fyzicka osoba, ktera splituje

vSechny tyto podminky:
a) je statnim pfisluSnikem nékterého ze stath Dohody o EHP;
b)  ma své misto podnikani nebo misto vykonu zaméstnani v EHP;

c) jeopravnéna zastupovat fyzické nebo pravnické osoby ve vécech primyslovych
vzoru pied Ufadem Beneluxu pro dusevni vlastnictvi nebo Ustfednim ufadem

pramyslového vlastnictvi staitu Dohody o EHP.
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Pokud opravnéni uvedené v prvnim pododstavci pism. ¢) neni podminéno ziskdnim
zvlastni odborné kvalifikace, musi osoba, ktera zada o zapis do seznamu a kterd vykonava
&innost v oblasti zastupovani ve vécech primyslovych vzort pied Utadem Beneluxu pro
dusevni vlastnictvi nebo ustiednim tfadem prumyslového vlastnictvi, vykonavat tuto

¢innost pravidelné alespon po dobu péti let.

Podminka vykonu povoléani se v§ak nevztahuje na osoby, jejichz odborna kvalifikace pro
zastupovani fyzickych nebo pravnickych osob ve vécech priimyslovych vzora pied
Utadem Beneluxu pro dusevni vlastnictvi nebo ustiednim tfadem pramyslového

vlastnictvi je ifedné uznana podle predpisti dotceného statu.

5. Zapis na seznam kvalifikovanych zastupcti ve vécech primyslovych vzora se provede na
7adost, k niz se piilozi osvéd&eni vystavené Ufadem Beneluxu pro dusevni vlastnictvi nebo
usttednim ufadem primyslového vlastnictvi dot€eného ¢lenského statu, kterym se
potvrzuje splnéni podminek stanovenych v odstavci 4. Zaznamy v seznamu
kvalifikovanych zastupcti ve vécech primyslovych vzord se zvetejni v Utednim véstniku

uradu.
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6. Vykonny feditel mize udélit vyjimku z jakéhokoli z téchto pozadavki:

a)  pozadavek stanoveny v odst. 4 prvnim pododstavci pism. a) v ptipad¢ vysoce
kvalifikovanych odborniki za ptedpokladu, Ze jsou splnény pozadavky stanovené

v odst. 4 prvnim pododstavci pism. b) a ¢);

b) pozadavek stanoveny v odst. 4 druhém pododstavci, pokud Zadatel o zapis do

seznamu prokaze, ze ziskal pozadovanou kvalifikaci jinym zptisobem.

7. Osoba miize byt ze seznamu kvalifikovanych zastupct ve vécech priimyslovych vzora
vyskrtnuta na svou zadost, nebo pokud jiz neni zptisobila jednat jako kvalifikovany
zastupce. Zmeény seznamu kvalifikovanych zastupct ve vécech primyslovych vzori se

zvetejni v Ufednim véstniku ufadu.

8. Zastupci jednajici pted uradem se zapisi do databaze uvedené v €lanku 105 a ziskaji
identifika¢ni ¢islo. Ufad miize od zastupce vyzadovat, aby prokazal skuteénou a ¢innou
povahu své pobocky nebo zaméstnani na kterékoli z uvedenych adres. Vykonny feditel
muze stanovit formalni pozadavky na ziskani identifika¢niho ¢isla, zejména pro sdruzeni

zastupci, a na zdznamy zastupcl v databazi.
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Clanek 117

Preneseni pravomoci tykajici se kvalifikovaného zastupovani

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160 za

ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim:
a) podminek a postupu pro jmenovani spole¢ného zastupce podle ¢l. 115 odst. 4;

b) podminek, za nichz maji zaméstnanci uvedeni v ¢l. 115 odst. 3 a kvalifikovani zastupci
uvedeni v ¢l. 116 odst. 1 predlozit ufadu podepsanou plnou moc opraviujici je

k zastupovani, a obsahu uvedené plné moci;

C) okolnosti, za nichz mtize byt osoba vyskrtnuta ze seznamu kvalifikovanych zastupct ve

vécech prumyslovych vzort podle ¢l. 116 odst. 7.
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HLAVA IX
PRISLUSNOST A RiZENI VE VECECH ZALOB
TYKAJICICH SE PRUMYSLOVYCH VZORU EU

ObpiL 1

PRISLUSNOST A VYKON ROZHODNUTI

Clanek 118
Pouziti pravidel Unie o prislusnosti a uznavani

a vwkonu soudnich rozhodnuti v obcanskych a obchodnich vécech

1. Nestanovi-li toto natizeni jinak, pouziji se pro fizeni ve vécech prumyslovych vzori EU
a prihlaSek zapsanych primyslovych vzort EU i pro fizeni ve vécech soucasné nebo
nasledné po sobé podanych Zalob tykajicich se primyslovych vzorti EU a narodnich
primyslovych vzorl pravidla Unie o pfislusnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti

v ob¢anskych a obchodnich vécech.
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2. Pokud jde o fizeni na zéklad¢ Zalob a protinavrhti uvedenych v ¢lanku 120 tohoto nafizeni:

a) Clanky4 a6, ¢l. 7body 1, 2, 3 a 5 a ¢lanek 35 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1215/2012'5 se nepouziji;

b)  ¢lanky 25 a 26 nafizeni (EU) €. 1215/2012 se pouziji s vyhradou omezeni

stanovenych v ¢l. 121 odst. 4 tohoto nafizeni;

c) ustanoveni kapitoly II natfizeni (EU) €. 1215/2012, ktera se vztahuji na osoby, které

mayji bydlisté na uzemi Clenského statu, se pouziji i na osoby, které nemaji bydliste

na uzemi Clenského statu, ale maji tam svou pobocku.

3. Odkazy na natizeni (EU) ¢. 1215/2012 uvedené v tomto nafizeni zahrnuji dle potieby
Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim a Danskym kralovstvim o ptislusnosti a uznavani
a vykonu soudnich rozhodnuti v ob&anskych a obchodnich vécech!® podepsanou dne

19. fijna 2005.

15 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1215/2012 ze dne 12. prosince 2012
o piislusnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v ob¢anskych a obchodnich vécech
(Uf. vést. L 351, 20.12.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1215/0j).

16 Ut. vést. L 299, 16.11.2005, s. 62.
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ODDIL 2
SPORY TYKAJICI SE PORUSENI

A PLATNOSTI PRUMYSLOVYCH VZORU EU

Clének 119
Soudy pro priumyslové vzory EU

1. Clenské staty ur¢i na svém tzemi co nejomezengjsi pocet soudtl prvniho a druhého stupné

(déle jen ,, soudy pro primyslové vzory EU*) plnici funkce svéfené jim timto nafizenim.

2. Kazdou zménu tykajici se poctu, nazvu nebo mistni ptisluSnosti soudil pro primyslové
vzory EU zahrnutych v seznamu soudt pro prumyslové vzory EU sdélené¢ho ¢lenskymi
staty Komisi v souladu s ¢1. 80 odst.2 natfizeni (ES) ¢. 6/2002 oznami ¢lensky stat bez

odkladu Komisi.

3. Informace uvedené v odstavci 2 doru¢i Komise ¢lenskym statim a zvetejni je v Urednim

vestniku Evropské unie.
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Clanek 120

Soudni prislusnost ve veci porusSeni a platnosti

Soudy pro primyslové vzory EU maji vylu¢nou ptislusnost ve vécech:

a) vSech Zalob pro porusSeni a pokud to pfipousti vnitrostatni pravni ptedpisy, pro hrozici
poruseni primyslovych vzori EU;

b) zalob na uréeni, ze nedochdzi k poruseni primyslovych vzorti EU, pokud je pfipousti
vnitrostatni pravni piedpisy;

C) zalob na prohlaseni neplatnosti nezapsaného pramyslového vzoru EU;

d) protinavrhd na prohlaseni primyslového vzoru EU za neplatny v souvislosti s zalobami
podle pismene a).

Clanek 121
Mezindrodni soudni pravomoc

1. S vyhradou ustanoveni tohoto nafizeni a veskerych ustanoveni natizeni (EU) ¢. 1215/2012
pouzitelnych podle ¢lanku 118 tohoto natizeni se fizeni na zaklad¢ Zzalob a protinavrhi
uvedenych v ¢lanku 120 tohoto natizeni vedou pted soudy ¢lenského statu, na jehoz Gzemi
ma zalovany své bydlisté, nebo, nema-li zalovany bydlisté na izemi nékterého ¢lenského
statu, pted soudy ¢lenského statu, na jehoz tzemi ma Zalovany pobocku.
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2. Nema-li zalovany na Gzemi nékterého z ¢lenskych statli ani bydlisté ani pobocku, vedou se
tato fizeni pred soudy ¢lenského statu, na jehoz uzemi ma bydlist€ zalobce, nebo, nema-li
zalobce bydlisté na uzemi nékterého ¢lenského statu, pred soudy ¢lenského statu, na jehoz

uzemi ma zalobce pobocku.

3. Nemaji-li zalovany ani zalobce bydlisté ani pobocku na uzemi ne€kterého z ¢lenskych stati,

vedou se tato fizeni pied soudy Clenského statu, kde ma sidlo urad.
4. Odchylné€ od odstavcii 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku plati, Ze:

a)  dohodnou-li se uCastnici na ptislusnosti jiného soudu pro primyslové vzory EU,

pouzije se ¢lanek 25 nafizeni (EU) ¢. 1215/2012;

b)  dostavi-li se zalovany pted jiny soud pro primyslové vzory EU, pouzije se ¢lanek 26

nafizeni (EU) ¢. 1215/2012.

5. Rizeni na zakladé Zalob a protinavrhii uvedenych v ¢l. 120 pism. a) a d) mohou byt rovnéz

vedena pted soudy ¢lenského statu, na jehoz izemi k poruseni doslo nebo hrozi dojit.
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Clanek 122

Rozsah soudni pravomoci ve vécech poruseni

Soud pro primyslové vzory EU, jehoz pravomoc je dana podle ¢l. 121 odst. 1, 2, 3 nebo 4,
ma pravomoc ve vécech poruseni, k nimz doslo nebo k nimz hrozi dojit na izemi

kteréhokoli ¢lenského statu.

Soud pro primyslové vzory EU, jehoz pravomoc je ddna podle ¢1. 121 odst. 5, ma
pravomoc pouze ve vécech poruSeni, k nimz doslo nebo hrozi dojit na izemi toho statu,

kde ma tento soud sidlo.

Clanek 123

Zaloba nebo protindvrh na prohlaseni neplatnosti priimyslového vzoru EU

Zaloba nebo protinavrh na prohlaseni neplatnosti primyslového vzoru EU mohou byt

zaloZeny jen na ditvodech neplatnosti uvedenych v ¢lanku 27.

V piipadech uvedenych v ¢l. 27 odst. 2, 3, 4 a 5 mize zalobu nebo protindvrh podat pouze

osoba, ktera je k tomu na zaklad¢ téchto ustanoveni opravnéna.

Je-li podan protinavrh ve sporu, jehoz ucastnikem dosud neni vlastnik prava
k primyslovému vzoru EU, je o ném vlastnik prav informovéan a miiZze byt do fizeni
pfibran v souladu s podminkami stanovenymi pravnimi piedpisy ¢lenského

statu, ve kterém ma soud sidlo.
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4. Zaloba na urceni, Ze nedochazi k poruseni primyslového vzoru EU, nesmi zpochybnit

platnost primyslového vzoru EU.

5. Soud pro primyslové vzory EU, u kterého byl podan protinavrh na prohlaseni neplatnosti
zapsaného primyslového vzoru EU, nepfistoupi k piezkoumani protinavrhu, dokud
dot&eny Gcastnik fizeni nebo soud nesdéli Gfadu datum, kdy byl protinavrh podan. Utad
uvedenou informaci zaznamena do rejstiiku v souladu s ¢l. 104 odst. 3 pism. q). Byl-li
navrh na prohlaseni neplatnosti zapsané¢ho primyslového vzoru EU podan uiadu pred tim,
nez byl podan protinavrh, sdéli urad tuto skutecnost soudu a soud fizeni pierusi v souladu
s ¢l. 130 odst. 1, dokud rozhodnuti o navrhu nenabude pravni moci nebo dokud neni navrh

vzat zpét.

6. Soud pro primyslové vzory EU, ktery projedndva protinavrh na prohlaSeni neplatnosti
zapsaného priimyslového vzoru EU, mize na navrh vlastnika prava k zapsanému
pramyslovému vzoru EU a po vyslechnuti ostatnich ui¢astnik fizeni prerusit a vyzvat
zalovaného, aby navrh na prohlaseni neplatnosti podal tifadu ve 1htté, kterou stanovi soud.
Neni-li ndvrh v této lhlit€ podan, fizeni pokracuje a protindvrh se povazuje za vzaty zpét.

Pouzije se ¢l. 130 odst. 3.
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Clanek 124

Domneénka platnosti — obhajoba ve véci

V soudnim fizeni o zalob¢ pro poruseni nebo zalob¢ pro hrozici poruseni zapsaného
prumyslového vzoru EU soud pro primyslové vzory EU pohlizi na pramyslovy vzor EU
jako na vzor platny. Platnost 1ze zpochybnit pouze protindvrhem na prohldseni neplatnosti.
Je vSak piipustné procesni namitka neplatnosti primyslového vzoru EU, uplatnénd jinak
nez prosttednictvim protindvrhu, pokud Zalovany namita, ze by primyslovy vzor EU mohl
byt prohlasen za neplatny z divodii existence star§iho narodniho prava k primyslovému

vzoru ve smyslu ¢l. 27 odst. 1 pism. d) na stran¢ zalovaného.

V soudnim fizeni o zalobé pro poruseni nebo zalobé pro hrozici poruseni nezapsaného
primyslového vzoru EU soud pro primyslové vzory EU pohlizi na primyslovy vzor EU
jako na vzor platny, pokud vlastnik prava ptedlozi dikaz, Ze byly splnény podminky
stanovené v ¢lanku 12 a oznaci, co ptredstavuje individualni povahu jeho primyslového
vzoru EU. Zalovany viak mtize zpochybnit jeho platnost procesni namitkou nebo

protinavrhem na prohlaseni neplatnosti.
Cldnek 125
Soudni rozhodnuti o neplatnosti

Pokud byl priimyslovy vzor EU v fizeni u soudu pro primyslové vzory EU napaden

protinavrhem na prohlaseni neplatnosti:

a)  apokud je shledano, Ze n¢ktery z divodi uvedenych v ¢lanku 27 brani zachovani

primyslového vzoru EU, prohlasi soud primyslovy vzor EU za neplatny;
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b)  apokud je shledano, ze zddny z diivodi uvedenych v ¢lanku 27 nebrani zachovani

pramyslového vzoru EU, soud protindvrh zamitne.

2. Soud pro primyslové vzory EU zamitne protindvrh na prohlaseni neplatnosti zapsané¢ho
prumyslového vzoru EU, pokud rozhodnuti ufadu tykajici se t€hoz predmétu, té¢hoz

diivodu a mezi tymiz ucastniky jiz nabylo pravni moci.

3. Pokud soud pro prumyslové vzory EU rozhodl o protindvrhu na prohlaseni neplatnosti
zapsaného primyslového vzoru EU a toto soudni rozhodnuti nabylo pravni moci, zasle
soud nebo kterykoliv ui€astnik vnitrostatniho fizeni neprodlené kopii rozhodnuti tradu.
Utad nebo kterakoliv jind dotéena strana si mohou o tomto rozhodnuti vyzadat blizsi
informace. Utad dané rozhodnuti zaznamena do rejstiiku v souladu s &l. 104 odst. 3

pism. r).
Clanek 126
Ucinky soudniho rozhodnuti o neplatnosti

Jakmile soudni rozhodnuti soudu pro prumyslové vzory EU o neplatnosti primyslového vzoru EU

nabude pravni moci, mé ve vSech ¢lenskych statech ucinky stanovené v ¢lanku 28.

Clének 127
Rozhodné pravo
1. Soudy pro primyslové vzory EU se fidi ustanovenimi tohoto nafizeni.
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2. Ve vSech otazkach primyslovych vzort, které nejsou upraveny timto nafizenim, se soud

pro pramyslové vzory EU fidi pfisluSnym vnitrostatnim pravem.

3. Nestanovi-li toto nafizeni jinak, ¥idi se soud pro primyslové vzory EU procesnimi
predpisy, které plati pro obdobna fizeni ve vécech narodnich primyslovych vzori toho

¢lenského statu, na jehoz tizemi ma sidlo.

Clanek 128

Sankce v Fizenich o zalobach pro poruseni prava

1. Zjisti-li soud pro priimyslové vzory EU, Ze zalovany porusil primyslovy vzor EU nebo ze
jeho poruseni ze strany zalovaného hrozi, vyda, s vyjimkou existence zvlastnich diivodi
pro to, aby tak necinil, ptfikaz, kterym zalovanému zakazuje pokracovat v jednani, které
ptedstavuje poruseni nebo hrozbu poruSeni primyslového vzoru EU. Uvedeny soud pfijme

rovnéz podle vnitrostatniho prava piisluSna opatteni k zajisténi dodrzovéni tohoto zakazu.

2. Soud pro prumyslové vzory EU mize rovnéz pouzit opatfeni nebo ptikazy vyplyvajici

z rozhodného prava, které vzhledem k okolnostem ptipadu povazuje za vhodné.
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Clanek 129

Predbezna a ochrannd opatrent

U soudi ¢lenského statu, véetné soudt pro pramyslové vzory EU, lze pro primyslovy vzor
EU nebo ptihlasku primyslového vzoru EU zadat takova predbézna opatteni, véetné
opatfeni ochrannych, kterd mohou byt pouzita podle pravnich pfedpisi tohoto ¢lenského
statu pro narodni primyslovy vzor, i kdyz podle tohoto nafizeni je piislusny

k rozhodnuti ve véci soud pro primyslové vzory EU jiného Clenského statu.

V tizeni o pifedbéznych opatienich vetné opatieni ochrannych se pfipousti procesni
namitka jinou cestou nez protindvrhem na neplatnost priimyslového vzoru EU ze strany

zalovaného. Ustanoveni ¢l. 124 odst. 2 vsak plati obdobné.

Soud pro primyslové vzory EU, jehoZ pfislusnost je zaloZena na ¢l. 121 odst. 1, 2, 3 nebo
4 tohoto nafizeni, je ptislusny ve véci vydani predbéznych opatteni, véetné ochrannych
opatfeni, ktera jsou s vyhradou fizeni nezbytnych pro uznani a vykon rozhodnuti podle
kapitoly III natizeni (EU) €. 1215/2012 pouzitelna na uzemi jakéhokoli ¢lenského statu.

Zadny jiny soud takovou piislu§nost nema.
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Clanek 130

Zvlastni ustanoveni pro souvisejici soudni Zaloby

1. Neexistuji-li zvlastni davody pokracovat v fizeni, soud pro primyslové vzory EU, ktery
projednava zalobu uvedenou v ¢lanku 120 s vyjimkou zaloby na urceni, Ze nedochézi
k porusovani prav ze vzoru, prerusi fizeni bud’ z ufedni moci po vyslechnuti €astniki,
nebo na navrh ucastnika a po vyslechnuti ostatnich ti€astnikt, byla-1i platnost
prumyslového vzoru EU jizZ zpochybnéna pied jinym soudem pro prumyslové vzory EU
cestou protinavrhu nebo byl-li jiz podan u Gfadu navrh na prohlaseni pramyslového vzoru

za neplatny.

2. Neexistuji-li zvlastni diivody pokracovat v fizeni, Gfad pii projednavani navrhu na
prohlaSeni neplatnosti zapsaného primyslového vzoru EU pterusi fizeni bud’ z tifedni moci
po vyslechnuti uc€astnikii, nebo z podnétu ticastnika a po vyslechnuti ostatnich ucastnik,
byla-li platnost zapsaného priimyslového vzoru EU jiz zpochybnéna cestou protinavrhu
u soudu pro prumyslové vzory EU. Pokud vSak o to néktery z ucastniki fizeni pied
soudem pro primyslové vzory EU pozada, mlze soud po vyslechnuti ostatnich uc¢astnik

prerusit fizeni. V tomto ptipad¢ ufad v fizeni pokracuje.

3. Soud pro prumyslové vzory EU, ktery ptrerusi fizeni, miize nafidit pro dobu pferuseni

pfedbéZna opatieni, v€etné ochrannych opatteni.
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Clanek 131

Prislusnost soudit pro priumyslové vzory EU druhého stupné — dalsi opravné prostiedky

1. Proti rozhodnutim soudt pro primyslové vzory EU prvniho stupné vydanym ve véci zalob
a protinavrhli uvedenych v ¢lanku 120 Ize podat opravny prostiedek k soudiim pro

pramyslové vzory EU druhého stupné.

2. Podminky, za kterych lze podat odvolani k soudu pro priimyslové vzory EU druhého
stupné, stanovi vnitrostatni pravni predpisy ¢lenského statu, na jehoz izemi ma tento soud

sidlo.

3. Pro rozhodnuti soudi pro priimyslové vzory EU druhého stupné plati vnitrostatni pravni

ptedpisy o dalSich opravnych prostiedcich.

ObDiL 3

JINE SPORY TYKAJICI SE PRUMYSLOVYCH VZORU EU

Clanek 132
Doplnkova ustanovent o prislusnosti vnitrostatnich soudii jinych,

nez jsou soudy pro priumyslové vzory EU

1. V clenském state, jehoz soudy jsou piislusné podle ¢l. 118 odst. 1, jsou soudy, které by
byly v uvedeném ¢lenském staté¢ mistné a vécné ptisluSné k projednani zalob tykajicich se
narodniho primyslového vzoru, pfislusné k projednani zalob tykajicich se primyslovych

vzoril EU jinych nez jsou zaloby uvedené v ¢lanku 120.
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2. Pokud jde o Zaloby tykajici se primyslového vzoru EU jiné nez Zaloby uvedené
v ¢lanku 120, u nichz neni podle ¢1. 118 odst. 1 a podle odstavce 1 tohoto ¢lanku zadny
soud pfislusny k jejich projednani, 1ze tyto zaloby projednat u soudu ¢lenského statu,

v némz ma urad sidlo.

Clanek 133

Povinnosti vnitrostatniho soudu

Vnitrostatni soud, ktery projednava zalobu ve véci primyslového vzoru EU, ktery neni uveden
v ¢lanku 120, je povinen na tento vzor pohliZet jako na platny. Ustanoveni Cl. 124 odst. 2 a ¢1. 129

odst. 2 vSak plati obdobné.

HLAVA X
UCINKY NA PRAVNI PREDPISY CLENSKYCH STATU

Clanek 134
Soucasné podané a navazujici Zaloby na zakladeé priimyslovych vzorii EU a narodnich

primyslovych vzori

1. Jsou-1i podéany Zaloby pro poruseni nebo hrozici poruseni se stejnou skutkovou podstatou
a mezi stejnymi ucastniky u riznych soudu ¢lenskych statt, z nichz jeden jedné ve véci
pramyslového vzoru EU a druhy ve véci narodniho priimyslového vzoru se soucasnou
ochranou, soud, ktery neobdrzel vé&c jako prvni, pravomoc z tfedni moci
odmitne ve prospéch prvniho soudu. Soud, ktery by mél véc odmitnout, mize pierusit

fizeni, je-1i pravomoc druhého soudu zpochybnéna.
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Soud pro prumyslové vzory EU, ktery projednava zalobu na poruseni nebo hrozici
poruseni primyslového vzoru EU, tuto zalobu zamitne, pokud na zakladé¢ stejné skutkové
podstaty bylo mezi stejnymi tcastniky vydano pravomocné rozhodnuti ve véci na zaklad¢

prava k narodnimu primyslovému vzoru se soubéznou ochranou.

Soud, ktery projednava zalobu na poruseni nebo hrozici poruseni narodniho pramyslového
vzoru, tuto zalobu zamitne, pokud na zakladé stejné skutkové podstaty bylo mezi stejnymi
ucastniky vydano pravomocné rozhodnuti ve véci primyslového vzoru EU se soubéznou

ochranou.

Odstavce 1, 2 a 3 se nevztahuji na pfedbézna a ochranna opatteni.

Clanek 135

Vztah k ostatnim formam ochrany podle vnitrostatnich prdavnich predpisi

Ustanovenimi tohoto nafizeni nejsou dotcena Zadna ustanoveni prava Unie nebo pravnich
predpist ¢lenskych statl tykajici se nezapsanych primyslovych vzort, ochrannych zndmek
a jinych rozliSovacich oznaceni, patentl a uzitnych vzord, typi pisma, obcanskopravni

odpovédnosti a nekalé soutéze.

Primyslovy vzor chranény jako primyslovy vzor EU je zpusobily rovnéZ pro ochranu
podle autorského préava, a to od data, kdy byl dany primyslovy vzor vytvofen nebo
v jakékoli formé zachycen, za ptedpokladu, Ze jsou splnény pozadavky pravnich piedpisi

v oblasti autorského prava.
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HLAVA XI
DOPLNKOVA USTANOVENI
TYKAJICI SE URADU

ObpiL 1

OBECNA USTANOVENI

Clanek 136
Pouziti narizeni (EU) 2017/1001

Neni-li v této hlavé stanoveno jinak, pouziji se na Gfad s ohledem na jeho tkoly podle tohoto

nafizeni ¢lanky 142 az 146, 148 az 158, 162 a 165 az 177 natizeni (EU) 2017/1001.

Clanek 137
Jazyk rizeni
1. Ptihlaska zapsaného primyslového vzoru EU se podava v né€kterém z Gfednich jazykt
Evropské unie.
2. Ptihlasovatel uvede 1 druhy jazyk, ktery je jazykem ufadu a s jehoZ moznym uZitim pro

fizeni u Gfadu piihlaSovatel souhlasi.
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Byla-li pfihlaska podédna v jazyce, ktery neni jednim z jazyki ufadu, zatidi ufad pieklad

ptihlaSky do jazyka uvedeného ptihlaSovatelem.

Je-li ptihlasovatel zapsaného primyslového vzoru EU jedinym uc¢astnikem fizeni u uradu,
je jazykem tizeni jazyk, v némz byla podéana ptihlaska. Byla-li pfihlaska podana v jiném
jazyce, nez jsou jazyky uradu, miize ufad zasilat pisemna sd€leni ptihlasovateli i v druhém

jazyce, ktery ptihlasovatel uvedl v ptihlasce.

V piipadé fizeni o neplatnosti je jazykem fizeni jazyk, v némz byla podana piihlaska
zapsaného primyslového vzoru EU, je-li jednim z jazykl uradu. Byla-li pfihlaska podéana

v jazyce jiném, nez jsou jazyky ufadu, jazykem fizeni je druhy jazyk uvedeny v ptihlasSce.
Navrh na prohlaseni neplatnosti se podava v jazyce fizeni.

Pokud jazyk podani ptihlaSky zapsaného primyslového vzoru EU neni jazykem fizeni,
vlastnik prava k primyslovému vzoru EU miiZe podat piipominky v jazyce podani. Utad

zajisti preklad téchto pripominek do jazyka fizeni.
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Provadéci nafizeni mize stanovit, ze naklady na potizeni piekladu, jez nese Grad, nesméji,
s vyhradou vyjimky udélené uradem pro ptipad opodstatnénosti slozitosti ptipadu,
piesahnout castku, ktera se stanovi pro kazdou kategorii fizeni na zéklad¢ primérné délky
vypovedi ptijatych ufadem. Vydaje presahujici tuto ¢astku mohou byt dany k thradé

strané, ktera podle ¢lanku 101 neuspéla v fizeni.
5. Aniz je dotCen odstavec 4:

a)  jakykoli ndvrh nebo prohlaseni tykajici se ptihlasky zapsaného priimyslového vzoru
EU lze podat v jazyce, ve kterém byla podéana ptihlaska zapsané¢ho priimyslového

vzoru EU, nebo ve druhém jazyce, ktery uvedl ptihlaSovatel ve své ptihlasce;

b)  jakykoli navrh nebo prohlaseni tykajici se ptihlasky zapsaného primyslového vzoru
EU, krom¢ ndvrhu na prohlaSeni neplatnosti podle ¢lanku 73 nebo prohlaseni

o vzdani se podle ¢lanku 71, Ize podat v jednom z jazyk Utadu.

Je-li vSak pouzit néktery z formulari poskytnutych uradem podle ¢lanku 89, 1ze tyto
formulafe pouzit v jakémkoli z tfednich jazykl Unie, pokud jsou textové ¢asti formulaie

vyplnény v jednom z jazyki Gfadu.

6. Ucastnici fizeni o neplatnosti se mohou dohodnout, Ze jazykem fizeni ma byt jiny ufedni

jazyk Evropské unie.
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7. Aniz jsou dotéeny odstavce 3 a 6 a neni-li stanoveno jinak, mize v pisemném fizeni pted
ufadem ucastnik pouzivat kterykoli jazyk ufadu. Neni-li zvoleny jazyk jazykem fizeni,
piedlozi ucastnik preklad do uvedeného jazyka do jednoho mésice od data predlozeni
puvodniho dokumentu. Je-li pfihlasovatel zapsaného priimyslového vzoru EU jedinym
ucastnikem fizeni pfed ufadem a jazyk, ve kterém byla podéna ptihlaska zapsaného
pramyslového vzoru EU, neni jednim z jazykt uradu, 1ze také predlozit preklad do

druhého jazyka, ktery ptihlasovatel uvedl v ptihlasce.
8. Vykonny feditel urci, jakym zptisobem maji byt preklady ovéreny.
Clanek 138
Svereni provadecich pravomoci tykajicich se potreby a urovné prekladii
Komise pfijme provadéeci akty, v nichZ stanovi:

a) rozsah, v némz mohou byt podpirné doklady, které maji byt pouzity v pisemném fizeni

pred tfadem, podany v kterémkoli ufednim jazyce Unie, a pottebu predlozit preklad,
b) pozadovanou uroven prekladi predkladanych uradu.

Uvedené provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle €l. 159 odst. 2.
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Clanek 139

Zverejneni a zaznamy v rejstriku

1. Veskeré informace, jejichz zvetejnéni uklada toto nafizeni nebo akt pfijaty podle n¢j, se

zvetejni ve vSech ufednich jazycich Unie.
2. Veskeré zdznamy v rejstiiku se provedou ve vSech ufednich jazycich Unie.

3. V ptipad€ pochybnosti je zdvaznym znénim znéni v tom jazyce ufadu, ve kterém byla
podana ptihlaska zapsaného primyslového vzoru EU. Byla-li pfihlaska podana v jiném
uiednim jazyce Unie, nez je néktery z jazykl ufadu, je zdvaznym znénim znéni v druhém

jazyce, ktery uvedl ptihlasovatel.

Clanek 140

Doplikové pravomoci vykonného reditele

Kromé¢ pravomoci svétenych vykonnému fediteli podle ¢1. 157 odst. 4 pism. o) natizeni (EU)
2017/1001 vykonava vykonny feditel pravomoci svéfené podle ¢l. 42 odst. 5, ¢l. 44 odst. 1, ¢l. 49
odst. 5, ¢1. 50 odst. 2, ¢l. 79 odst. 2, ¢l. 83 odst. 5, ¢lanku 85, 88 a 90, ¢l. 104 odst. 4, ¢l. 105 odst. 3,
¢lanku 107, ¢I. 110 odst. 1, ¢lankt 112 a 116, ¢1. 137 odst. 8, ¢lanku 148, ¢l. 149 odst. 1 a ¢lankd
150 a 151 tohoto natizeni v souladu s kritérii stanovenymi v tomto natizeni a v aktech pfijatych

podle ng;.
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K vydavani rozhodnuti v souvislosti s fizenimi stanovenymi v tomto nafizeni jsou piislusni:

a)

b)

c)

d)

Prizkumovi referenti jsou odpovédni za ptijimani rozhodnuti tykajicich se ptihlasky zapsané¢ho

ODpDIL 2

PROVADENI RIZENI

Clanek 141

Prislusnost

prazkumovi referenti;

oddéleni povétené vedenim rejstiiku;

zruSovaci oddé€leni;

odvolaci senaty.

Clanek 142

Pruzkumovi referenti

pramyslového vzoru EU jménem tfadu.
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Clanek 143

Oddelent poverené vedenim rejstiiku

1. Krom¢ pravomoci, které jsou mu svéieny natizenim (EU) 2017/1001, je odd€leni povérené
vedenim rejstiiku odpovédné za pfijimani rozhodnuti tykajicich se zaznami v rejstiiku
podle tohoto natizeni a dalSich rozhodnuti vyzadovanych timto natizenim, ktera nespadaji

do pravomoci prizkumovych referentii nebo zruSovaciho odd¢leni.

2. Oddéleni povéiené vedenim rejstiiku je rovnéz odpovédné za vedeni seznamu

kvalifikovanych zastupct ve vécech primyslovych vzord.
Clanek 144
Zrusovaci oddéleni

1. ZruSovaci oddé€leni vydava veskera rozhodnuti o navrzich na prohlaSeni zapsaného

primyslového vzoru EU neplatnym.

2. ZruSovaci oddéleni tvofi tfi ¢lenové. Alespoi jeden z nich musi byt pravnik.
3. Rozhodnuti tykajici se nakladii nebo fizeni ptijima jediny ¢len zrusovaciho oddéleni.
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Clanek 145

Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se rozhodnuti prijimanych jedinym clenem

Komise ptijme provadéci akty, v nichz stanovi piesné typy rozhodnuti, kterd ma piijmout jediny
¢len podle ¢l. 144 odst. 3. Uvedené provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 159

odst. 2.

Clanek 146

Odvolaci senaty

Krom¢ pravomoci, které¢ jsou jim svéteny ¢lankem 165 natizeni (EU) 2017/1001, jsou odvolaci
senaty prislusné pro rozhodovani o odvolanich proti rozhodnutim ttvard ufadu uvedenych v ¢l. 141

pism. a), b) a ¢) tohoto natizeni v souvislosti s fizenimi stanovenymi v tomto natizeni.

Clanek 147

Preneseni pravomoci tykajici se odvolacich senatii

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 160 za
ucelem doplnéni tohoto natizeni stanovenim podrobnosti tykajicich se organizace odvolacich senat
v fizenich tykajicich se primyslovych vzort podle tohoto natizeni, pokud tato fizeni vyZaduji jinou
organizaci odvolacich senatil, nez jak je stanoveno v aktech v pfenesené pravomoci piijatych podle

¢lanku 168 natizeni (EU) 2017/1001.
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ObpiL 3

POPLATKY A JEJICH PLATBA

Clanek 148
Poplatky a uhrady a doba splatnosti

1. Vykonny feditel stanovi vysi tthrad za sluzby, které urad poskytuje, jiné nez sluzby
uvedené v priloze I, jakoz i vySi uhrad za publikace vydavané uradem. Vyse tihrad se
stanovi v eurech a zvetejni se v Ufednim véstniku ufadu. VySe zadné z thrad neptesdhne

uroven, kterd je nezbytna k pokryti ndkladt na poskytovani konkrétni sluzby tradem.

2. Poplatky a tihrady, jejichz doba splatnosti neni stanovena timto natizenim, jsou splatné
k datu obdrzeni zadosti o poskytnuti sluzby, u niz vznikéa povinnost poplatek nebo tthradu

zaplatit.

Se souhlasem rozpoctového vyboru mize vykonny feditel rozhodnout, které sluzby
uvedené v prvnim pododstavci nejsou zavislé na zalohové platbé ptislusnych poplatka

nebo uhrad.
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Clanek 149
Placeni poplatkii a ihrad

1. Poplatky a tthrady splatné ufadu se uhradi platebnimi metodami stanovenymi vykonnym

feditelem se souhlasem rozpoctového vyboru.

Platebni metody podle prvniho pododstavce se zvefejni v Utednim véstniku tGiadu.

Vsechny platby se provadéji v eurech.

2. Platby jinymi platebnimi metodami, nez které jsou uvedeny v odstavci 1, se povazuji za

neprovedené a zaplacend Castka se vrati.

3. Platby musi obsahovat informace nezbytné k tomu, aby ufad mohl okamzit¢ zjistit ucel
platby.
4. Pokud nelze ucel platby uvedeny v odstavci 2 okamzité zjistit, vyzve ufad platce, aby ucel

platby oznamil pisemné v urcité 1hite. Pokud platce Zadosti v uvedené lhiité nevyhovi, ma

se za to, ze platba nebyla provedena, a zaplacena ¢astka se vrati.

Clanek 150

Den, k nemuz se platba povazuje za uskutecnénou

Vykonny feditel stanovi den, k némuz se platby povazuji za provedené.
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Clanek 151

Nedostatecné platby a vraceni nadmernych plateb

1. Lhata k provedeni platby se povazuje za dodrzenou pouze tehdy, je-li v€as zaplacena cela
castka poplatku nebo uhrady. Pokud poplatek nebo tthrada nejsou zaplaceny v plné vysi,

vrati se po uplynuti lhiity splatnosti ¢astka, ktera byla zaplacena.

2. Utad vsak platci poskytne, Ize-li tak uéinit ve zbyvajici dobé pted uplynutim lhiity

k provedeni platby, moznost zaplatit zbyvajici ¢astku.

3. Se souhlasem rozpoctového vyboru miize vykonny feditel upustit od vymahani jakékoli

dluzné ¢astky v ptipadé, ze je vymahana ¢astka minimalni nebo je jeji vymozeni piilis

nejisté.
4. Pteplatek zaplaceny pfi platbé poplatku nebo tihrady se vraci.
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HLAVA XII
MEZINARODNI ZAPIS PRUMYSLOVYCH VZORU

OpbpiL 1

OBECNA USTANOVENI

Clanek 152

Uplatnovani ustanoveni

1. Neni-li v této hlavé stanoveno jinak, pouzije se toto nafizeni a jakdkoliv nafizeni
provadéjici toto natizeni a piijata podle clanku 159 obdobné na zapis primyslovych vzort
v mezinarodnim rejstiiku vedeném Mezinarodnim ufadem Svétové organizace dusevniho
vlastnictvi (déle jen ,,mezinarodni zapis* a ,,mezindrodni ufad®, podle ptipadu) s ur¢enim

Unie, podle Zenevského aktu.

2. Jakykoliv zdznam mezinarodniho zépisu s ur¢enim Unie v mezinarodnim rejstiiku ma
stejny ucinek, jako by byl u¢inén v rejstiiku, a jakékoliv zvetejnéni mezinarodniho zapisu
s ur¢enim Unie ve Véstniku mezinarodniho ifadu ma stejny ucinek jako zvefejnéni ve

Véstniku primyslovych vzora EU.
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OpDIL 2

MEZINARODNI ZAPISY S URCENIM UNIE

Clanek 153

Postup pro podani mezinarodni prihlasky

Mezinarodni ptihlagky podle ¢l. 4 odst. 1 Zenevského aktu se podavaji pfimo u mezinarodniho
uradu.

Clanek 154

Urcovaci poplatky

Piedepsané poplatky za uréeni uvedené v ¢l. 7 odst. 1 Zenevského aktu se nahrazuji individualnim
uréovacim poplatkem.

Clanek 155

Ucinky mezindrodnich zdpisii s uréenim Evropské unie

1. Mezinarodni zapis s ur¢enim Unie m4 poc¢inaje dnem zapisu podle ¢l. 10 odst. 2

Zenevského aktu stejny u¢inek jako ptihlaska zapsaného primyslového vzoru EU.
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2. Nebylo-li ozndmeno odmitnuti G¢inkl zapisu nebo bylo-li toto odmitnuti zruseno, ma
mezinarodni zépis primyslového vzoru s uréenim Unie, po¢inaje dnem uvedenym v
odstavci 1, stejny ucinek jako zapis pramyslového vzoru zapsaného jako primyslovy vzor

EU.

3. Utad poskytne informace o mezinarodnich zapisech uvedenych v odstavcei 2 ve formé
elektronického odkazu na databdzi mezinarodnich zapist prumyslovych vzort, v niz 1ze

vyhledavat a kterou vede mezindrodni trad.

Clanek 156

Prizkum ditvodii pro odmitnuti

1. Zjisti-li urad v prubéhu posuzovani mezinarodniho zapisu, ze pramyslovy vzor, o jehoz
ochranu se z4d4, neodpovidé definici stanovené v €l. 4 bod¢ 1 tohoto natizeni nebo Ze je
dany primyslovy vzor v rozporu s vefejnym potradkem nebo dobrymi mravy nebo Ze
predstavuje neopravnéné uziti kteréhokoliv z prvki uvedenych v ¢lanku 6ter Patizské
umluvy nebo znaki, emblémil a erbi jinych nez téch, které jsou uvedeny v clanku 6ter
uvedené imluvy a které predstavuji zvlastni vetejny zdjem daného clenského statu, zasle
mezinadrodnimu Gfadu nejpozdéji Sest mesicti od data zvefejnéni mezinarodniho zapisu
oznameni o odmitnuti s uvedenim ditvodi pro odmitnuti podle &l. 12 odst. 2 Zenevského

aktu.
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2. V piipadech, kdy je vlastnik mezinarodniho zapisu povinen byt zastoupen pied Gfadem
podle ¢l. 115 odst. 2, musi oznameni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku obsahovat odkaz

na povinnost vlastnika jmenovat zastupce, jak je uvedeno v ¢l. 116 odst. 1.

3. Utad stanovi lhatu, ve které se vlastnik mezinarodniho zapisu mize vzdat mezinarodniho
zapisu ve vztahu k Unii, omezit ve vztahu k Unii mezinarodni zapis na jeden nebo vice
pramyslovych vzorii nebo predlozit vyjadieni a ve které musi vlastnik v ptislusnych
piipadech jmenovat zastupce. Tato lhiita zac¢ind bézet dnem, kdy uiad vyda oznameni

0 zamitnuti.

4. Pokud vlastnik béhem lhiity uvedené v odstavci 3 zastupce nejmenuje, ufad ¢inky

mezinarodniho zapisu odmitne.

5. Pokud vlastnik ve stanovené lhiité predlozi vyjadieni, ktera splituji pozadavky ufadu, urad
v souladu s &l. 12 odst. 4 Zenevského aktu vezme zpét odmitnuti a uvédomi mezinarodni
Gitad. Pokud vlastnik podle &l. 12 odst. 2 Zenevského aktu ve stanovené Ihiité vyjadient,
ktera splituji pozadavky tfadu, neptedlozi, ufad potvrdi rozhodnuti, kterym se odmita
ochrana mezinarodniho zapisu. Proti uvedenému rozhodnuti lze podat odvolani v souladu

s Clanky 66 az 72 natizeni (EU) 2017/1001 ve spojeni s €l. 77 odst. 2 tohoto natizeni.
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6. Pokud se vlastnik vzd4d mezindrodniho zépisu nebo omezi mezindrodni zapis na jeden nebo
vice primyslovych vzori ve vztahu k Unii, informuje o tom vlastnik mezindrodni Grad

prostiednictvim zdznamu v souladu s &l. 16 odst. 1 body iv) a v) Zenevského aktu.

Clanek 157

Prohlasent neplatnosti ucinkii mezinarodniho zapisu

1. Utinky mezinarodniho zapisu v Unii mohou byt prohlaseny za ¢asteéné nebo zcela
neplatné postupem stanovenym v hlavach VI a VII nebo soudem pro priimyslové vzory EU

na zakladé protindvrhu v fizeni pro poruseni prav.
2. Pokud se ufad dozvi o prohlaseni neplatnosti u¢inkli mezinarodniho zapisu primyslového
vzoru, oznami to mezinarodnimu ufadu.
Clanek 158

Obnovy

Mezinarodni zapis se v souladu s ¢ldnkem 17 Zenevského aktu obnovi pfimo u mezinarodniho

ufadu.
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HLAVA XIII
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 159

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor pro provadeci pravidla zfizeny natizenim (EU) 2017/1001.

Uvedeny vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natfizeni (EU) ¢. 182/2011.
Clanek 160
Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéiena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢lancich 58, 75, 78, 82, 84, 86,

89,91, 94, 98, 117 a 147 je svétena Komisi na dobu neurcitou ode dne 8. prosince 2024.
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Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lancich 58, 75,
78, 82, 84, 86, 89, 91, 94, 98, 117 a 147 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje
pieneseni pravomoci v ném blize urc¢ené. Rozhodnuti nabyva uc¢inku prvnim dnem po
zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni, ktery je v ném

uptesnén. Nedotyka se platnosti zddnych jiz platnych aktii v pfenesené pravomoci.

Pted piijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky, véetné
odbornikl jmenovanych jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

predpisi.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené¢ oznami soucasné Evropskému

parlamentu a Radé.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanki 58, 75, 78, 82, 84, 86, 89, 91, 94, 98, 117
nebo 147 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament ani Rada
nevyslovi namitky ve 1hité¢ dvou mésicii ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi

o dva mésice.
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Clanek 161

Ustanoveni tykajici se rozsireni Unie

1. Ode dne piistoupeni Bulharska, Ceské republiky, Estonska, Chorvatska, Kypru, Lotysska,
Litvy, Mad’arska, Malty, Polska, Rumunska, Slovinska a Slovenska (dale jen ,,novy
Clensky stat® ¢i ,,nové Clenské staty*) se primyslovy vzor EU chranény nebo piihlaSeny
podle tohoto natizeni piede dnem jejich pfistoupeni rozsifuje na tzemi téchto ¢lenskych

stati tak, aby mél stejné ucinky v celé Unii.

2. Ptihlaska zapsaného priimyslového vzoru EU nesmi byt zamitnuta na zéklad¢ divoda
zamitnuti uvedenych v ¢l. 56 odst. 1, pokud se tyto diivody staly pouzitelnymi pouze v

disledku ptistoupeni nového clenského statu.

3. Primyslovy vzor EU uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku nesmi byt prohlaSen za neplatny
podle ¢l. 27 odst. 1, pokud se diivody neplatnosti staly pouzitelnymi pouze v disledku

ptistoupeni nového clenského statu.

4. Ptihlasovatel nebo vlastnik star§iho prava v novém ¢lenském staté mize branit uzivani
pramyslového vzoru EU spadajiciho do €l. 27 odst. 1 pism. d), ) nebo f) na Gizemi, kde je
star$i pravo chranéno. Pro ucely tohoto ustanoveni se ,,star§im pravem‘ rozumi pravo

nabyté nebo piihlasené v dobré vife pied pfistoupenim.

5. Odstavce 1, 3 a 4 se vztahuji rovnéz na nezapsané prumyslové vzory EU.
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Clanek 162

Hodnoceni
1. Do dne 1. ledna 2030 a poté kazdych pét let Komise vyhodnoti provadéni tohoto nafizeni.
2. Komise pteda hodnotici zpravu spolu se zavéry z ni vyvozenymi Evropskému parlamentu,

Radé¢ a spravni rad€. Zjisténi, ktera vyplynula z hodnoceni, se zvefejni.
Clanek 163
Zruseni
Natizeni (ES) €. 6/2002 se zruSuje.

Odkazy na zrusen¢ nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou

obsazenou v pfiloze III tohoto nafizeni.
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Clanek 164
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dne 1. Cervence 2026.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

Ve Strasburku dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda/predsedkyné

PE-CONS 48/1/25 REV 1

160

CS



PRILOHA I
Vyse poplatkl podle ¢l. 148 odst. 1

Poplatky, které maji byt placeny afadu podle tohoto nafizeni, jsou stanoveny takto (v EUR):

1. Poplatek za piihlasku uvedeny v €l. 42 odst. 4:
350 EUR.
2. Individualni ur¢ovaci poplatek za mezinarodni zépis uvedeny v ¢lanku 154:

62 EUR za kazdy priimyslovy vzor.

3. Poplatek za odklad zvetfejnéni uvedeny v €l. 42 odst. 4:
40 EUR.
4. Dodate¢ny poplatek za piihlasku u kazdého dalsiho primyslového vzoru zahrnutého do

hromadné ptihlasky uvedeny v €l. 44 odst. 2:
125 EUR.

5. Dodatec¢ny poplatek za odklad zvefejnéni u kazdého dal§iho priimyslového vzoru
zahrnutého do hromadné ptihlaSky, jehoz se odklad zvefejnéni tyka, uvedeny v ¢l. 44

odst. 2:

20 EUR.
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6. Poplatek za obnovu uvedeny v ¢l. 66 odst. 1,3 a 9:
a)  zaprvni obdobi obnovy: 150 EUR za kazdy primyslovy vzor;
b)  za druhé obdobi obnovy: 250 EUR za kazdy primyslovy vzor;
c) zatfeti obdobi obnovy: 400 EUR za kazdy primyslovy vzor;
d)  za ctvrté obdobi obnovy: 700 EUR za kazdy primyslovy vzor.
7. Individualni poplatek za obnovu mezinarodniho zépisu uvedeny v ¢lanku 154:
a)  zaprvni obdobi obnovy: 62 EUR za kazdy primyslovy vzor;
b)  za druhé obdobi obnovy: 62 EUR za kazdy primyslovy vzor;
c) zatfeti obdobi obnovy: 62 EUR za kazdy prumyslovy vzor;
d)  za ¢tvrté obdobi obnovy: 62 EUR za kazdy primyslovy vzor.
8. Poplatek za pozdni platbu poplatku za obnovu uvedeny v €l. 66 odst. 3:

25 % poplatku za obnovu.

0. Poplatek za nadvrh na prohlaSeni neplatnosti uvedeny v €l. 73 odst. 2:
320 EUR.

10. Poplatek za pokracovani v fizeni uvedeny v ¢1.96 odst. 1:
400 EUR.
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11. Poplatek za navraceni do piivodniho stavu uvedeny v ¢l. 95 odst. 3:

200 EUR.

12. Poplatek za zapis licence ¢i jiného prava v souvislosti se zapsanym prumyslovym vzorem

EU uvedeny v €l. 37 odst. 1 a 2 nebo za zapis licence ¢i jin¢ho prava v souvislosti

s piihlaskou primyslového vzoru EU uvedeny v €l. 37 odst. 1 a 2 a ¢lanku 40:
a)  zaud¢leni licence: 200 EUR za kazdy primyslovy vzor;

b)  zapfevod licence: 200 EUR za kazdy pramyslovy vzor;

c)  zazfizeni vécného prava: 200 EUR za kazdy primyslovy vzor;

d) zaptevod vécného prava: 200 EUR za kazdy priimyslovy vzor;

e) zanuceny vykon prava: 200 EUR za kazdy primyslovy vzor;

Poplatek je do maximalni vySe 1000 EUR, pokud bylo v téZe Zadosti o zapis licence ¢i

jiného prava nebo soucasné poddno nékolik zadosti.
13. Poplatek za zménu zapsaného primyslového vzoru EU uvedeny v ¢l. 67 odst. 3:

200 EUR.
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14. Poplatek za pfezkoumani rozhodnuti o stanoveni nékladl fizeni, které maji byt vraceny,

uvedeny v ¢l. 101 odst. 7:
100 EUR.

15. Poplatek za odvolani uvedeny v ¢l. 68 odst. 1 natizeni (EU) 2017/1001, ktery se rovnéz

vztahuje na odvolani podle ¢l. 77 odst. 2 tohoto natizeni:

720 EUR.
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PRILOHA II

ZruSené nafizeni a jeho nasledné zmény

Nafizeni Rady (ES) €. 6/2002
(Ut. vést. L 3, 5.1.2002, s. 1,
ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/6/0j)

Akt o pristoupeni z roku 2003, ptiloha II, bod 4 pism. C bod III

Akt o pfistoupeni z roku 2005, ptiloha III, bod 1 bod III

Narizeni Rady (ES) ¢. 1891/2006
(Ut. vést. L 386, 29.12.2006, s. 14,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1891/0j)

Pouze ¢lanek 2

Akt o ptistoupeni z roku 2012, ptiloha III, bod 2 bod I1I

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2822
(Ut. vést. L, 2024/2822, 18.11.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2822/0j)
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PRILOHA III

Srovnavaci Tabulka

Natizeni (ES) &. 6/2002

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 2a
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12
Clanky 14 az 18
Clanek 18a
Clanek 19
Clanek 20
Clanek 20a
Clanek 21
Clanek 22
Clanek 23
Clanek 24
Clanek 25
Clanek 26
Clanek 26a
Clanek 27

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13
Clanky 14 a7z 18
Clanek 19
Clanek 20
Clanek 21
Clanek 22
Clanek 23
Clanek 24
Clanek 25
Clanek 26
Clanek 27
Clanek 28
Clanek 29
Clanek 30
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Natizeni (ES) &. 6/2002

Toto nafizeni

Clanek 28
Clanek 28a
Clanek 29
Clanek 30
Clanek 31
Clanek 32
Clanek 32a
Clanek 33
Clanek 33a
Clanek 34
Clanek 35
Clanek 36
Clanek 36a
Clanek 37
Clanek 37a
Clanek 38
Clanek 39
Clanek 40
Clanek 41
Clanek 42
Clanek 42a
Clanek 43
Clanek 44
Clanek 44a
Clanek 45
Clanek 47
Clanek 47a
Clanek 47b
Clanek 48

Clanek 31
Clanek 32
Clanek 33
Clanek 34
Clanek 35
Clanek 36
Clanek 37
Clanek 38
Clanek 39
Clanek 40
Clanek 41
Clanek 42
Clanek 43
Clanek 44
Clanek 45
Clanek 46
Clanek 47
Clanek 48
Clanek 49
Clanek 50
Clanek 51
Clanek 52
Clanek 53
Clanek 54
Clanek 55
Clanek 56
Clanek 57
Clanek 58
Clanek 59
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Natizeni (ES) &. 6/2002

Toto nafizeni

Clének 49
Clanek 49a
Clanek 50
Clanek 50a
Clanek 50b
Clanek 50c
Clanek 50d
Clanek 50e
Clanek 50f
Clanek 50g
Clanek 50h
Clanek 51
Clanek 51a
Clanek 52
Clanek 53
Clanek 53a
Clének 54
Clanek 55
Clanek 55a
Clének 62
Clanek 63
Clének 64
Clanek 64a
Clanek 65
Clanek 65a
Clének 66
Clanek 66a
Clének 66b
Clanek 66¢

Clanek 60
Clanek 61
Clanek 62
Clanek 63
Clanek 64
Clanek 65
Clanek 66
Clanek 67
Clanek 68
Clanek 69
Clanek 70
Clanek 71
Clanek 72
Clanek 73
Clanek 74
Clanek 75
Clanek 76
Clanek 77
Clanek 78
Clanek 79
Clanek 80
Clanek 81
Clanek 82
Clanek 83
Clanek 84
Clanek 85
Clanek 86
Clanek 87
Clanek 88
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Natizeni (ES) &. 6/2002

Toto nafizeni

Clanek 66d
Clanek 66e
Clanek 66f
Clanek 66g
Clanek 66h
Clanek 66i
Clanek 67
Clanek 67a
Clanek 67b
Clanek 67¢
Clanek 68
Clanek 69
Clanek 70
Clanek 70a
Clanek 71
Clanek 72
Clanek 72a
Clanek 72b
Clanek 73
Clanek 73a
Clanek 74
Clanek 74a
Clanek 74b
Clanek 74c
Clanek 75
Clanek 75a
Clanek 77
Clanek 78
Clanek 78a
Clanek 79

Clanek 89
Clanek 90
Clanek 91
Clanek 92
Clanek 93
Clanek 94
Clanek 95
Clanek 96
Clanek 97
Clanek 98
Clanek 99
Clanek 100
Clanek 101
Clanek 102
Clanek 103
Clanek 104
Clanek 105
Clanek 106
Clanek 107
Clanek 108
Clanek 109
Clanek 110
Clanek 111
Clanek 112
Clanek 113
Clanek 114
Clanek 115
Clanek 116
Clanek 117
Clanek 118
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Natizeni (ES) &. 6/2002

Toto nafizeni

Cl. 80 odst. 1
Cl. 80 odst. 2
Cl. 80 odst. 3
Cl. 80 odst. 4
Clanek 81
Clanek 82
Clanek 83
Clanek 84
Clanek 85
Clanek 86
Clanek 87
Clanek 88
Clanek 89
Clanek 90
Clanek 91
Clanek 92
Clanek 93
Clanek 94
Clanek 95
Clanek 96
Clanek 97
Cl. 98 odst. 1 az 4
Cl. 98 odst. 4a
Cl1. 98 odst. 5
Cl. 98 odst. 6
Cl. 98 odst. 7
Clanek 98a
Clanek 99
Clanek 100

Cl. 119 odst. 1
Cl. 119 odst. 2
Cl. 119 odst. 3
Clanek 120
Clanek 121
Clanek 122
Clanek 123
Clanek 124
Clanek 125
Clanek 126
Clanek 127
Clanek 128
Clanek 129
Clanek 130
Clanek 131
Clanek 132
Clanek 133
Clanek 134
Clanek 135
Clanek 136
Cl. 137 odst. 1 az 4
Cl. 137 odst. 5
Cl. 137 odst. 6
Cl. 137 odst. 7
Cl. 137 odst. 8
Clanek 138
Clanek 139
Clanek 140

PE-CONS 48/1/25 REV 1
PRILOHA III

CS



Natizeni (ES) &. 6/2002

Toto nafizeni

Clanek 102
Clanek 103
Clanek 104
Clanek 105
Clanek 105a
Clanek 106
Clanek -106a
Clanek -106aa
Clanek -106ab
Clanek -106ac
Clanek -106ad
Clanek 106a
Clanek 106b
Clanek 106¢
Clanek 106d
Clanek 106e
Clanek 106f
Clanek 106g
Clanek 109
Clanek 109a
Clanek 110a
Clanek 110b
ClL. 111 odst. 1
Cl.111 odst.2a 3
Piiloha

Clanek 141
Clanek 142
Clanek 143
Clanek 144
Clanek 145
Clanek 146
Clanek 147
Clanek 148
Clanek 149
Clanek 150
Clanek 151
Clanek 152
Clanek 153
Clanek 154
Clanek 155
Clanek 156
Clanek 157
Clanek 158
Clanek 159
Clanek 160
Clanek 161
Clanek 162
Clanek 163
Clanek 164
Piiloha I
Ptiloha II
Ptiloha III
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